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Karten der Fordergebiete

VwV Stadtentwicklung 2007 bis 2013 vom 20. Mai.2008 in der Fassung der
Anderung vom 27. Februar 2009

VO (EG) Nr. 1998/2006 vom 15.12.2006 (,De-minimis“-Beihilfen-Verordunung)
Bundesregelung Kleinbeihilfen 2011

Auswahlkriterien fur Malinahmen

Verordnung (EG) Nr. 1685/2000 in der Fassung der VO (EG) Nr. 448/2004
der Kommission vom 10.03.2004

Erklarung ,De-minimis“-Beihilfen

Antragsformular

Zustandigkeitsregelung - Bewilligungsverfahren

Hinweisblatt fir Zuwendungsempfanger: InformationsmalRhahmen fiir die
mit Strukturfondsmitteln kofinanzierten Projekte
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1 Geltungsbereich, Zuwendungszweck, Rechtsgrundlagen

1.1 Geltungsbereich

(1) Das Forderprogramm ,VwV-Stadtentwicklung 2007 bis 2013“ des S&chsischen Staatsmi-
nisteriums des Innern dient in Abschnitt Il Nr. 1.4 in erster Linie dazu, die Stadt insoweit zu
unterstitzen, als dass diese durch MalRnahmen der nachhaltigen Stadtentwicklung geeigne-
te Rahmenbedingungen fiur eine wirtschaftliche Entwicklung im stadtischen Problemgebiet
schaffen kann. Es ist nicht vorrangig darauf ausgerichtet, Unternehmen in ihrer direkten
Wirtschaftskraft zu starken. Gleichwohl kann die Stadt in den Féllen, in denen eine ange-
messene Forderung von kleinen' Unternehmen im Rahmen des integrierten Handlungsan-
satzes zur positiven Entwicklung des Stadtgebietes nachhaltig beitragt, diesen Unternehmen
auf der Grundlage der vorliegenden Forderrichtlinie Zuschiisse gewahren und dazu néhere
Bestimmungen erlassen.

(2) Diese Richtlinie regelt die Voraussetzungen, unter denen eine Weitergabe von Férdermit-
teln aus dem Forderprogramm ,VwV-Stadtentwicklung 2007 bis 2013 Abschnitt Il Nr. 1.4¢
des Sachsischen Staatsministeriums des Innern an Unternehmen durch die Landeshaupt-
stadt Dresden in den Férdergebieten gem. Anlage 1 (Karten der Fordergebiete) zu dieser
Richtlinie zulassig ist.

(3) Die Beihilfen nach dieser Richtlinie werden auf der Grundlage der gebietsbezogenen in-
tegrierten Handlungskonzepte der Landeshauptstadt Dresden zu den Fordergebieten der
Stadtteilentwicklungsprojekte ,Dresden West/Friedrichstadt“ und ,Nérdliche Vorstadt Dres-
den“ gewahrt.

(4) Zur vereinfachten Leseweise wird in dieser Forderrichtlinie auf geschlechterspezifische
Bezeichnungen verzichtet, ohne damit eine Wertung vornehmen zu wollen.

1.2 Zuwendungszweck

(1) Ziele dieser Richtlinie sind im Férdergebiet:

a) Arbeitsplatze zu schaffen und zu erhalten,

b) die Wettbewerbs- und Leistungsfahigkeit von Betrieben und Betriebsstatten zu starken,
c) die Investitionstatigkeit von Betrieben und Betriebsstatten zu verbessern sowie

d) das Unternehmertum zu starken.

(2) Die Zuwendungen sollen den Unternehmen im Programmgebiet Anreize zur Ansiedlung,
Existenzgrindung, Sicherung bzw. Erweiterung ihres Standortes sowie zur Verlagerung in-
nerhalb des Programmgebietes bzw. in das Programmgebiet bieten. Externen Ansiedlungs-
interessenten soll ein Anreiz geboten werden, sich im Programmgebiet niederzulassen
(Starkung der lokalen Okonomie).

(3) Ein Rechtsanspruch auf die Zuwendung besteht nicht.

1.3 Rechtsgrundlagen

(1) Die Landeshauptstadt Dresden gewahrt die Beihilfe an kleine Unternehmen nach Maf3-
gabe dieser Richtlinie.

' Ein kleines Unternehmen ist nach Artikel 2 des Anhangs zu der Empfehlung der Kommission vom 06.05.2003
(ABI. EU Nr. L 124 vom 20.05.2003) ein Unternehmen, das weniger als 50 Personen beschaftigt und dessen
Jahresumsatz bzw. Jahresbilanz 10 Mio. EUR nicht tbersteigt. Daraus folgt, dass mittlere Unternehmen, die
diese Grenzen Ubersteigen, in der aktuellen Strukturfondsperiode nicht geférdert werden kénnen.
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(2) Grundlagen dieser Richtlinie:

- VwV Stadtentwicklung 2007 bis 2013 vom 20.05.2008 (SéachsABI. 879) in der Fassung
der Anderung vom 27.02.2009 (SachsABI. 559) - vgl. Anlage 2,

- der 88 23 und 44 der Sachsischen Haushaltsordnung

- Verordnungen (VO) (EG) Nr. 1083/2006 vom 11.06.2006 (Allgemeine Bestimmungen
Uber die Strukturfonds), geandert durch VO (EG) Nr. 1989/2006 vom 21.12.2006, VO
(EG) Nr. 1828/2006 vom 08.12.2006 (Durchfiihrungsvorschriften),

- VO (EG) Nr. 1998/2006 vom 15.12.2006 (,De-minimis“-Beihilfen-VO) - Anlage 3

- Bundesregelung Kleinbeihilfen 2011 des Bundesministeriums fur Wirtschaft und
Technologie vom 2. Dezember 2010 (Anlage 4), genehmigt von der EU-Kommission am
20. Dezember 2010 unter der Beihilfe-Nr. SA.32031 — C(2010) 9381

2 Gegenstand der Forderung

(1) Gegenstand der Forderung sind investive Vorhaben, die den nachfolgenden Kriterien
entsprechen.

(2) Investitionen mit dem Ziel der Sicherung der Produktion oder Dienstleistung von Unter-
nehmen oder zur Sicherung oder Schaffung von Arbeitsplatzen werden anteilig bezuschusst,
wenn sie im Zusammenhang stehen mit

e der Ansiedlung oder Grindung von Betrieben oder Betriebsstatten im Foérdergebiet, mit

o der Erweiterung oder Sicherung von bestehenden Betrieben und Betriebsstatten im
Fordergebiet oder im Ausnahmefall mit

e der Umsetzung von Betrieben oder Betriebsstatten innerhalb des Fordergebietes, sofern
erhebliche Standortkonflikte bestehen.

3 Zuwendungsempfanger und Ausschlussregelung

3.1 Zuwendungsempfianger

Zuwendungsempfanger ist grundsatzlich der Trager der zu férdernden MalRnahme
(MalRnahmetrager). Er muss seinen Betrieb oder die beglinstigte Betriebsstatte im Forderge-
biet haben oder in das Fordergebiet verlegen und ein kleines Unternehmen nach der zum
Zeitpunkt der Bewilligung geltenden Definition (Fu3note 1 zu Punkt 1.1) sein.

3.2 Ausschlussregelung
(1) Ausgeschlossen von der Férderung sind Beihilfen an:

1. Unternehmen, die in der Fischerei und der Aquakultur im Sinne der Verordnung (EG)
Nr. 104/2000 tatig sind,

2. Unternehmen, die in der Primarerzeugung der in Anhang | EG-Vertrag aufgefiihrten
landwirtschaftlichen Erzeugnisse tétig sind,

3. Unternehmen, die in der Verarbeitung und Vermarktung von in Anhang | EG-Vertrag
aufgefuhrten landwirtschaftlichen Erzeugnissen tatig sind und zwar in folgenden Fal-
len:

a) wenn sich der Beihilfebetrag nach dem Preis oder der Menge der von Primar-
erzeugern erworbenen Erzeugnisse oder nach dem Preis oder der Menge der
von den betreffenden Unternehmen angebotenen Erzeugnisse richtet,

b) oder wenn die Beihilfe davon abhangig ist, dass sie ganz oder teilweise an die
Primarerzeuger (Landwirte) weitergegeben wird,
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4. Unternehmen der Urproduktion (z. B. Bergbau, Abbau von Sand, Kies, Steinen und
Erde),

5. Unternehmen der Energie- und Wasserversorgung,

6. Unternehmen des Verkehrssektors,

7. Kfz-Handel und Uberregional tatige Kfz-Betriebe,

8. Unternehmen der Stahl-, Schiffbau-, Synthesefaser- und der Kfz-Industrie,

9. Unternehmen des GrofRhandels mit Konsumgutern, grof3flachigen Einzelhandels und
Uberregional tatige Einzelhandels- und Filialketten,

10. Tankstellen,

11. Unternehmen der Wohnungswirtschaft und Eigentimer von Wohngebauden,

12. Unternehmen des Bauhauptgewerbes,

13. Versicherungen und Kreditinstitute,

14. Vergnugungsstatten, z. B. Spielhallen, Nachtlokale, Diskotheken,

15. Trager von Einrichtungen der sozialen Infrastruktur (z. B. Krankenhauser, Kliniken,
Sozialstationen, Altenheime),

16. Unternehmen in Schwierigkeiten sowie

17. Stiftungen

(2) Die Forderung von kleinen Unternehmen ist ebenfalls ausgeschlossen, wenn zum Zeit-
punkt der Antragstellung fir denselben Zuwendungszweck bereits andere 6ffentliche Mittel
der Européischen Union, der Bundesrepublik Deutschland oder des Freistaates Sachsen
gewahrt werden (Ausnahme: Investitionszulage).

4 Zuwendungsvoraussetzungen

(1) Die Beihilfe fiir kleine Unternehmen kann gewahrt werden, soweit das geférderte Vorha-
ben die Voraussetzungen der Verordnung Nr. 1998/2006 der Kommission vom 15. Dezem-
ber 2006 (,De-minimis“-Beihilfen) sowie der von der EU-Kommission am 20. Dezember 2010
unter der Beihilfe-Nr. SA.32031 — C(2010) 9381 genehmigten Bundesregelung Kleinbeihilfen
des Bundesministeriums fur Wirtschaft und Technologie vom 2. Dezember 2010 erfiillt.

(2) Die Beihilfe setzt ferner Folgendes voraus:

1. Mit dem Vorhaben darf vor Bewilligung der Beihilfe noch nicht begonnen worden

sein. (Ausnahmen hierzu: férderunschadlicher vorzeitiger Mal3hahmebeginn ist vor-

her bei der Landeshauptstadt Dresden zu beantragen und von dieser zu gewahren).

Die Gesamtfinanzierung des Vorhabens muss nachweislich gesichert sein.

Das Vorhaben darf nicht im Rahmen der Gemeinschaftsaufgabe zur Férderung der

regionalen Wirtschaftsstruktur (GA) forderfahig sein.

4. Gegen das Vorhaben diirfen keine offentlich-rechtlichen Bedenken, insbesondere in
planungsrechtlicher, raumordnerischer, stadtebaulicher und umweltschutzrechtlicher
Hinsicht bestehen.

5. Die Wirtschaftsguter, die nach dieser Richtlinie geférdert werden, miissen mindes-
tens 4 Jahre nach Abschluss des Vorhabens in der geforderten Betriebsstatte ver-
bleiben, es sei denn, sie werden durch gleiche oder héherwertige Guter ersetzt. Die
Ersetzung ist nicht forderfahig.

wn

(3) Mit der Umsetzung der MaRnhahme sollen maglichst mehrere der in der Anlage 5 aufge-
fuhrten Kriterien verfolgt werden.
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5 Art, Umfang und Héhe der Zuwendung

5.1 Zuwendungsart

Die Forderung der kleinen Unternehmen ist eine Projektférderung. Sie wird als Kostenan-
teilsfinanzierung als einmaliger nicht rlickzahlbarer Zuschuss zu den férderfahigen Ausgaben
gewabhrt.

5.2 Finanzierungsart, Zuwendungshohe

(1) Die maximal nach dieser Richtlinie zu gewahrende Beihilfe ist grundsétzlich auf 50.000
EUR fur ein Unternehmen begrenzt. Die Beihilfe (Zuwendung) soll mindestens 2.000 EUR
betragen.

(2) Dartiber hinaus darf die Beihilfe nach dieser Richtlinie im Jahr 2011 aufgrund der ,De-
minimis“-Regelungen der Europaischen Union Nr. (1) der VO (EG) 1998/2006 vom 15. De-
zember 2006 sowie der von der EU-Kommission am 20. Dezember 2010 (Beihilfe-Nr.
SA.32031 — C(2010) 9381) genehmigten Bundesregelung Kleinbeihilfen des Bundesministe-
riums fur Wirtschaft und Technologie vom 2. Dezember 2010 den Hochstbetrag von 500.000
EUR in drei Steuerjahren nicht tbersteigen. Nach dem 31.12.2011 ist die Beihilfe auf den in
Art. 2 Abs. 2 Satz 1 VO (EG) 1998/2006 vom 15.12.2006 genannten Betrag von 200.000
EUR in drei Steuerjahren begrenzt. Mal3geblich fir die Berechnung des Dreijahreszeitraums
ist der Zeitpunkt der Bewilligung der Zuwendung. Die Zuwendung besteht zu 75 v. H. aus
EFRE-Mitteln und zu 25 v. H. aus Mitteln der Landeshauptstadt Dresden.

(3) Diesbezuglich gelten im Rahmen dieser Richtlinie folgende Regelungen:

e Der Fordersatz fur ein Vorhaben betragt grundséatzlich maximal 40 v. H. der zu-
wendungsfahigen Kosten.
Sollte fUr ein Vorhaben ein Anspruch auf Investitionszulage bestehen, ist nur eine
verminderte Zuwendung unter Bertcksichtigung der Hochstférderséatze nach dieser
Richtlinie zulassig. Dabei darf die Gesamtsubvention (Foérderung und Investitions-
zulage) fur 2011 und 2012 maximal 50 v. H. und im Jahr 2013 maximal 45 v. H. der
zuwendungsfahigen Kosten nicht tiberschritten werden. Entsprechend § 6 Abs. 2
InvZulG 2010 bestimmt sich der Férdersatz nach dem Jahr des Beginns des Erst-
investitionsvorhabens.

e Der Hochstforderbetrag betragt grundsatzlich 50.000 EUR. Er darf die Hochstbei-
hilfen nach den oben genannten Bestimmungen im Drei-Jahres-Zeitraum nicht
Uberschreiten.

5.3 Zuwendungsfahige Kosten

(1) Zuwendungsfahig sind Kosten fur Investitionen in eine Betriebsstétte im Fordergebiet,
wenn sie vom Zuwendungsempfanger getragen und nachgewiesen werden, sie zur Durch-
fihrung des Vorhabens notwendig und angemessen sind und das Vorhaben den Grundsat-
zen von Wirtschaftlichkeit und Sparsamkeit entspricht.

(2) Im Ubrigen richtet sich die Zuschussfahigkeit von Kosten nach der Verordnung (EG) Nr.
1685/2000 in der Fassung der VO (EG) Nr. 448/2004 der Kommission vom 10.03.2004 (An-
lage 6).

5.4 Nicht zuwendungsfihige Kosten

Nicht zuwendungsfahig sind Finanzierungskosten, Reisekosten und Kosten fur die Anschaf-
fung und Herstellung von Personenkraftwagen. Der Erwerb von gebrauchten Wirtschaftsgu-
tern sowie Leasinggeschéfte sind grundsatzlich von der Férderung ausgeschlossen
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6 Sonstige Zuwendungsbestimmungen

(1) Die Zuschusse werden nur gewahrt, wenn gegen den Zuwendungsempfanger keine fi-
nanziellen Forderungen seitens der Landeshauptstadt Dresden vorliegen.

(2) Zuwendungen gemald Forderrichtlinie werden auf der Grundlage der bestatigten Haus-
haltsplane der Landeshauptstadt Dresden gewahrt.

(3) Eine gleichzeitige Férderung durch andere Zuwendungsgeber als die Landeshauptstadt
Dresden ist generell anzugeben.

Bei der Zuwendung handelt es sich um eine ,De-minimis“-Beihilfe im Sinne der Verordnung
(EG) Nr. 1998/2006 der Kommission vom 15. Dezember 2006 Uber die Anwendung der Arti-
kel 87 und 88 EG-Vertrag auf ,De-minimis“-Beihilfen.

(4) Unrichtige, unvollstandige oder unterlassene Angaben, die subventionserhebliche Tatsa-
chen betreffen und dem Zuwendungsempfanger zum Vorteil gereichen, sind gemai § 264
StGB als Subventionsbetrug strafbar. Auf die besonderen Mitteilungspflichten nach dem 8§ 3
des Subventionsgesetzes wird hingewiesen.

7 Verfahren

7.1 Antragstellung

(1) Antragstellung, Bewilligung, Anforderung und Abrechnung der Zuwendung sind formge-
bunden.

(2) Zuwendungsantrage sind vor Beginn des Vorhabens an die Landeshauptstadt Dresden,
Freiberger StralRe 39, 01067 Dresden, Stadtplanungsamt (Antrag annehmende Stelle), zu
richten.

(3) Die Forderantrage mussen folgende Unterlagen enthalten:

o eine Vorhabensbeschreibung,

o einen Zeitplan,

o einen Investitions- und Finanzierungsplan fir das Vorhaben,

o Nachweis der Gesamtfinanzierung (Nachweis der Eigenmittel und Fremdmittel) und
Investitionskonzept mit fachkundiger Stellungnahme vom Steuerberater / Wirt-
schaftsprufer

o einen Geschéftsplan (bei bestehenden Unternehmen) bzw.

ein Unternehmenskonzept (bei Neugriindung) mit dem Nachweis, dass es sich um
ein kleines Unternehmen handelt,

Bilanz/Gewinn- und Verlustrechnung (der letzten 2 Jahre) und Betriebswirtschaftliche
Auswertung (BWA)

Rentabilitatsvorschau

die ,De-minimis“-Erklarung (Anlage 7)

Erklarung zur Investitionszulage

eine Erklarung zu anderweitig erhaltenen Férderungen.

o

o O O O

(4) Die zustandige Forderstelle bei der Landeshauptstadt Dresden ist das Stadtplanungsamt,
Freiberger Stral’e 39, 01067 Dresden.

(5) Das Amt fur Wirtschaftsférderung prift die fachlichen Vorraussetzungen zur Forderfahig-
keit der kleinen Unternehmen.
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(6) Das Stadtplanungsamt und das Amt fur Wirtschaftférderung stellen Formblatter (vgl. An-
lage 8) fiir die Beantragung der Zuwendung bereit und informieren tber die Antragstellung.

(7) Die Antrage auf Férdermittel konnen laufend bis zum Ablauf der Programmdauer gestellt
werden. Der letzte Antragstermin ist, vorbehaltlich einer Anderung, der 31. Dezember 2012.

7.2 Bewilligungsverfahren
(1) Es wird ein schriftlicher Zuwendungsbescheid erteilt.

(2) Die Entscheidung uber die Auswahl der zu fordernden Vorhaben und die Hohe der Zu-
schusse treffen die jeweiligen Arbeitskreise der Fordergebiete und ergehen auf der Grundla-
ge des Votums des Amtes flr Wirtschaftsforderung. Die Zustandigkeit im Rahmen des Bewil-
ligungsverfahrens ist in Anlage 9 dieser Richtlinie geregelt.

7.3 Anforderungs- und Auszahlungsverfahren

(1) Die Abforderung der Mittel ist vom Zuwendungsempfanger bei der Bewilligungsstelle -
Landeshauptstadt Dresden, Geschéaftbereich Stadtentwicklung/Stadtplanungsamt, geman
Formblatt (Auszahlungsantrag) zu beantragen.

(2) Das Stadtplanungsamt zahlt die Zuwendung entsprechend dem Zuwendungsbescheid
und der ANBest-P auf schriftliche Anforderung des Antragstellers aus. Die Auszahlung er-
folgt anteilig auf der Grundlage von Verwendungsnachweisen, denen bezahlte Rechnungen
und andere zahlungsbegriindende Unterlagen, einschlie3lich Vergabevermerke und Vertra-
ge im Original beigeflgt sind, die forderféahige Kosten beinhalten.

7.4 Verwendungsnachweisverfahren

(1) Alle Zuwendungsempfanger sind verpflichtet, auf die finanzielle Beteiligung der Europai-
schen Union an ihren geférderten Vorhaben hinzuweisen (vgl. Anlage 10)

(2) Den nach den AN-Best-P vorzulegenden Verwendungsnachweis fiir die ordnungsgema-
Be Verwendung der Zuwendung hat der Zuwendungsempfanger innerhalb von 3 Monaten
nach Beendigung der Mal3nahme dem Stadtplanungsamt vorzulegen.

7.5 Zu beachtende Vorschriften

Fur die Gewéhrung, die Auszahlung und die Abrechnung der Zuwendung, fur den Nachweis
und die Prifung der Verwendung sowie die gegebenenfalls erforderliche Aufhebung des
Zuwendungsbescheides und die Riickforderung der gewahrten Zuwendung gilt zusatzlich zu
den Regelungen des Verwaltungsverfahrensgesetzes und der Verwaltungsvorschrift zu § 44
der Sachsischen Haushaltsordnung diese Richtlinie.

8 Schlussbestimmungen, Inkrafttreten

(1) MaRgeblich flur die Beurteilung der Forderfahigkeit eines Vorhabens ist die Sach- und
Rechtslage zum Zeitpunkt der Bewilligung der Zuwendung.

(2) Die Bewilligungsstelle behalt sich gemanR § 36 Abs. 2 Nr. 5 VwVIG vor, nachtréglich Auf-
lagen aufzunehmen bzw. in der Forderrichtlinie enthaltene Auflagen zu &ndern oder zu er-
ganzen, z. B. wenn sich EU-rechtliche Bestimmungen oder Anforderungen der Europaischen
Kommission nachtréaglich andern bzw. erst zu einem spéteren Zeitpunkt endgtiltig feststehen.
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(3) Notwendige Anderungen und Erganzungen werden durch das Stadtplanungsamt veran-
lasst. Dieses erteilt zugleich Auskiinfte zum Regelungsinhalt.

(4) Diese Forderrichtlinie tritt am Tag nach der Bekanntmachung in Kraft.

Dresden, 24. Februar 2011

Helma Orosz
Oberburgermeisterin
In Vertretung

Dirk Hilbert

Erster Burgermeister
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Anlage 2
VwV Stadtentwicklung 2007 bis 2013

Verwaltungsvorschrift

des Sachsischen Staatsministeriums des Innern
Uber die Durchfihrung und Forderung von MalRnhahmen cér nachhaltigen
Stadtentwicklung und der Revitalisierung von Brachfachen zur Umsetzung
des Operationellen Programms des Freistaates Sachg#mn den Europaischen
Fonds flir regionale Entwicklung in der Férderperiode2007 bis 2013
(VwV Stadtentwicklung 2007 bis 2013)

Vom 20. Mai 2008

[Geandert durch VwV vom 27. Februar 2009 (SachsABIS. 559) mit Wirkung vom
1. Mérz 2009]

l.
Zuwendungszweck, Rechtsgrundlagen

1. Der Freistaat Sachsen gewahrt im Rahmen desaipellen Programms des
Freistaates Sachsen fir den Europaischen Fondsdidnale Entwicklung (EFRE) in
der Forderperiode 2007 bis 2013 nach den 88§ 23tdraer Haushaltsordnung des
Freistaates Sachsen (Sachsische Haushaltsordribéig®) in der Fassung der
Bekanntmachung vom 10. April 2001 (SachsGVBI. R)18ie durch Artikel 10 des
Gesetzes vom 13. Dezember 2002 (SachsGVBI. S.3523,geandert worden ist,
und nach Mal3gabe der Verwaltungsvorschriften delssichen Staatsministeriums
der Finanzen zur Sachsischen Haushaltsordnung (8&N©) vom 26. Juni 2005
(SachsABI. SDr. S. S 225), geandert durch VwV v@n2ezember 2006
(SachsABI. 2007 S. 180), enthalten in der Verwagworschrift vom
11. Dezember 2007 (SachsABI. SDr. S. S 538), inedeeils geltenden Fassung,
sowie dieser Verwaltungsvorschrift Zuwendungendigrnachhaltige
Stadtentwicklung und Revitalisierung von Industraethflachen und
Konversionsflachen.

Die Verwaltungsvorschrift stitzt sich hierbei insbedere auf folgende Verordnungen
der Europaischen Union:
Verordnung (EG) Nr. 1083/2006 des Rates vom 11i. 2006 mit allgemeinen
Bestimmungen Uber den Européaischen Fonds fur ragidantwicklung,
den Européaischen Sozialfonds und den Kohasionsfondszur Aufhebung der
Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 (ABI. EU Nr. L 2102%), geandert durch
Verordnung (EG) Nr. 1989/2006 vom 21. Dezember 2@@. EU 2007 Nr. L 27
S.5);
Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des EuropéaischeraRahts und des Rates vom
5. Juli 2006 Uber den Europaischen Fonds fir redgoBntwicklung und zur
Aufhebung der Verordnung (EG) Nr. 1783/1999 (ABU Hr. L 210 S. 1);
Verordnung (EG) Nr. 1828/2006 der Kommission vorb8zember 2006 zur
Festlegung von Durchfihrungsvorschriften zur Venarty (EG) Nr. 1083/2006 des
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Rates mit allgemeinen Bestimmungen Uber den Ewsopén Fonds flr regionale
Entwicklung, den Europdaischen Sozialfonds und dehdsionsfonds und der
Verordnung (EG) Nr. 1080/2006 des EuropéischeraRahts und des Rates vom
5. Juli 2006 Uber den Europaischen Fonds fir redggoBntwicklung (ABI. EU

Nr. L 371 S. 1) berichtigt vom 15. Februar 2007 (ABU Nr. L 45 S.3).

Soweit es sich bei den Zuwendungen nach dieseralemgsvorschrift um staatliche
Beihilfen im Sinne von Artikel 87 Abs. 1 EG-VertraAgndelt, erfolgt die Férderung
nach MalRgabe und unter Einhaltung der Vorausse¢rung
der Verordnung (EG) Nr. 70/2001 der Kommission viinJanuar 2001 Uber die
Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf Stelae Beihilfen an kleine und
mittlere Unternehmen (ABI. EG Nr. L 10 S. 33), Zateggedndert durch Verordnung
(EG) Nr. 1976/2006 der Kommission vom 20. Dezen#8$)6 (ABl. EU Nr. L 368
S. 85);
der Verordnung (EG) Nr. 68/2001 der Kommission vt Januar 2001 Uber die
Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf Aildidngsbeihilfen (ABl. EG
Nr. L 10 S. 20), zuletzt gedndert durch Verordn(l|8@) Nr. 1976/2006 der
Kommission vom 20. Dezember 2006;
der Verordnung (EG) Nr. 2204/2002 der Kommissiomvi®. Dezember 2002 tber
die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag Beschaftigungsbeihilfen
(ABI. EG L 337 S. 3, berichtigt im ABI. EG L 349 $26 vom 24. Dezember 2002),
geandert durch Verordnung (EG) Nr. 1976/2006 deniission vom
20. Dezember 2006;
der Verordnung (EG) Nr. 1628/2006 der Kommissiom. Oktober 2006 Uber die
Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf cegile Investitionsbeihilfen der
Mitgliedstaaten (ABI. EU Nr. L 302 S. 29) oder
der Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 der Kommissiomvib. Dezember 2006 tber
die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag ddé-minimis“-Beihilfen
(ABI. EU Nr. L 379 S. 5) sowie deren Nachfolgeregeen.

2. Die Zuwendung im Rahmen der nachhaltigen Stagteklung ist zum einen dazu
bestimmt, benachteiligte Stadte und StadtgebiatddyeEntwicklung und Umsetzung
baulicher, infrastruktureller, energetischer undumgsorientierter Strategien und
MalRnahmen zur Bekampfung stadtebaulicher, demagtadt, wirtschaftlicher,
Okologischer, kultureller und sozialer ProblemlagarRahmen eines integrierten
Handlungskonzeptes zu unterstiitzen. Dabei besdhs#ntkdie Forderung auf
Gebiete der industrialisierungsbedingten Stadteemaig aus der Zeit zwischen
1870 und 1948, die noch erkennbar Gber Bebauundiaser Zeit verfligen.

Zum anderen soll durch die Beseitigung von Brachi eine nachhaltige Stadtentwicklung
unterstitzt werden, indem brachgefallene Flachendiie Nutzungen vorbereitet
oder renaturiert, Umweltschaden beseitigt sowidrthaspruchnahme des Bodens
und anderer Ressourcen reduziert oder kompensiedew.

3. Ein Anspruch des Antragstellers auf GewahrungZzdevendung besteht nicht.
Vielmehr entscheidet die Bewilligungsstelle/zwistpeschaltete Stelle auf Grund
ihres pflichtgemalRen Ermessens im Rahmen der \mafég Haushaltsmittel.
Forderfahig sind nur Ausgaben, die vorhabensbezogdraulRerhalb gesetzlich
vorgeschriebener Aufgaben, Pflichtaufgaben sowstabender nationaler
Fordermdglichkeiten entstehen. Die Zuwendung erfodghrangig zu gleichartiger
nationaler Férderung.
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Il.
Gegenstand der Forderung

Gefordert werden:

1. im Rahmen der nachhaltigen Stadtentwicklung:

1.1 Maflinahmen, die die stadtebaulichen und intretstrellen Zentralisierungs- und
Konzentrationsprozesse in Stadten und Stadtquamtitérken (Handlungsfeld
Infrastruktur/stadtebauliche Situation). Hierzu @em insbesondere:

a) MalRnahmen, die im infrastrukturellen Bereich,ds baulichen
Bildungsinfrastruktur oder im 6ffentlich zugangleehWohnumfeld in den
geforderten Stadten und Stadtteilen zur VerbesgetanUmweltsituation,
zur Erh6hung der Lebensqualitat und zur SteigedengAttraktivitéat
beitragen. Besonderer Vorrang wird solchen MalR3naheireggeraumt, die
den Zentralisierungsprozess innerhalb der schrumdefe Stadte unterstitzen
und durch die Entflechtung von Wohn- und Gewerbggeb die
notwendigen Rahmenbedingungen fiir die Férderungeleerblichen
Wirtschaft schaffen;

b) Maflinahmen, die dazu beitragen, die technisctieenargetische
Infrastruktur anzupassen und deren Funktionsfaitigkeerhalten;
C) Maflinahmen, die dazu beitragen, 6ffentliche Raxumsanieren, leer

gezogene Gebaude und Ruinen rickzubauen und dgemeannenen
Freiflachen zu revitalisieren;

d) Maflinahmen, die auf revitalisierten Freiflachamovative Techniken des
Klimaschutzes in den Bereichen rationelle Energeggung, sparsamer
Energieverbrauch und Nutzung regenerativer Eneéget implementieren.
Vorrangig sind hierbei Malinahmen, die in hohem Mia3nodellhaft
angesehen werden kdnnen (integraler, innovatiehreitungswurdiger
Ansatz, geeignete Kombination von Techniken, Umsezlurch
Eigentimergemeinschaften, dezentrale Energievarsgsgtrukturen, wie
der Aufbau von Nahwarmenetzen auf Basis Kraft-Wakuopplung), eine
groRe Offentlichkeitswirkung erzielen (Standort Ritblikumsverkehr und
Begleitung des Vorhabens durch geeignete offethiditbwirksame
Maflinahmen) und den demografischen Veranderungedhsttien;

e) Malinahmen, die einen Beitrag zur Verbesseruninfiastruktur an
Hochschulen leisten.

1.2 Maflinahmen, die den gesellschaftlichen und leozusammenhalt der stadtischen
Birgergesellschaft starken und eine Bindung derdbewer an ihren Stadtteil
dauerhatft festigen (Handlungsfeld Burgergeselldthidferzu gehéren insbesondere:
a) investive MaRnahmen, einschliel3lich Sach- undb’&eichsguter, die die

vorhandenen Selbstorganisationen in den Stadtereif\ée Kirchen,
Bewohnerinitiativen, Unternehmen, auch offentlidmager und
Einrichtungen) starken, um eine Verbesserung dgehate im Bereich
Bildung, Sport, Freizeit und Kunst sowie der scamalind kulturellen
Betreuung von Kindern und Jugendlichen durch desd&z mdglichst aller
Generationen zu erreichen;

b) investive MalRnahmen, einschliel3lich Sach- unieichsguter, die die
vorhandenen Selbstorganisationen in den Stadtereif\ée Kirchen,
Bewohnerinitiativen, Unternehmen, auch o6ffentlidméger und
Einrichtungen) starken, um soziale Initiativen @esundheitsdienste fur
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Senioren, Pflege- und Hilfsbediirftige sowie Menschit Behinderungen
generationsiubergreifend bereitstellen zu kénnen;

C) Mal3nahmen, die der Stadtgesellschaft und denkamalen
Selbstverwaltung die Folgen und Handlungsszenaeememografischen
Schrumpfung vermitteln, beispielsweise durch detlide begrenzten
Einsatz eines Demografiebeauftragten, um KonzempdeSirategien zu
entwickeln, damit Entscheidungen getroffen werdiee dem
demografischen Wandel gerecht werden;

d) MalRnahmen, die die Stadtgesellschaft an dettesthdzogenen
Entscheidungen beteiligen oder zur Starkung dedttBimanagements
beitragen;

e) Malinahmen, die den Schutz der Einwohner vor ikafitéat und

Extremismus im Stadtgebiet starken, indem zeithebrenzt
Konfliktschlichter (beispielsweise Streetworker Urmhbetreuer) eingesetzt
werden, die generationenibergreifend mit den Eim&ahn kommunalen
Sicherheitsbeauftragten und Ordnungsbehérden esegrauenarbeiten.

1.3 Maflinahmen zur Starkung des Lern- und Soziaterks in Stadten und
Stadtquartieren (Handlungsfeld qualifizierte Fragestaltung). Hierzu gehdren
insbesondere Mal3hahmen aufRerhalb von Schulen, i§érden und Horten, die das
Lern- und Sozialverhalten von Kindern verbesserdeim einerseits durch eine
zusatzliche Betreuung bildungsschwachen sowiekestakindern eine nachhaltige
Unterstitzung wahrend der Freizeit und Ferien iortiphen, sprachlichen,
wissenschaftlichen und kreativen Bereich geboted wnd indem andererseits Eltern
durch niederschwellige, familienorientierte Angebfiir ihre Erziehungsaufgabe
gestarkt werden,;

1.4 Maflinahmen, die die Erwerbsperspektiven innenah Stadtquartieren und die
wirtschaftliche Entwicklung des Stadtgebietes veseen (Handlungsfeld
Wirtschatft). Hierzu gehéren insbesondere:

a) investive MalRnahmen, einschliel3lich Sach- undb’aeichsguter, die auf die
Forderung der lokalen Wirtschaft (kleine Unternehrdes produzierenden
Gewerbes, des Handwerks, des Einzelhandels und des
Dienstleistungsbereichs) sowie die Schaffung urtie3uing von lokalen
Arbeitsplatzen in den benachteiligten stadtischebhi€en ausgerichtet sind.
Im Vordergrund soll dabei die Unterstlitzung vonrda Unternehmen
stehen,;

b) Maflinahmen, die die lokale Wirtschaft durch deffbAu von
Kooperationsstrukturen innerhalb der Wirtschaftraheh durch
Kooperationen mit Bildungseinrichtungen wie Berafaden und -
akademien, Fachhochschulen und Universitaten starke

C) Maflinahmen, die éltere Menschen in die wirtstblaé und soziale
Entwicklung des Stadtquartiers mit einbeziehensorgezielt das
wirtschaftsorientierte Humankapital von Seniorematzen und an
Berufseinsteiger, Existenzgrinder und Kleinsturgkmer weiterzugeben
(,Senior Experts");

d) Maflinahmen, die Wissenschaftler und insbesondege Wissenschatftler
bei der direkten Uberfiihrung von Forschungsergekenisn marktfahige
Produkte oder Dienstleistungen und damit bei Ausguiagen aus der
Hochschule unterstitzen.

1.5 Maflinahmen, die zur Vorbereitung, Durchfuhridegleitung, Entwicklung und
Bewertung der gebietsbezogenen integrierten Hagdkonzepte oder einzelner
Projekte beitragen (Handlungsfeld Programmbeglgitun
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2. im Rahmen der Revitalisierung von Industriebesicind Konversionsflachen
insbesondere:
a) Vermessungen, stadtebauliche Untersuchungemyritjen und
Wettbewerbe;
b) Grunderwerb, sofern es sich um einen begrindeaftes Grunderwerbs
durch oéffentlich-rechtliche Gebietskérperschaftandelt;
C) Altlastenbehandlung, sofern der Eigentimer nicitteinem Bescheid aus

dem Altlastenfreistellungsverfahren gemaf Umweltrahgesetz vom
29. Juni 1990 (GBI. DDR I Nr. 42 S. 649) fur digreffende Flache
freigestellt wurde;

d) Beseitigung von Abfallablagerungen, soweit eariwsacher nicht zur
Tragung der Kosten flir die Beseitigung herangezeogaden kann;
e) Abriss, Beraumung und Sicherungsmal3nahmen aau@eb

(Sicherungsmafl3nahmen sind dringende und unerlésdalRnahmen an
erhaltungswiirdigen Gebauden von herausragenderkuhd
landesgeschichtlicher Bedeutung, um eine spéatstaridsetzung und
Modernisierung zu ermdglichen.);

f) Planung, Herstellung, Erhaltung, Anderung undigiau von
ErschlieBungsanlagen im Sinne von 8 127 Abs. Bdegesetzbuches
(BauGB) in der Fassung der Bekanntmachung vom @3tegber 2004
(BGBI. | S. 2414), das zuletzt durch Artikel 1 dessetzes vom
21. Dezember 2006 (BGBI. | S. 3316) geandert worslen

s)] Griun- und Freiflachengestaltung sowie Renatunigr

3. sowohl im Rahmen der nachhaltigen Stadtentwigklis auch im Rahmen der
Reuvitalisierung von Industriebrachen und Konversitiithen Malinahmen, die eine
mdglichst auf elektronische Medien gestiitzte Offelmiteitsarbeit gewahrleisten.

4. Nicht geférdert werden sowohl im Rahmen der haltlyen Stadtentwicklung als
auch im Rahmen der Revitalisierung von Industrielhea und Konversionsflachen

Maflinahmen,

a) die die Voraussetzungen der einzelbetrieblidcheestitionsférderung im
Rahmen der Forderrichtlinie des Sachsischen Staasteriums fur
Wirtschaft und Arbeit zur Férderung der gewerblith®irtschaft
einschlief3lich der Tourismuswirtschaft im Rahmen de
Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der regionaiesdiafstruktur”
(GA) (RIGA) vom 24. Januar 2007 (SachsABI S. 17&5iillen;

b) die die Voraussetzungen der Infrastrukturfaudgrim Rahmen der
Forderrichtlinie des Séachsischen Staatsministeriiime/irtschaft und
Arbeit zur Forderung der wirtschaftsnahen Infradgnaim Rahmen der
Gemeinschaftsaufgabe ,Verbesserung der regionaleisdivaftsstruktur”
(GA-Infra) vom 11. Dezember 2000 (SachsABI. 200B8B.erflllen;

C) die die Voraussetzungen der Forderrichtlinies Stmatsministeriums fur
Wirtschaft und Arbeit, des Staatsministeriums fimtls, des
Staatsministeriums fur Wissenschaft und Kunst,Staatsministeriums fur
Soziales, des Staatsministeriums fur Umwelt unddiaarischaft
mitfinanzierten Vorhabenund des StaatsministeridersJustiz zur
Forderung von aus dem Européischen Sozialfonds)(&$len.

[l
Zuwendungsempfanger
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Zuwendungsempfanger sind die Gemeinden.

Die Gemeinden kdnnen die Zuwendungen zusammigihmn@m Eigenanteil in
offentlich-rechtlicher Form auch fiir Ausgaben zudemgsfahiger
EinzelmalRnahmen verwenden, die ein Dritter duratifiabei ist sicherzustellen,
dass die fur den Zuwendungsempfanger mafRgebendtimBaingen auch dem
Dritten, der fur die Gemeinde handelt, auferlegtdea und dass die Regelungen
Uber RUckfuihrung und Verzinsung anwendbar sinds Dik insbesondere fir die
Prufungsrechte der Bewilligungsstelle/zwischengakiete Stelle, des Séachsischen
Rechnungshofes, der Europaischen Kommission uadwditeren Behorden, die
nach dem Recht der Europaischen Union mit Verwgkunnd Kontrollaufgaben
betraut sind.

Dritte kbnnen Zweckverbénde, Landkreise, Kirched natirliche und juristische
Personen des Privatrechts sein.

V.
Zuwendungsvoraussetzungen

Zuwendungsvoraussetzungen sind:

1.2

im Rahmen der nachhaltigen Stadtentwicklung:

Die Zuwendung im Rahmen dieser Verwaltungslomt konnen grundsétzlich
Gemeinden mit Funktionen eines Ober-, Mittel- c@eundzentrums gemal der
Verordnung der Sachsischen Staatsregierung Ubdratetesentwicklungsplan
Sachsen (LEP 2003) vom 16. Dezember 2003 (Sachs@/BIL5) beantragen.

In antragsberechtigten Gemeinden kdnnen zusahiingende Gebiete geférdert
werden, die in der Regel mindestens 2 000 Einwoaungveisen sollten. Ferner muss
die Antrag stellende Gemeinde belegen, dass edbsiadem ausgewahlten Gebiet
um ein benachteiligtes Problemgebiet in der Gekugitsse der
industrialisierungsbedingten StadterweiterungendeusZeit zwischen 1870 und
1948 handelt, das in seiner Entwicklung vom Gemnedndchschnitt abweicht und
von den Folgen des demografischen Wandels betridfeDie Darstellung der
besonderen Benachteiligung muss unter Berlcksiaingigler Daten flir die
Gesamtstadt anhand der folgenden Kriterien belegtien:

a) Bevolkerungsstruktur (nach Alter und Geschlaciwtie Prognose bis 2020);

b) Darstellung der Alterspyramide der Wohnbevélkgrnach Eigentiimern,
Selbstnutzern und Mietern;

C) Arbeitslosenquote, darunter Quote arbeitslosgeddlicher und

Langzeitarbeitsloser;
d) Anteil der Empfanger von Arbeitslosengeld | (ALGArbeitslosengeld I
(ALG I1I), Sozialhilfe und Wohngeld;

e) Anteil des Gebaudeleerstandes (WohneinheiterGawekerbeflachen).

Die Darstellung sollte durch folgende Kriterien &mgt werden:

f) Bildungs- und Qualifikationsstruktur der Bevdtkeg im erwerbsfahigen
Alter;

s)] durchschnittliches Erwerbseinkommen der FraughManner sowie von
Alleinerziehenden;

h) Besatz an gewerblichen Unternehmen;

) Anzahl der Betriebsgrindungen pro Jahr seit 1997

)] Umweltsituation und -schaden, Brachflachen;

K) Defizite bei Infrastruktureinrichtungen.
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Das auszuwahlende Gebiet ist auf der Grundlagentegrierten
Handlungskonzeptes durch Beschluss des Gemeinsi@tazagrenzen. Die Auswabhl
des Problemgebietes sollte sich im Wesentlichegeavachsenen und funktionalen
Zusammenhangen orientieren, die das ErscheinudgabkilGanzes pragen.

Die Bewertung der Zuwendungsfahigkeit von Bmza&8nahmen erfolgt auf der

Grundlage von eingereichten gebietsbezogenen iategr Handlungskonzepten fir

die in Frage kommenden Gebiete der Gemeinden.begrierte Ansatz des

Konzeptes muss zum Ausdruck bringen, dass:

a) das Konzept mit dem Zuwendungszweck dieser iamgsvorschrift im
Einklang steht und vorrangig die unter Ziffer 11.Nr1 genannten
Mallnahmen umgesetzt werden;

b) fur die Umsetzung der Mal3Bhahmen aus den Zitlexn. 1.2 bis Il Nr. 1.5
nicht mehr als insgesamt 50 Prozent der beantr&gtamzhilfen eingesetzt
werden und eine personengebundene Forderung aurade Jahre
begrenzt wird,;

C) mindestens vier Handlungsfelder aus den ZiffeNr. 1.1 bis Il Nr. 1.5
umgesetzt werden;

d) die Chancengleichheit zwischen Frauen und Mdmsewie den
Generationen gewahrleistet wird,;

e) langfristig einer kontinuierlichen Verbesseruey Lebensqualitat
insbesondere unter dkologischen Aspekten Rechneingggn wird;

f) die Fachamter der Kommune, die Wirtschafts- Sodialpartner, die

Bildungstrager, insbesondere auch die Einwohnebd#sffenen Gebietes,
an der Ideenfindung, der Mal3nhahmen- und Projekiioigruind an der
Konzeptrealisierung beteiligt sind und werden.
Das gebietsbezogene integrierte Handlungskomzegs einen Zusammenhang
darstellen zwischen der Entwicklung des ausgewdl@ebietes einerseits und der
Gesamtentwicklung der Gemeinde andererseits. Da@stgbezogene integrierte
Handlungskonzept kann zudem weitere Entwicklungsraafiien enthalten, die nicht
auf der Grundlage dieser Verwaltungsvorschrift gidét werden.
Im Rahmen der Revitalisierung von Industriebescbind Konversionsflachen muss
es sich um eine Brachflache handeln, die in eingaitischen Gebiet oder einer
stadtischen Randlage liegt und nach 1870 erschiass® bebaut worden ist.
Brachflachen im Sinne dieser Verwaltungsvorschsiiftt ehemals industriell,
gewerblich, verkehrstechnisch oder militarisch deteuFlachen, die aufgrund des
strukturellen Wandels, der militdrischen Abrustwagr der Umgestaltung von
Stadtgebieten nicht mehr genutzt werden. Die Risigaung muss von besonderer
Bedeutung fur die Stadtentwicklung sein, im Zusamima@g mit einem integrierten
Entwicklungsansatz und im Einklang mit der Raumardpstehen.
Nicht zuwendungsfahig sind:
die Personal- und Sachausgaben der Gemeindauang; die entsprechenden
Ausgaben von Regie- und Eigenbetrieben, die imrAgftler Gemeinde Malinahmen
durchfuhren, sind zuwendungsfahig;
Geldbeschaffungskosten und Zinsen;
Umsatzsteuerbetrage, die nach § 15 des Unsia¢zgesetzes (UStG) in der Fassung
der Bekanntmachung vom 21. Februar 2005 (BGBI.388), das zuletzt durch
Artikel 8 des Gesetzes vom 20. Dezember 2007 (BGRI.3150, 3169) geandert
worden ist, als Vorsteuer abziehbar sind;
Erhaltungsaufwendungen bei technischer undyetischer sowie verkehrlicher
Infrastruktur, soweit diese den Ublichen Unterhaig+ und Instandhaltungspflichten
des Eigentumers entsprechen.
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Nach der Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 ist udtar dort genannten
Voraussetzungen die Gewéahrung folgender Beihiltgaschlossen:

a) an Unternehmen, die in der Fischerei und deraigliur tatig sind,;

b) an Unternehmen, die in der Primarerzeugungrd@dnhang | EG-Vertrag
aufgefuhrten landwirtschaftlichen Erzeugnisse tsitngl;

C) an Unternehmen, die in den von der Verordnumggeten Fallen in der

Verarbeitung und Vermarktung von in Anhang | EG4{vey aufgefihrten
landwirtschaftlichen Erzeugnissen tatig sind;

d) fur exportbezogene Tatigkeiten, die auf Mitglisthaten oder Drittlander
ausgerichtet sind;

e) die von der Verwendung heimischer Erzeugnisdeazten von Importwaren
abhangig gemacht werden;

f) an Unternehmen, die im Steinkohlebergbau tétid;s

Q) fur den Erwerb von Fahrzeugen fir den Stral3engéahsport an
Unternehmen des gewerblichen Stral3engUtertransgmwis

h) an Unternehmen in Schwierigkeiten im Sinne datlinien der

Gemeinschatft fur staatliche Beihilfen zur Rettung Wmstrukturierung von
Unternehmen in Schwierigkeiten, in der jeweils geiten Fassung.

V.
Art und Umfang, Hohe der Zuwendung

Die Zuwendung wird im Wege der Anteilsfinanziggals nicht rickzahlbarer
Zuschuss in H6he von maximal 75 Prozent der zustiitigen Gesamtausgaben
gewahrt. Der durch Eigenmittel zu finanzierendeefrder Gemeinde ergibt sich aus
dem Differenzbetrag. Der Anteil der Gemeinde kaninZustimmung der
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle dunctiere 6ffentliche Mittel ersetzt
werden. Im Rahmen der nachhaltigen Stadtentwickisindies nur zuldssig, wenn
sich die Gemeinde in einer schwierigen Haushakslagchgewiesen beispielsweise
durch ein gemeindewirtschaftlich angeordnetes wmélmigtes
Haushaltssicherungskonzept, befindet. Die Gemenddg in jedem Fall einen
Mindestanteil von 10 Prozent der forderfahigen Alsm.

Bemessungsgrundlage fur die Zuwendung sindhadi€asten- und Finanzierungsplan
ausgewiesenen Ausgaben der Einzelmalinahmen, shesstvon der
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle alsendungsfahig anerkannt
wurden. Ein Mehraufwand, der nach Bewilligung eiftbegriindet keinen Anspruch
auf eine erhbhte Zuwendung. Die Ausgaben fur ds¢eiung und Fortfiihrung des
gebietsbezogenen integrierten Handlungskonzepidssir nach Aufnahme in das
Programm zuwendungsfahig. Der Zuschuss fir dagtgiigizogene integrierte
Handlungskonzept kann héchstens 35 000 EUR betragen

Gefordert werden Ausgaben grundsatzlich nurjwe notwendig und angemessen
sind, das heil3t den Grundsatzen von Wirtschaftéithind Sparsamkeit entsprechen
und vom Trager der Malinahme beziehungsweise dgk®zu tragen sind.

Es werden nur die zusétzlich vorhabensbezogatienden forderfahigen Ausgaben
bezuschusst.

Die Forderung von Ausgaben fir den Erwerb vomn@stlicken kommt im Rahmen
dieser Verwaltungsvorschrift nur in Betracht, wemm direkter Zusammenhang
zwischen dem Kauf und den Zielen der Stadtentwitklbeziehungsweise der
Revitalisierung der Brache besteht. Im Ubrigentgtbich die Zuwendung fiir den
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Erwerb von Grundstiicken nach Artikel 7 Abs. 1 Buchsler Verordnung (EG)
Nr. 1080/2006.

6. Nach der zum Zeitpunkt des Erlasses dieser Memgsvorschrift geltenden
Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 darf die Gesamtsurdareeinem Unternehmen
gewahrten De-minimis-Beihilfen in einem Zeitraumrmwdrei Steuerjahren
200 000 EUR nicht tbersteigen. Bei einem Unternehmas im Bereich des
Stral3entransportsektors tétig ist, darf der Gesatnattp der De-minimis-Beihilfen in
einem Zeitraum von drei Steuerjahren 100 000 EWRtnibersteigen.

VI.
Verfahren

1. Das Staatsministerium des Innern schreibt digefwlungen sowohl fiir die
nachhaltige Stadtentwicklung als auch fur die Regierung von Industriebrachen
und Konversionsflachen im Sachsischen Amtsblatioales fordert durch gesondertes
Schreiben an die Gemeinden zur Beantragung auf.

2. Zur Beantragung der Zuwendung im Rahmen derhaditgen Stadtentwicklung ist
ein gebietsbezogenes integriertes Handlungskomzepialoger und digitaler Form
vorzulegen, das folgende Mindestanforderungen &ntha

a) Beschreibung der stadtebaulichen, wirtscha#thichind sozialen Lage des zu
férdernden Gebietes;

b) statistische und raumbezogene Darstellung dikdtoren;

C) Ziele und Strategie zur Behebung der Benacbtaily und Entwicklung des
Gebietes;

d) Ubersicht der beabsichtigten MaRnahmen,

e) Kosten- und Finanzplanung;

f) die informellen Planungsinstrumente (zum Beikitegrierte landliche

Entwicklungskonzepte (ILEK), Regionale Entwicklungsd
Handlungskonzepte (REK) und Integrierte Stadteritiwnimgskonzepte
(INSEK) sollen abgestimmt werden.
Nach Aufnahme in das Forderprogramm ist das Konzeqth die Gemeinde
fortzuschreiben. Wesentliche Abweichungen vom inéggen Handlungskonzept
konnen zu Kiurzungen oder zum Widerruf der Zuwendiihgen.

3. Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelielés Regierungsprasidium
beziehungsweise dessen Rechtsnachfolger. Die Ansiad an die jeweils 6rtlich
zustandige Bewilligungsstelle/zwischengeschaltéddeSzu richten.
Antragsformulare werden auf Anfrage durch die
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle zerfiyYgung gestellt.

4, Die Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete 8tblldet einen Férderausschuss, in
dem die betroffenen Fachabteilungen der Bewilliggstejle/zwischengeschalteten
Stelle mitwirken. Der Forderausschuss prift diegnerten Handlungskonzepte fir
die nachhaltige Stadtentwicklung sowie die AntrageRevitalisierung von
Brachflachen auf Schltssigkeit. Die Bewilligung#isiewischengeschaltete Stelle
kann bei Bedarf Stellungnahmen anderer Trager thtfeer und privater Belange
(insbesondere Sachsische Bildungsagentur, IndustitgeHandelskammer,
Handwerkskammer, Sachsische Energieagentur — SAGNBH, Agentur fur
Arbeit, Kirchen, kommunale Spitzenverbande) einhole

5. Die Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete 8tldft dem Staatsministerium des
Innern einen erlauternden Entscheidungsvorschlaguistellung und
Fortschreibung des Programms vor.
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6. Das Staatsministerium des Innern entscheidetdibéAufnahme der einzelnen
Gemeinden in das Programm. Das Staatsministerignindern bildet zur
Beurteilung der Entscheidungsvorschlage der
Bewilligungsstelle/zwischengeschalteten Stelle mibenkungsausschuss, in dem die
fachlich zustandigen Staatsministerien und die
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle miitemn. Der Lenkungsausschuss
beurteilt die Fordervorschlage der Bewilligungdsetelvischengeschalteten Stelle
auch unter Bertcksichtigung des vorhandenen Bessafzdim Beispiel bei
kulturellen Angeboten) auf regionaler beziehungseéiberregionaler Ebene.

7. Auf der Grundlage der vom Staatsministeriumidaesrn in das Programm
aufgenommenen Mal3nahmen bewilligt die Bewilligutgjtefzwischengeschaltete
Stelle die Zuwendung fir das Gesamtvorhaben dwittifdichen Bescheid.

8. Die Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete 8télbersendet je eine Mehrfertigung
des Zuwendungsbescheides dem Staatsministeriuinrs® und der
Rechtsaufsichtsbehdrde.

9. Im Rahmen der nachhaltigen Stadtentwicklungash der Programmaufnahme die
Forderung der konkreten Einzelprojekte gesondebieantragen. Die
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle bigytitlie Einzelprojekte auf der
Grundlage des integrierten Handlungskonzeptes soegsen Anderungen und
Erganzungen. Das Staatsministerium des Innerroistien beabsichtigten
Entscheidungen vorab in Kenntnis zu setzen. UleeEdizelprojekte zur
Entwicklung entscheidet der Forderausschuss der
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle meitlibh.

10. Fur die Bewilligung, Auszahlung, Abrechnung dewendung sowie fiir den
Nachweis und die Prifung der Verwendung und dielgegenfalls erforderliche
Aufhebung des Zuwendungsbescheides und die Ruekiond der gewahrten
Zuwendung gelten die Verwaltungsvorschrift zu S8HO , soweit nicht in dieser
Verwaltungsvorschrift Abweichungen zugelassen sind.

11. Wird die Forderung auf Grundlage der Verordn(BG) Nr. 1998/2006 als De-
minimis-Beihilfe gewahrt, erfolgt sie unter Anwemdpudes folgenden Verfahrens:
Vor der Gewéahrung einer De-minimis-Beihilfe auf @diage dieser
Verwaltungsvorschrift haben die Zuwendungsempfasgeriftlich in Papierform
oder in elektronischer Form jede De-minimis-Bemiginzugeben, die sie in den
vorangegangenen zwei Steuerjahren sowie im laufeSteuerjahr erhalten haben.
Nachdem die Bewilligungsstelle/zwischengeschalédle geprtft hat, dass der
Gesamtbetrag der De-minimis-Beihilfen, den der Zusveigsempfanger in dem
betreffenden Steuerjahr sowie in den zwei vorangggaen Steuerjahren erhalten
hat, den Hochstbetrag von 200 000 EUR beziehungswl€l0 000 EUR nicht
Uberschreitet, teilt sie dem Zuwendungsempfandeifdich die Hohe der De-
minimis-Beihilfe (ausgedrickt als Bruttosubventiégsivalent) mit und setzt ihn
unter ausdriicklichen Verweis auf die Verordnung XE& 1998/2006 mit Angabe
ihres Titels und der Fundstelle im Amtsblatt derdpé@ischen Union davon in
Kenntnis, dass es sich um eine De-minimis-BeitnHadelt.

Die De-minimis-Beihilfen dirfen nicht mit andereeiBilfen fir dieselben
forderfahigen Aufwendungen kumuliert werden, werealis der Kumulierung
resultierende Forderintensitat diejenige Fordensitét Gbersteigen wirde, die in
einer Gruppenfreistellungsverordnung der Europ&sdfommission oder in einer
von der Kommission verabschiedeten Entscheidungjdiitich der besonderen
Merkmale eines jeden Falles festgelegt wurde. iBa\&n dem
Zuwendungsempfanger daher bei der Beantragungrerefewendungen fur
dieselben forderfahigen Aufwendungen anzugeben.
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Die Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stedlemelt und registriert samtliche
mit der Anwendung dieser Verwaltungsvorschrift zuseenhéngenden
Informationen. Die Aufzeichnungen missen Aufschhilesiber geben, ob die
Bedingungen fiir die Anwendung der Verordnung erfiidrden sind. Die
Aufzeichnungen uber die auf Grundlage dieser Veaomglsvorschrift gewahrten De-
minimis-Einzelbeihilfen sind zehn Jahre ab dempeikt, zu dem letztmals eine
Einzelbeihilfe nach der Verwaltungsvorschrift gevtaturde, aufzubewahren.

Abweichend von Nummer 6.6 der ANBest-K werdenZuwendungsempfanger
und Dritte verpflichtet, die genannten Belege uradtkage sowie alle sonst mit der
Forderung zusammenhéngenden Unterlagen mindestens 31. Dezember 2023,
bei beihilferelevanten Vorhaben bis zum 31. Dezar@2b@5 aufzubewahren, soweit
sich nicht nach steuerrechtlichen oder anderenctoiften eine langere
Aufbewahrungsfrist ergibt. Alle Belege und Vertragavie alle sonstigen mit der
Forderung zusammenhéngenden Unterlagen sind inn@irgufzubewahren und mit
der EFRE-Vorhabensnummer zu kennzeichnen.

Erganzend zu Nummer 7 der ANBest-K sind foilgeStellen sowie von diesen
Stellen beauftragte Dritte berechtigt, Vorhaber,alis dem EFRE mitfinanziert
werden, zu priufen:

a) die Behorden der Europaischen Union einschtbl@ler Européischen
Kommission und des Europaischen Rechnungshofs;

b) die Prufbehdrde, die Bescheinigungsbehorde imferwaltungsbehérde
gemal Artikel 59 bis 62 der Verordnung (EG) Nr. 3/2806;

C) das Staatsministerium des Innern;

d) die Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete 8tell

Die Zuwendungsempfanger werden verpflichtegjerEvaluation des geférderten
Vorhabens mitzuwirken, auch wenn das Vorhaben tsebeendet ist.

Die Zuwendungsempfanger werden zur DurchfihsamgMal3nahmen zur Publizitat
des Vorhabens verpflichtet, insbesondere ist enaliffentlichen Verlautbarungen,
Unterlagen der Teilnehmenden sowie vorhabensberog&chriftverkehr auf die
Forderung durch Mittel des EFRE hinzuweisen. Die
Bewilligungsstelle/zwischengeschaltete Stelle kihesondere Formvorschriften
erlassen.

VII.
Inkrafttreten

Diese Verwaltungsvorschrift tritt am Tage nach ihferoffentlichung in Kratft.

Dresden, den 20. Mai 2008

Der Staatsminister des Innern
Dr. Albrecht Buttolo
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VERORDNUNG (EG) Nr. 1998/2006 DER KOMMISSION
vom 15. Dezember 2006
iiber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf , De-minimis“-Beihilfen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 994/98 des Rates vom
7. Mai 1998 iiber die Anwendung der Artikel 92 und 93 des
Vertrags zur Griindung der Europdischen Gemeinschaft auf be-
stimmte Gruppen horizontaler Beihilfen (1), insbesondere auf
Artikel 2,

nach Veroffentlichung des Entwurfs dieser Verordnung (?),

nach Anhorung des Beratenden Ausschusses fiir staatliche Bei-
hilfen,

in Erwagung nachstehender Griinde:

Durch die Verordnung (EG) Nr. 994/98 wird die Kom-
mission ermdchtigt, durch Verordnung einen Schwellen-
wert festzusetzen, bis zu dem Beihilfen als Mafinahmen
angesehen werden, die nicht alle Tatbestandsmerkmale
des Artikels 87 Absatz 1 EG-Vertrag erfiillen und daher
auch nicht dem Anmeldeverfahren gemif§ Artikel 88 Ab-
satz 3 EG-Vertrag unterliegen.

Die Kommission hat in zahlreichen Entscheidungen die
Artikel 87 und 88 EG-Vertrag angewandt und dabei ins-
besondere den Begriff der Beihilfe im Sinne des Artikels
87 Absatz 1 EG-Vertrag niher ausgefithrt. Die Kommis-
sion hat ferner, zuerst in der Mitteilung iiber De-minimis-
Beihilfen (}) und anschlieend in ihrer Verordnung (EG)
Nr. 69/2001 vom 12. Januar 2001 iiber die Anwendung
der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf ,De-minimis*“-Bei-
hilfen (¥, ihre Politik im Hinblick auf den Hochstbetrag,
bis zu dem Artikel 87 Absatz 1 als nicht anwendbar
angesehen werden kann, erldutert. Angesichts der Erfah-
rungen bei der Anwendung der Verordnung und unter
Beriicksichtigung der Entwicklung der Inflation und des
Bruttoinlandsprodukts in der Gemeinschaft bis und ein-
schlieBlich 2006 und angesichts der voraussichtlichen
Entwicklung bis zum Ablauf der Geltungsdauer dieser
Verordnung erscheint es zweckmifig, die Verordnung

L 142 vom 14.5.1998, S. 1.
C 137 vom 10.6.2006, S. 4.
C 68 vom 6.3.1996, S. 9.

L 10 vom 13.1.2001, S. 30.

(EG) Nr. 69/2001 in einigen Punkten zu 4ndern und
durch eine neue Verordnung zu ersetzen.

Da fiir die Bereiche der primdren Produktion von Agrar-
erzeugnissen, Fischerei und Aquakultur Sondervorschrif-
ten gelten und die Gefahr besteht, dass dort selbst gerin-
gere als die in dieser Verordnung festgesetzten Beihilfebe-
trage die Tatbestandsmerkmale des Artikels 87 Absatz 1
EG-Vertrag erfiillen konnten, sollten die fraglichen Sekto-
ren vom Anwendungsbereich dieser Verordnung ausge-
nommen werden. Vor dem Hintergrund der Entwicklun-
gen im Transportsektor, insbesondere der Restrukturie-
rung zahlreicher Transportaktivititen im Zuge der Libe-
ralisierung, ist es nicht linger angemessen, den Trans-
portsektor vom Geltungsbereich der De-minimis-Verord-
nung auszuschliefen. Der Geltungsbereich dieser Verord-
nung sollte daher auf die Gesamtheit des Transportsek-
tors ausgeweitet werden. Die allgemeine De-minimis-
Hochstgrenze sollte jedoch angepasst werden, um der
im Durchschnitt kleinen Grofe von Unternehmen, die
im StrafSengiiterverkehr und Strafenpersonenverkehr ti-
tig sind, Rechnung zu tragen. Aus denselben Griinden
und vor dem Hintergrund der Uberkapazititen in diesem
Sektor sowie der Zielsetzungen der Transportpolitik hin-
sichtlich Verkehrsstauung und Giitertransport sollten Bei-
hilfen fiir den Erwerb von Fahrzeugen fiir den Straflen-
giitertransport durch Unternehmen des gewerblichen
Strafengiitertransports ausgeschlossen werden. Dies stellt
die positive Haltung der Kommission zu Beihilfen fiir
sauberere und umweltfreundlichere Fahrzeuge im Rah-
men von anderen EG-Rechtsakten nicht in Frage. Ange-
sichts der Verordnung (EG) Nr. 1407/2002 des Rates
vom 23. Juli 2002 {iber staatliche Beihilfen fiir den Stein-
kohlenbergbau (%) sollte die vorliegende Verordnung auch
nicht auf den Kohlesektor anwendbar sein.

Aufgrund der Ahnlichkeiten zwischen der Verarbeitung
und Vermarktung von landwirtschaftlichen und nicht-
landwirtschaftlichen Erzeugnissen sollte diese Verordnung
unter bestimmten Voraussetzungen auch fiir die Verar-
beitung und Vermarktung landwirtschaftlicher Erzeug-
nisse gelten. Nicht als Verarbeitung und Vermarktung
sollten hingegen die in den Betrieben vorgenommene
notwendige Vorbereitung des Erzeugnisses fur den Erst-
verkauf, wie Ernte, Mihen und Dreschen von Getreide,
Verpackung von Eiern usw., sowie der Erstverkauf an
Wiederverkdufer oder Verarbeitungsunternehmen gelten.
Nach Inkrafttreten dieser Verordnung sollten Beihilfen an
Unternehmen, die landwirtschaftliche Erzeugnisse verar-
beiten oder vermarkten, nicht mehr durch die Verord-
nung (EG) Nr. 1860/2004 der Kommission vom 6. Ok-
tober 2004 tiber die Anwendung der Artikel 87 und 88
EG-Vertrag auf De-minimis-Beihilfen im Agrar- und Fi-
schereisektor (°) geregelt werden. Die Verordnung (EG)
Nr. 1860/2004 sollte deshalb entsprechend gedndert
werden.

() ABL L 205 vom 2.8.2002, S. 1.
() ABL L 325 vom 28.10.2004, S. 4.
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Nach der Rechtsprechung des Gerichtshofs der Europi-
ischen Gemeinschaften sind die Mitgliedstaaten verpflich-
tet, sobald die Gemeinschaft eine Regelung iiber die Er-
richtung einer gemeinsamen Marktorganisation fur einen
bestimmten Agrarsektor erlassen hat, sich aller Mafinah-
men zu enthalten, die diese Regelung untergraben oder
Ausnahmen von ihr schaffen. Aus diesem Grund sollten
Beihilfen, deren Hohe sich nach dem Preis oder der
Menge der angebotenen oder erworbenen Erzeugnisse
richtet, vom Anwendungsbereich dieser Verordnung aus-
genommen werden. Ebenfalls ausgenommen werden soll-
ten De-minimis-Beihilfen, die an die Verpflichtung gebun-
den sind, die Beihilfe mit den Primérerzeugern zu teilen.

De-minimis-Ausfuhrbeihilfen oder De-minimis-Beihilfen,
die heimische Erzeugnisse gegeniiber Importwaren be-
glinstigen, sollten nicht freigestellt werden. Die Verord-
nung sollte insbesondere nicht fiir Bethilfen zur Finanzie-
rung des Aufbaus und des Betriebs eines Vertriebsnetzes
in anderen Lindern gelten. Beihilfen, die die Teilnahme
an Messen, die Durchfithrung von Studien oder die Inan-
spruchnahme von Beratungsdiensten zwecks Lancierung
eines neuen oder eines bestehenden Produkts auf einem
neuen Markt ermoglichen sollen, stellen in der Regel
keine Ausfuhrbeihilfen dar.

Aufgrund von Schwierigkeiten bei der Festlegung des
Bruttosubventionsiquivalents von Beihilfen an Unterneh-
men in Schwierigkeiten im Sinne der Leitlinien der
Gemeinschaft fir staatliche Beihilfen zur Rettung und
Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkei-
ten (') sollte diese Verordnung fiir solche Unternechmen
nicht anwendbar sein.

Die Erfahrungen der Kommission haben gezeigt, dass
Beihilfen, die einen Gesamtbetrag von 200 000 EUR in-
nerhalb von drei Jahren nicht iibersteigen, den Handel
zwischen Mitgliedstaaten nicht beeintrdchtigen und/oder
den Wettbewerb nicht verfilschen oder zu verfilschen
drohen. Sie fallen daher nicht unter Artikel 87 Ab-
satz 1 EG-Vertrag. Fir Unternechmen, die im Strafentran-
sportsektor titig sind, sollte diese Hochstgrenze auf
100 000 EUR festgesetzt werden.

Bei den hier zugrunde gelegten Jahren handelt es sich um
die Steuerjahre, die fur das Unternehmen in dem betref-
fenden Mitgliedstaat mafigebend sind. Der Dreijahreszeit-
raum ist flie€end, d. h. bei jeder Neubewilligung einer
De-minimis-Beihilfe ist die Gesamtsumme der im laufen-
den Steuerjahr sowie in den vorangegangenen zwei
Steuerjahren gewihrten De-minimis-Beihilfen festzustel-
len. Zu beriicksichtigen sind auch von einem Mitglied-
staat gewdhrte Beihilfen, selbst wenn sie ganz oder teil-
weise aus Mitteln gemeinschaftlicher Herkunft finanziert
werden. Es sollte nicht moglich sein, tiber den zulissigen
Hochstbetrag hinaus gehende Beihilfebetrdge in mehrere

() ABL C 244 vom 1.10.2004, S. 2.

(10)

(11)

(13)

kleinere Tranchen aufzuteilen, um so in den Anwen-
dungsbereich dieser Verordnung zu gelangen.

Im Einklang mit den Grundsitzen fiir die Gewahrung
von Beihilfen, die unter Artikel 87 Absatz 1 EG-Vertrag
fallen, sollte als Bewilligungszeitpunkt der Zeitpunkt gel-
ten, zu dem das Unternehmen nach dem anwendbaren
einzelstaatlichen Recht einen Rechtsanspruch auf die Bei-
hilfe erwirbt.

Um eine Umgehung der in verschiedenen EG-Rechtsakten
vorgegebenen Beihilfehochstintensititen zu verhindern,
sollten De-minimis-Beihilfen nicht mit anderen staatli-
chen Beihilfen fiir dieselben forderbaren Aufwendungen
kumuliert werden, wenn die aus der Kumulierung resul-
tierende Forderintensitit diejenige Forderintensitit iiber-
steigen wiirde, die in einer Gruppenfreistellungsverord-
nung oder in einer von der Kommission verabschiedeten
Entscheidung hinsichtlich der besonderen Merkmale eines
jeden Falles festgelegt wurde.

Aus Griinden der Transparenz, Gleichbehandlung und
korrekten Anwendung des De-minimis-Hochstbetrages
sollten alle Mitgliedstaaten dieselbe Berechnungsmethode
anwenden. Um diese Berechnung zu vereinfachen, sollten
in Ubereinstimmung mit der bisherigen Praxis bei An-
wendung der De-minimis-Regelung Beihilfen, die nicht in
Form einer Barzuwendung gewahrt werden, in ihr Brutto-
subventionsdquivalent umgerechnet werden. Die Berech-
nung des Subventionsiquivalents anderer transparenter
Beihilfeformen als einer in Form eines Zuschusses oder
in mehreren Tranchen gewihrten Beihilfe sollte auf der
Grundlage der zum Bewilligungszeitpunkt geltenden
marktiiblichen Zinssitze erfolgen. Im Interesse einer ein-
heitlichen, transparenten und unkomplizierten Anwen-
dung der Vorschriften iiber staatliche Beihilfen sollten
fur die Zwecke dieser Verordnung die Referenzzinssitze
herangezogen werden, die von der Kommission in regel-
mifSigen Abstinden anhand objektiver Kriterien ermittelt
und im Amtsblatt der Europdischen Union sowie im Inter-
net veroffentlicht werden. Es kann jedoch erforderlich
sein, zusdtzliche Basispunkte auf den Mindestsatz aufzu-
schlagen in Abhdngigkeit von den gestellten Sicherheiten
oder der Risikoposition des Beihilfeempfingers.

Im Interesse der Transparenz, der Gleichbehandlung und
einer wirksamen Uberwachung sollte diese Verordnung
nur firr transparente De-minimis-Beihilfen gelten. Eine
Beihilfe ist dann transparent, wenn sich ihr Bruttosubven-
tionsdquivalent im Voraus genau berechnen ldsst, ohne
dass eine Risikobewertung erforderlich ist. Eine solche
prizise Berechnung ist beispielsweise bei Zuschiissen,
Zinszuschiissen und begrenzten Steuerbefreiungen mog-
lich. Beihilfen in Form von Kapitalzufithrungen der Of-
fentlichen Hand sollten nur dann als transparente De-
minimis-Beihilfen gelten, wenn der Gesamtbetrag des zu-
gefuhrten Kapitals unter dem zuldssigen De-minimis-
Hochstbetrag liegt. Risikokapitalbeihilfen im Sinne der
Leitlinien der Gemeinschaft fiir staatliche Beihilfen zur
Forderung von Risikokapitalinvestitionen in kleine
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und mittlere Unternehmen (') sollten nur dann als trans-
parente De-minimis-Beihilfen angesehen werden, wenn
die betreffende Risikokapitalregelung fur jedes Zielunter-
nehmen Kapitalzufithrungen nur bis zum De-minimis-
Hochstbetrag vorsieht. Beihilfen in Form von Darlehen
sollten als transparente De-minimis-Beihilfen behandelt
werden, wenn das Bruttosubventionsdquivalent auf der
Grundlage der zum Bewilligungszeitpunkt geltenden
marktiiblichen Zinssdtze berechnet worden ist

Die vorliegende Verordnung schlieft die Moglichkeit
nicht aus, dass eine Maflnahme, die von den Mitglied-
staaten beschlossen wird, aus anderen als den in der Ver-
ordnung dargelegten Griinden nicht als Beihilfe im Sinne
des Artikel 87 Absatz 1 EG-Vertrag gilt, so z. B. wenn
Kapitalzufiihrungen im Einklang mit dem Prinzip des
Privatinvestors beschlossen werden.

Es ist erforderlich, Rechtssicherheit zu schaffen fiir Biirg-
schaftsregelungen, die keine Beeintrichtigung des Handels
oder Verzerrung des Wettbewerbs bewirken konnen und
hinsichtlich derer ausreichend Daten verfiigbar sind, um
jegliche moglichen Wirkungen verldsslich festzustellen.
Diese Verordnung sollte deshalb die allgemeine De-mini-
mis-Obergrenze von EUR 200 000 in eine biirgschafts-
spezifische Obergrenze iibertragen auf der Grundlage des
verbiirgten Betrages des durch die Biirgschaft besicherten
Einzeldarlehens. Diese Obergrenze wird nach einer Me-
thode zur Berechnung des Beihilfebetrags in Biirgschafts-
regelungen fiir Darlehen zugunsten leistungsfahiger Un-
ternehmen ermittelt. Diese Methode und die Daten, die
zur Berechnung der biirgschaftsspezifischen Obergrenze
genutzt werden, sollten Unternehmen in Schwierigkeiten
im Sinne der Gemeinschaftsrichtlinien iiber Beihilfen fur
Unternehmen in Schwierigkeiten oder in der Umstruktu-
rierung ausschlieBen. Diese spezifische Obergrenze sollte
daher nicht anwendbar sein auf individuelle Einzelbeihil-
fen auferhalb einer Biirgschaftsregelung, auf Beihilfen fiir
Unternehmen in Schwierigkeiten oder auf Biirgschaften
fiir Transaktionen, die nicht auf einem Darlehensverhilt-
nis beruhen, wie zum Beispiel Biirgschaften hinsichtlich
Eigenkapitalmafinahmen. Die spezifische Obergrenze
sollte bestimmt werden auf der Grundlage der Feststel-
lung, dass unter Beriicksichtigung eines Faktors von 13 %
(Nettoausfallquote), der das Szenario des ungiinstigsten
anzunehmenden Falles fiir Biirgschaftsregelungen in der
Gemeinschaft darstellt, das Bruttosubventionsiquivalent
einer Biirgschaft in Hohe von EUR 1 500 000 als iden-
tisch mit dem De-minimis-Hochstbetrag angesehen wer-
den kann. Fiir Unternehmen des Strafentransportsektors
sollte eine verminderte Obergrenze von EUR 750 000
gelten. Diese speziellen Obergrenzen sollten lediglich
auf Biirgschaften anwendbar sein, deren Verbiirgungsan-
teil bis zu 80 % des zugrunde liegenden Darlehens be-
trigt. Zur Bestimmung des Bruttosubventionsdquivalents
einer Biirgschaft sollten Mitgliedstaaten zudem die Mog-
lichkeit haben, eine Methode anzuwenden, die der Kom-
mission im Rahmen einer Kommissionsverordnung im
Bereich Staatlicher Beihilfen, wie zum Beispiel im Rah-
men der Verordnung Nr. 1628/2006 der Kommission
vom 24. Oktober 2006 iiber die Anwendung der Artikel

(") Leitlinien der Gemeinschaft fur staatliche Beihilfen zur Forderung
von Risikokapitalinvestitionen in kleine und mittlere Unternehmen
(ABL C 194 vom 18.8.2006, S. 2).

(16)

17)

(18)

87 und 88 EG-Vertrag auf regionale Investitionsbeihil-
fen (?), angezeigt und von der Kommission genehmigt
wurde, wenn die genehmigte Methode ausdriicklich auf
die Art der Biirgschaften und die Art der zu Grunde
liegenden Transaktionen im Zusammenhang mit der An-
wendung der vorliegenden Verordnung Bezug nimmt.

Nach Anzeige durch einen Mitgliedstaat kann die Kom-
mission priifen, ob eine Beihilfemaffnahme, die nicht in
einer Barzuwendung, einem Darlehen, einer Biirgschaft,
einer Kapitalzufilhrung oder einer Risikokapitalmaf-
nahme besteht, zu einem Bruttosubventionsiquivalent
fihrt, das die De-minimis-Hochstgrenze nicht tiberschrei-
tet und daher von den Bestimmungen dieser Verordnung
gedeckt sein konnte.

Die Kommission hat dafiir zu sorgen, dass die Vorschrif-
ten iiber staatliche Beihilfen und insbesondere die Bedin-
gungen, unter denen eine De-minimis-Beihilfe gewahrt
wird, eingehalten werden. Gemifl dem in Artikel 10
EG-Vertrag verankerten Grundsatz der Zusammenarbeit
sind die Mitgliedstaaten gehalten, der Kommission die
Erfillung dieser Aufgabe zu erleichtern, indem sie durch
geeignete Vorkehrungen sicherstellen, dass der ein und
demselben Unternehmen im Rahmen der De-minimis-Re-
gelung gewihrte Gesamtbeihilfebetrag innerhalb eines
Zeitraums von drei Steuerjahren den Hochstbetrag von
200 000 EUR nicht iiberschreitet. Hierzu sollten die Mit-
gliedstaaten bei Gewidhrung einer De-minimis-Beihilfe
dem betreffenden Unternechmen unter Bezugnahme auf
diese Verordnung den Beihilfebetrag mitteilen und darauf
hinweisen, dass es sich um eine De-minimis-Beihilfe han-
delt. Der betreffende Mitgliedstaat sollte die Beihilfe erst
gewihren, nachdem er eine Erklirung des Unternehmens
erhalten hat, in der alle anderen in dem betreffenden
Steuerjahr sowie in den vorangegangenen zwei Steuer-
jahren erhaltenen De-minimis-Beihilfen angegeben sind,
und nachdem er sorgfiltig gepriift hat, dass der De-mi-
nimis-Hochstbetrag durch die neue Beihilfe nicht iiber-
schritten wird. Um die Einhaltung der Hochstgrenze si-
cherzustellen, sollte es alternativ moglich sein ein Zent-
ralregister einzurichten. Im Falle von Biirgschaftsregelun-
gen, die vom Europiischen Investmentfonds eingerichtet
wurden, kann letzterer selbst eine Liste von Beihilfebe-
giinstigten erstellen und die Mitgliedstaaten veranlassen,
die Beihilfebegiinstigten iiber die erhaltene De-minimis-
Beihilfe zu informieren.

Die Verordnung (EG) Nr. 69/2001 tritt am 31. Dezember
2006 aufler Kraft. Die neue Verordnung sollte deshalb ab
1. Januar 2007 gelten. In Anbetracht der Tatsache, dass
Verordnung (EG) Nr. 69/2001 nicht fir den Transport-
sektor galt und dieser bisher nicht den Bestimmungen zu
De-minimis-Beihilfen unterlag, und in Anbetracht der
sehr begrenzten auf den Sektor der Verarbeitung und
Vermarktung von landwirtschaftlichen Erzeugnissen an-
wendbaren De-minimis-Betrdge sowie vorausgesetzt,
dass bestimmte Bedingungen erfillt sind, sollte diese Ver-
ordnung fiir vor ihrem Inkrafttreten gewihrte Beihilfen
an Unternehmen im Transportsektor sowie im Sektor der
Verarbeitung und Vermarktung von landwirtschaftlichen
Erzeugnissen gelten. Des Weiteren ldsst die vorliegende
Verordnung Einzelbeihilfen unberiihrt, die auf der Grund-
lage der Verordnung (EG) Nr. 69/2001 innerhalb deren
Geltungsdauer gewdhrt worden sind.

@) ABL L 302 vom 1.11.2006, S. 29.
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(19)  Aufgrund der bisherigen Erfahrungen der Kommission
und der Tatsache, dass die Politik im Bereich der staat-
lichen Beihilfen im Allgemeinen in regelmifSigen Abstin-
den neu iiberdacht werden muss, sollte die Geltungsdauer
dieser Verordnung beschrinkt werden. Fiir den Fall, dass
diese Verordnung nach Ablauf dieses Zeitraums nicht
verlingert wird, ist fur alle unter diese Verordnung fallen-
den De-minimis-Beihilfen eine sechsmonatige Anpas-
sungsfrist vorzusehen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1
Anwendungsbereich

(1)  Diese Verordnung gilt fiir Beihilfen an Unternehmen in
allen Wirtschaftsbereichen mit folgenden Ausnahmen:

a) Beihilfen an Unternehmen, die in der Fischerei und der
Aquakultur im Sinne der Verordnung (EG) Nr.
104/2000 (") tatig sind;

b) Beihilfen an Unternehmen, die in der Primirerzeugung der
in Anhang I EG-Vertrag aufgefithrten landwirtschaftlichen
Erzeugnisse titig sind;

¢) Beihilfen an Unternehmen, die in der Verarbeitung und Ver-
marktung von in Anhang I EG-Vertrag aufgefiihrten land-
wirtschaftlichen Erzeugnissen titig sind, und zwar in folgen-
den Fillen:

i) wenn sich der Beihilfebetrag nach dem Preis oder der
Menge der von Primirerzeugern erworbenen Erzeugnisse
oder nach dem Preis oder der Menge der von den be-
treffenden Unternehmen angebotenen Erzeugnisse rich-
tet,

ii

=

oder wenn die Beihilfe davon abhingig ist, dass sie ganz
oder teilweise an die Primérerzeuger (Landwirte) weiter-
gegeben wird;

d) Beihilfen fiir exportbezogene Titigkeiten, die auf Mitglied-
staaten oder Drittlinder ausgerichtet sind, d. h. Beihilfen, die
unmittelbar mit den ausgefithrten Mengen, mit der Errich-
tung und dem Betrieb eines Vertriebsnetzes oder mit ande-
ren laufenden exportbezogenen Ausgaben in Zusammen-
hang stehen;

¢) Beihilfen, die von der Verwendung heimischer Erzeugnisse
zu Lasten von Importwaren abhingig gemacht werden;

f) Beihilfen an Unternehmen, die im Steinkohlenbergbau ge-
mifl der Verordnung (EG) Nr. 1407/2002 iiber staatliche
Beihilfen fiir den Steinkohlenbergbau titig sind.

g) Beihilfen fiir den Erwerb von Fahrzeugen fiir den Strafen-
glitertransport an Unternechmen des gewerblichen StrafSen-
giitertransports

() ABL L 17 vom 21.1.2000, S. 22.

(h) Beihilfen an Unternehmen in Schwierigkeiten.

(2) Im Sinne dieser Verordnung gelten folgende Begriffsbe-
stimmungen:

a) ,Landwirtschaftliche Erzeugnisse”: Erzeugnisse des Anhangs I
EG-Vertrag ausgenommen Fischereierzeugnisse;

=

,Verarbeitung eines landwirtschaftlichen Erzeugnisses®: jede
Einwirkung auf ein landwirtschaftliches Erzeugnis, woraus
ein Erzeugnis entsteht, das auch unter den Begriff des land-
wirtschaftlichen Erzeugnisses fillt; mit Ausnahme der land-
wirtschaftlichen Maffnahmen zur Vorbereitung eines Tier-
oder Pflanzenproduktes fiir den Erstverkauf.

¢) ,Vermarktung eines landwirtschaftlichen Erzeugnisses”: Besitz
oder Ausstellung eines Produkts zum Zwecke des Verkaufs,
Angebots zum Verkauf, der Lieferung oder einer anderen
Methode des Inverkehrbringens, ausgenommen des Erstver-
kaufs eines Primirerzeugers an Wiederverkdufer und Verar-
beiter sowie aller Aktivititen zur Vorbereitung eines Erzeug-
nisses fiir diesen Erstverkauf; der Verkauf eines landwirt-
schaftlichen Erzeugnisses durch einen Primérerzeuger an
Endverbraucher gilt als Vermarktung, wenn dieser Verkauf
in gesonderten, diesem Zweck vorbehaltenen Raumlichkeiten
stattfindet.

Artikel 2
De-minimis-Beihilfen

(1)  Beihilfen, die die Voraussetzungen der Absdtze 2 bis 5
dieses Artikels erfiillen, gelten als Mafinahmen, die nicht alle
Tatbestandsmerkmale von Artikel 87 Absatz 1 EG-Vertrag erfiil-
len, und unterliegen daher nicht der Anmeldepflicht nach Arti-
kel 88 Absatz 3 EG-Vertrag.

(2) Die Gesamtsumme der einem Unternechmen gewidhrten
De-minimis-Beihilfen darf in einem Zeitraum von drei Steuer-
jahren 200 000 EUR nicht iibersteigen. Der Gesamtbetrag der
De-minimis-Beihilfe an ein Unternehmen, das im Bereich des
Strafentransportsektors titig ist, darf in einem Zeitraum von
drei Steuerjahren 100 000 EUR nicht berschreiten. Diese
Hochstbetrige gelten fur De-minimis-Beihilfen gleich welcher
Art und Zielsetzung und unabhingig davon, ob die von dem
Mitgliedstaat gewahrte Beihilfe ganz oder teilweise aus Gemein-
schaftsmitteln finanziert wird. Der Zeitraum bestimmt sich nach
den Steuerjahren, die fir das Unternechmen in dem betreffenden
Mitgliedstaat mafigebend sind.

Ubersteigt der Beihilfegesamtbetrag einer Beihilfemanahme die-
sen Hochstbetrag, kann der Rechtsvorteil dieser Verordnung
auch nicht fiir einen Bruchteil der Beihilfe in Anspruch genom-
men werden, der diesen Hochstbetrag nicht tiberschreitet. Der
Rechtsvorteil dieser Verordnung kann in diesem Fall fiir eine
solche Beihilfemafinahme weder zum Zeitpunkt der Beihilfege-
wahrung noch zu einem spiteren Zeitpunkt in Anspruch ge-
nommen werden.
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(3) Der in Absatz 2 festgesetzte Hochstbetrag bezieht sich
auf den Fall einer Barzuwendung. Bei den eingesetzten Betrigen
sind die Bruttobetrdge, d. h. die Betrdge vor Abzug von Steuern
und sonstigen Abgaben, zugrunde zu legen. Wird die Beihilfe
nicht als Zuschuss, sondern in anderer Form gewihrt, bestimmt
sich die Hohe der Beihilfe nach ihrem Bruttosubventionsiquiva-
lent.

In mehreren Tranchen gezahlte Beihilfen werden zum Zeitpunkt
ihrer Gewahrung abgezinst. Der Zinssatz, der fiir die Abzinsung
und die Berechnung des Bruttosubventionsiquivalents anzuset-
zen ist, ist der zum Zeitpunkt der Gewdhrung geltende Refe-
renzsatz.

(4)  Diese Verordnung gilt nur fiir Beihilfen, die in einer Form
gewidhrt werden, fur die das Bruttosubventionsiquivalent im
Voraus genau berechnet werden kann, ohne dass eine Risikobe-
wertung erforderlich ist (,transparente Beihilfen®). Insbesondere

a) Beihilfen in Form von Darlehen werden als transparente De-
minimis-Beihilfen behandelt, wenn das Bruttosubventionsi-
quivalent auf der Grundlage der zum Bewilligungszeitpunkt
geltenden marktiblichen Zinssitze berechnet worden ist.

=

Beihilfen in Form von Kapitalzufithrungen gelten nicht als
transparente De-minimis-Beihilfen, es sei denn, der Gesamt-
betrag der zugefiuhrten offentlichen Mittel liegt unter dem
De-minimis-Hochstbetrag.

¢) Beihilfen in Form von Risikokapitalmafinahmen gelten nicht
als transparente De-minimis-Beihilfen, es sei denn, die be-
treffende Risikokapitalregelung sieht vor, dass jedem Zielun-
ternehmen nur Kapital bis in Hohe des De-minimis-Hochst-
betrags zur Verfiigung gestellt wird.

d) Auf der Grundlage einer Biirgschaftsregelung gewdhrte Ein-
zelbeihilfen an Unternehmen, die nicht in Schwierigkeiten
sind, werden dann als transparente De-minimis-Beihilfen be-
handelt, wenn der verbiirgte Teil des Darlehens, fiir das im
Rahmen dieser Regelung eine Einzelbiirgschaft gewihrt wird,
insgesamt 1 500 000 EUR je Unternehmen nicht tibersteigt.
Auf der Grundlage einer Biirgschaftsregelung gewihrte Ein-
zelbeihilfen an Unternehmen des Straentransportsektors,
die nicht in Schwierigkeiten sind, werden als transparente
De-minimis-Beihilfen behandelt, wenn der verbiirgte Anteil
des Darlehens, fiir das im Rahmen dieser Regelung eine Ein-
zelbiirgschaft gewdhrt wird, insgesamt 750 000 EUR je Un-
ternehmen nicht tibersteigt. Stellt der verbiirgte Teil des zu-
grunde liegenden Darlehens lediglich einen gegebenen Anteil
dieses Hochstbetrages dar, so ergibt sich das Bruttosubven-
tionsdquivalent der Biirgschaft, indem man diesen gegebenen
Anteil auf den jeweils anzuwendenden und in Artikel 2 Ab-
satz 2 festgelegten Hochstbetrag bezieht. Der Verbiirgungs-
anteil des zugrunde liegenden Darlehens darf 80 % nicht
iibersteigen. Biirgschaftsregelungen werden zudem als trans-
parent angesehen, wenn i) vor ihrer Inkraftsetzung die Me-
thode zur Bestimmung des Bruttosubventionsdquivalents von
Biirgschaften der Kommission im Rahmen einer Kommis-
sionsverordnung im Bereich Staatlicher Beihilfen angezeigt
und von der Kommission genehmigt wurde und ii) die ge-
nehmigte Methode ausdriicklich auf die Art der Garantien
und die Art der zu Grunde liegenden Transaktionen im Zu-
sammenhang mit der Anwendung der vorliegenden Verord-
nung Bezug nimmt.

(5)  De-minimis-Beihilfen diirfen nicht mit anderen Beihilfen
fur dieselben forderbaren Aufwendungen kumuliert werden,
wenn die aus der Kumulierung resultierende Forderintensitit
diejenige Forderintensitit iibersteigen wiirde, die in einer Grup-
penfreistellungsverordnung oder in einer von der Kommission
verabschiedeten Entscheidung hinsichtlich der besonderen Merk-
male eines jeden Falles festgelegt wurde.

Artikel 3
Uberwachung

(1)  Beabsichtigt ein Mitgliedstaat, einem Unternehmen eine
De-minimis-Beihilfe zu gewihren, teilt er diesem Unternehmen
schriftlich die voraussichtliche Hohe der Beihilfe (ausgedriickt als
Bruttosubventionsiquivalent) mit und setzt es unter ausdriick-
lichen Verweis auf diese Verordnung mit Angabe ihres Titels
und der Fundstelle im Amtsblatt der Europdischen Union davon
in Kenntnis, dass es sich um eine De-minimis-Beihilfe handelt.
Wird die De-minimis-Beihilfe auf der Grundlage einer Regelung
verschiedenen Unternehmen gewihrt, die Einzelbeihilfen in un-
terschiedlicher Hohe erhalten, kann der betreffende Mitgliedstaat
seiner Informationspflicht dadurch nachkommen, dass er den
Unternehmen einen Festbetrag mitteilt, der dem auf der Grund-
lage der Regelung gewihrten Beihilfehochstbetrag entspricht. In
diesem Fall ist fiir die Feststellung, ob der Beihilfehochstbetrag
in Artikel 2 Absatz 2 eingehalten worden ist, dieser Festbetrag
maflgebend. Vor Gewihrung der Beihilfe hat das betreffende
Unternehmen seinerseits schriftlich in Papierform oder in elekt-
ronischer Form jede De-minimis-Beihilfe anzugeben, die es in
den vorangegangenen zwei Steuerjahren sowie im laufenden
Steuerjahr erhalten hat.

Der betreffende Mitgliedstaat gewiahrt eine neue De-minimis-Bei-
hilfe erst, nachdem er sich vergewissert hat, dass der Gesamtbe-
trag der De-minimis-Beihilfen, den das Unternehmen in dem
Mitgliedstaat in dem betreffenden Steuerjahr sowie in den
zwei vorangegangenen Steuerjahren erhalten hat, den in Arti-
kel 2 Absatz 2 genannten Hochstbetrag nicht iiberschreitet.

(2)  Verfiigt ein Mitgliedstaat iiber ein Zentralregister mit voll-
stindigen Informationen iiber simtliche von staatlicher Seite
gewihrten De-minimis-Beihilfen in diesem Mitgliedstaat, wird
Absatz 1 Unterabsatz 1 von dem Zeitpunkt an, zu dem das
Register einen Zeitraum von drei Jahren erfasst, nicht mehr
angewandt.

Wenn ein Mitgliedstaat Beihilfen in Form einer Biirgschaft auf
der Basis einer Biirgschaftsregelung gewihrt, die durch EU-Bud-
get unter dem Mandat des Europiischen Investitionsfonds finan-
ziert wird, ist der erste Unterabsatz von Absatz 1 dieses Artikels
nicht anzuwenden.

In solchen Fillen wird folgendes Uberwachungssystem angew-
endet:

a) der Europdischen Investitionsfonds erstellt, jahrlich auf der
Basis von Informationen, die Finanzintermediire dem EIF
tibermitteln miissen, eine Liste der Beihilfebegiinstigten sowie
des Bruttosubventionsdquivalents eines jeden Beihilfebegiins-
tigten. Der Europdischen Investitionsfonds iibersendet diese
Informationen dem betreffenden Mitgliedstaat sowie der
Kommission; und
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b) der betreffende Mitgliedstaat leitet diese Informationen inner-
halb von drei Monaten nach Erhalt vom Europiischen In-
vestmentfonds an die endgiiltigen Beihilfebegiinstigten wei-
ter; und

¢) der betreffende Mitgliedstaat erhlt eine Erklirung von jedem
Beihilfebegiinstigten, dass der erhaltene Gesamtbetrag an De-
minimis-Beihilfen nicht den in Artikel 2 Absatz 2 festgeleg-
ten De-minimis-Hochstbetrag tiberschreitet. Wird der De-mi-
nimis-Hochstbetrag fiir einen oder mehrere Beihilfebegiins-
tigte tiberschritten, stellt der betreffende Mitgliedstaat sicher,
dass die Beihilfemanahme, die zur Uberschreitung des De-
minimis-Hochstbetrages gefiihrt hat, der Kommission entwe-
der angezeigt oder vom Beihilfebegiinstigten zuriickgezahlt
wird.

(3)  Die Mitgliedstaaten sammeln und registrieren samtliche
mit der Anwendung dieser Verordnung zusammenhingenden
Informationen. Die Aufzeichnungen miissen Aufschluss dariiber
geben, ob die Bedingungen fir die Anwendung der Verordnung
erfilllt worden sind. Die Aufzeichnungen iiber De-minimis-Ein-
zelbehilfen sind vom Zeitpunkt ihrer Gewahrung an zehn Jahre
lang aufzubewahren; bei Beihilferegelungen betrigt die Aufbe-
wahrungsfrist zehn Jahre ab dem Zeitpunkt, zu dem letztmals
eine Einzelbeihilfe nach der betreffenden Regelung gewihrt
wurde. Der betreffende Mitgliedstaat iibermittelt der Kommis-
sion auf deren schriftliches Ersuchen hin innerhalb von zwanzig
Arbeitstagen oder einer von ihr in dem Auskunftsersuchen fest-
gesetzten lingeren Frist alle Informationen, die diese benotigt,
um zu beurteilen, ob diese Verordnung eingehalten wurde;
hierzu zahlt insbesondere der Gesamtbetrag der De-minimis-Bei-
hilfen, die ein Unternehmen erhalten hat.

Artikel 4
Anderung

Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1860/2004 wird wie folgt
gedndert:

a) In Absatz 1 werden die Worte ,Verarbeitung und Vermark-
tung “ gestrichen;

b) Absatz 3 wird gestrichen.

Artikel 5
Ubergangsbestimmungen

(1)  Diese Verordnung gilt auch fiir Beihilfen, die vor ihrem
Inkrafttreten an Unternehmen des Transportsektors sowie an
Unternehmen, die im Sektor der Verarbeitung und Vermarktung
von landwirtschaftlichen Erzeugnissen titig sind, gewahrt wur-
den, sofern die Beihilfen die Voraussetzungen in Artikel 1 und 2
erfiillen. Beihilfen, die diese Voraussetzungen nicht erfiillen, wer-
den von der Kommission nach den geltenden Rahmenvorschrif-
ten, Leitlinien, Mitteilungen und Bekanntmachungen beurteilt.

(2)  Zwischen dem 2. Februar 2001 und 30. Juni 2007 ge-
wihrte De-minimis-Einzelbeihilfen, die die Voraussetzungen der
Verordnung (EG) Nr. 69/2001 erfiillen, werden als Mafnahmen
angesehen, die nicht alle Tatbestandsmerkmale von Artikel 87
Absatz 1 EG-Vertrag erfiillen und daher nicht der Anmelde-
pflicht nach Artikel 88 Absatz 3 EG-Vertrag unterliegen.

(3)  Nach Ablauf der Geltungsdauer dieser Verordnung kon-
nen De-minimis-Beihilfen, die die Voraussetzungen dieser Ver-
ordnung erfiillen, noch weitere sechs Monate angewandt wer-
den.

Artikel 6
Inkrafttreten und Geltungsdauer

Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Veréffentlichung im
Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt vom 1. Januar 2007 bis 31. Dezember 2013.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 15. Dezember 2006

Fiir die Kommission
Neelie KROES
Mitglied der Kommission



Anlage 4
Regelung

zur voriibergehenden Gewahrung geringfligiger Beihilfen
im Geltungsbereich der Bundesrepublik Deutschland
wahrend der Finanz- und Wirtschaftskrise
(,Bundesregelung Kleinbeihilfen 2011")*

Angesichts der Finanz- und Wirtschaftskrise sind der Europaische Rat und die
Europaische Kommission tberein gekommen, zur Behebung betrachtlicher Stérungen
im Wirtschaftsleben der Mitgliedstaaten binnenmarktkonforme Malinahmen gemalfi
Artikel 107 Abs. 3 lit. b AEUV zu erlassen. Auf Grundlage von Ziffer 4.2 der Mitteilung
der Europaischen Kommission ,Vortubergehender Gemeinschaftsrahmen fur staatliche
Beihilfen zur Erleichterung des Zugangs zu Finanzierungsmitteln in der gegenwartigen
Finanz- und Wirtschaftskrise” vom 17.12.2008 in der Fassung vom 25.2.2009% und von
Ziffer 2.2. der Mitteilung der Europaischen Kommission ,Vortubergehender
Unionsrahmen fur staatliche Beihilfen zur Erleichterung des Zugangs zu
Finanzierungsmitteln in der gegenwartigen Finanz- und Wirtschaftskrise” vom
1.12.2010° ergeht folgende ,Bundesregelung Kleinbeihilfen 2011":

§1

Gewéhrung von Kleinbeihilfen

(1) Auf Grundlage dieser Beihilferegelung kdnnen beihilfegewahrende Stellen sog.
Kleinbeihilfen an Unternehmen gewahren.? Die Gesamtsumme der einem Unternehmen
nach dieser Regelung gewahrten Kleinbeihilfen darf den Hochstbetrag von 500.000

EUR nicht Gbersteigen; 8 4 ist zu beachten.

(2) Der in Absatz 1 Satz 2 festgesetzte Hochstbetrag bezieht sich auf den Fall einer
Barzuwendung. Bei den eingesetzten Betrdgen sind die Bruttobetrage, d.h. die Betrage
vor Abzug von Steuern und sonstigen Abgaben, zugrunde zu legen. Wird die
Kleinbeihilfe nicht als Zuschuss, sondern in anderer Form gewahrt, bestimmt sich die
Hohe der Beihilfe nach ihnrem Bruttosubventionséaquivalent.

! Genehmigt von KOM am 20.12.2010 unter der Beihilfe-Nr. SA.32031 - C(2010) 9381 final

2 versffentlicht im Amtsblatt der EU, C 83/1 vom 7.4.2009.

® Veroffentlicht auf der Webseite der EU-Kommission:

http://ec.europa.eu/competition/state aid/legislation/temporary framework de.pdf

* Es handelt sich um eine neue Méglichkeit, kompatible Beihilfen zu gewéhren, und nicht um eine Anderung der De-minimis
Verordnung 1998/2006, die unberiihrt bleibt.
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§2
Anwendungsbereich

(1) Die Malinahme gemal 8§ 1 (,MaRnahme") gilt fur alle Kleinbeihilfen, die
a) in der Bundesrepublik Deutschland und
b) an Unternehmen aller Wirtschaftsbereiche
gewahrt werden, sofern die nachfolgenden Absatze nichts abweichendes bestimmen.
(2) Die Malinahme gilt insbesondere fiir folgende Arten von Beihilfen:
a) Beihilfen in Form von Zuschissen und Zinszuschuissen,
b) Beihilfen in Form von Darlehen, deren Bruttosubventionsaquivalent auf der
Grundlage des zum Bewilligungszeitpunkt geltenden Referenzzinssatzes berechnet
wird®, bzw. fir Nachrangdarlehen, deren Bruttosubventionsaquivalent im Einklang mit
der in der KOM-Genehmigung N 55/2008 genehmigten Berechnungsmethode
ermittelt wird,®

c) Beihilfen in der Form von Garantieregelungen, deren Bruttosubventionsaquivalent

(i) entweder auf der Basis einer Methode berechnet wird, die von der EU-

Kommission genehmigt worden ist,’

® Es ist jeweils das Rating anzuwenden, dass zum Zeitpunkt der Beihilfegewahrung festgestellt wird. Das zum Zeitpunkt der
Beihilfegewéhrung geltende Rating ist sowohl zur Feststellung des Beihilfebetrags fur Malnahmen, die im Rahmen des Temporary
Framework zum Einsatz kommen, heranzuziehen, wie auch zur Beachtung der Kumulierungsregeln.

¢ Zur Ermittlung des Beihilfeelements des Nachrangdarlehens wird sich Deutschland gem&R N 55/2008 auf ein von der jeweiligen
kreditgebenden (Haus-)Bank vorgenommenes Rating des Beihilfeempféngers stiitzen. Die (Haus-)Bank nutzt dabei entweder
Standard-Ratingkategorien internationaler Ratingagenturen oder hat ein eigenes Ratingsystem, dessen Kategorien auf der
Grundlage der 1-Jahres-Ausfallwahrscheinlichkeit den Standard-Ratingkategorien internationaler Ratingagenturen zugeordnet
werden kénnen. Das Rating des Beihilfeempfangers wird sodann nicht unmittelbar zur Festlegung der Darlehensmarge
herangezogen, um die der Basissatz zu erhdhen ist; vielmehr wird bei Nachrangdarlehen systematisch ein niedrigeres Rating
zugrunde gelegt, d. h. ein Rating, das ausgehend vom Ratingsystem von Standard & Poor's immer eine Stufe niedriger ist. Ferner
sind alle Grundséatze in den Ziffern 2.7. bis 2.9. der KOM-Entscheidung N 55/2008, soweit im Einzelfall zutreffend, anzuwenden.

" z.B. die von der EU-Kommission genehmigten Biirgschaftsberechnungsmethoden N 197/2007, N 541/2007, N 325/2006 und N
762/2007. Diese Methoden gelten hingegen nicht, wenn das Unternehmen in Schwierigkeiten ist geméaR der Rettungs- und
Umstrukturierungsleitlinien der KOM vom 1.10.2004.



(i) oder auf der Basis der im Anhang der Anderung des Voriibergehenden
Gemeinschaftsrahmens vom 1.12.2010 festgelegten Safe-Harbour-Pramien der

EU-Kommission berechnet wird.®

d) Beihilfen in Form von Kapitalzufihrungen, wenn der Gesamtbetrag der
zugefuhrten 6ffentlichen Mittel unter dem nach dieser Regelung madglichen
Hochstbetrag von 500.000 EUR liegt. Diese Regelung gilt nicht fur Beteiligungen von
Risikokapitalfonds, wenn neben dem 6ffentlichen auch ein privater Investor auf

Fondsebene beteiligt ist.’
(3) Die Beihilferegelung gilt nicht fir Unternehmen des Fischereisektors.

(4) Die Beihilferegelung gilt auch fur Unternehmen der Verarbeitung und Vermarktung
von Agrarerzeugnissen®®, es sei denn, die Beihilfe wird teilweise oder ganz an die

Priméarerzeuger weitergegeben.*

(5) Die Beihilfe wird Unternehmen gewébhrt, die sich am 1. Juli 2008 nicht in
Schwierigkeiten befanden.*? Sie kann auch Unternehmen gewéhrt werden, die sich am
1. Juli 2008 nicht in Schwierigkeiten befanden, aber aufgrund der globalen Finanz- und

Wirtschaftskrise danach in Schwierigkeiten geraten sind.

(6) Die Beihilfen stellen keine Ausfuhrbeihilfen oder Beihilfen, die heimische

Erzeugnisse gegenuber Importwaren beginstigen, dar.

® Diese Safe-Harbour-Pramien tragen dem Umfang der Besicherung Rechnung und verfeinern damit die Safe-Harbour-
Bestimmungen der ,Mitteilung der Kommission tUber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf staatliche Beihilfen in
Form von Haftungsverpflichtungen und Birgschaften“ (ABI. C 155 vom 20.6.2008). Diese Pramien entsprechen grundsatzlich den in
der Mitteilung der Kommission iber die Anderung der Methode zur Festsetzung der Referenz- und Abzinsungssétze (ABI. C 14 vom
19.1.2008, S. 6) festgelegten Margen abziiglich 20 Basispunkten (siehe Fu3note 11 der Burgschaftsmitteilung). Sie sind jedoch
maximal so hoch wie die in der Mitteilung der Kommission iber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf staatliche
Beihilfen in Form von Haftungsverpflichtungen und Burgschaften (ABI. C 155 vom 20.6.2008) fir die einzelnen Ratingkategorien
festgelegten Safe-Harbour-Pramien. Zur Definition des Umfangs der Besicherung siehe FuRnote 2 auf Seite 3 der Mitteilung der
Kommission (iber die Anderung der Methode zur Festsetzung der Referenz- und Abzinsungsséatze (ABI. C 14 vom 19.1.2008, S. 6).
°s. Entscheidung der Kommission N 299/2009 vom 04.06.2009, Rz 10.

% |m Sinne des Artikels 2 Nummern 3 und 4 der Verordnung (EG) Nr. 1857/2006.

1 Das heil3t, dass Beihilfen an in der Primarproduktion landwirtschaftlicher Erzeugnisse tatige Unternehmen (im Sinne des Artikels
2 Nummer 2 der Verordnung (EG) Nr. 1857/2006) vom Anwendungsbereich dieser MaRnahme ausgeschlossen sind, vgl. Ziffer 2.2.
lit. g Satz 1 des neuen Unionsrahmens vom 1.12.2010.

2 Fir GroRunternehmen: Leitlinien fur staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten
(2004/C 244/02), Tz. 2-17. Fur KMU: Verordnung (EG) Nr. 800/2008 der Kommission vom 8. August 2008 zur Erklarung der
Vereinbarkeit bestimmter Gruppen von Beihilfen mit dem Gemeinsamen Markt in Anwendung der Art. 87 und 88 EG-Vertrag
(Allgemeine Gruppenfreistellungsverordnung), Art. 1 Abs. 7.



§3
Antrags- und Gewahrungszeitraum

Kleinbeihilfen nach dieser Regelung kdnnen bis einschlie3lich 31.12.2010 bei der
beihilfegewahrenden Stelle beantragt werden; Voraussetzung zur Einhaltung der Frist
ist, dass der Antrag bis dahin nach Vorgabe dieser Regelung vollstandig vorliegt und
die Bedingungen dieser Regelung erflllt. Auf Grundlage dieser Antrage ist die
Gewéhrung von Kleinbeihilfen nach dieser Regelung bis einschlief3lich 31.12.2011

moglich.™

84
Kumulierung

(1) Kleinbeihilfen nach dieser Regelung konnen nicht mit De-minimis-Beihilfen nach der
Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 fur dieselben forderbaren Aufwendungen kumuliert

werden.*

(2) Hat ein Unternehmen vor dem 17.12.2008 bereits De-minimis-Beihilfen erhalten,
darf der Gesamtbetrag an erhaltenen Kleinbeihilfen nach dieser Regelung und an De-
minimis-Beihilfen nach der Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 an dieses Unternehmen im
Zeitraum 1.1.2008 bis 31.12.2011 den Hochstbetrag von 500.000 EUR nicht
uberschreiten. Unternehmen, die also vor dem 17.12.2008 bereits De-minimis-Beihilfen
erhalten haben, kann im Rahmen des 8§ 1 bis 31.12.2011 nur noch diejenige Summe an
Kleinbeihilfen gewéhrt werden, welche sich aus der Differenz der erhaltenen De-

minimis-Beihilfen und des gemal § 1 zulassigen Hochstbetrages ergibt.

(3) Die Kleinbeihilfen nach dieser Regelung kénnen mit anderen binnenmarktkonformen
staatlichen Beihilfen, die nicht De-minimis-Beihilfen sind, oder mit Gemeinschaftsmitteln

kumuliert werden, wenn die aus der Kumulierung resultierende Forderintensitat

'3 wWenn sich die Kleinbeihilfen der beihilfegewahrenden Stellen im Rahmen dieser Regelung halten, missen diese MaRnahmen
nicht gesondert bei der Kommission notifiziert werden, da diese Bundesregelung als ,aid scheme" gilt, d.h. bei der Vergabe von
Kleinbeihilfen nach dieser Regelung ist ein Rechtsgrundlagenverweis hierauf notwendig. Bestehende De-minimis-Forderprogramme
und -richtlinien von Bund, Landern und Kommunen brauchen also nicht gedndert zu werden.

* GemaR Ziffer 2.6, 2. Absatz des ,Voriibergehenden Unionsrahmens® vom 1.12.2010.



diejenige Forderintensitat nicht Ubersteigt, die in Freistellungsverordnungen oder in
Leitlinien festgelegt wurde.*

§5
Uberwachung

(1) Vor Gewahrung der Beihilfe hat das betreffende Unternehmen der
beihilfegewdhrenden Stelle schriftlich oder in elektronischer Form jede Kleinbeihilfe
nach dieser Regelung und jede De-minimis-Beihilfe anzugeben, die es im jeweiligen

laufenden Steuerjahr erhalten hat.

(2) Die beihilfegewahrende Stelle gewéhrt eine neue Kleinbeihilfe nach dieser Regelung
erst, nachdem sie sich vergewissert hat, dass der Gesamtbetrag der Beihilfen, den das
Unternehmen in dem Mitgliedstaat im Zeitraum 1.1.2008 bis 31.12.2011 erhalten hat,
den Hochstbetrag von 500.000 EUR nicht Uberschreitet.

(3) Die beihilfegewahrende Stelle muss alle Unterlagen Uber gewahrte Kleinbeihilfen
nach dieser Regelung, die die Einhaltung der vorliegend genannten Voraussetzungen
belegen, fiir 10 Jahre aufbewahren. Sie sind der Europaischen Kommission auf

Verlangen herauszugeben.

(4) Alle beihilfegewahrenden Stellen verpflichten sich zudem, ihren Berichts- und
Monitoringpflichten insbesondere gemal Ziffer 4 der Mitteilung der Kommission -
Vorubergehender Unionsrahmen fur staatliche Beihilfen zur Erleichterung des Zugangs
zu Finanzierungsmitteln in der gegenwartigen Finanz- und Wirtschaftskrise - vom
1.12.2010 nachzukommen.

15 Die deutschen Behorden bestatigen insbesondere, dass sie fur den Fall der Kofinanzierung mit den EU-Strukturfonds oder
anderen Finanzierungsinstrumenten der EU die einschlégigen Vorschriften respektieren.



86
Inkrafttreten und AulRerkrafttreten

Diese Regelung tritt am 1. Januar 2011 in Kraft und tritt am 31. Dezember 2011 aul3er
Kraft.'®

Das Bundesministerium
fur Wirtschaft und

Technologie

Berlin, den 2.12.2010

'8 Kleinbeihilfen, die nach der bis 31.12.2010 geltenden ,Bundesregelung Kleinbeihilfen" gewahrt wurden, bleiben unberthrt.



Forderrichtlie Uber die Gewéahrung von Zuwendungen an kleine Unternehmen
Im Rahmen der VwV Stadtentwicklung 2007 bis 2013

Anlage 5

Auswahlkriterien fiir MaBnahmen

o Umweltschutzkriterium Die Umsetzung der Maf3nahme leistet einen Beitrag zur Verbesserung der
Umweltsituation im Gebiet oder sie tragt direkt zum Umweltschutz bei oder
sie tragt zur Verbesserung des betrieblichen Umweltschutzes bei.

o Gender Mainstreaming- Die Malinahme leistet einen Beitrag zur Verbesserung der Chancengleichheit
Kriterium von Frauen und Ménnern.
o Arbeitsplatzkriterium Der Beglnstigte sichert vorhandene Arbeitsplatze und/oder stellt vorzugswei-

se neue Arbeitskréafte ein und das nach dieser Richtlinie geférderte Vorhaben
fuhrt zur Schaffung von zusatzlichen dauerhaften betrieblichen Arbeitsplatzen
innerhalb des Fordergebietes.

¢ Ausbildungsplatz- Der Beglinstigte schafft Ausbildungsplatze und das nach dieser Richtlinie
kriterium geforderte Vorhaben fiihrt zur Schaffung von Ausbildungsplatzen innerhalb
des Férdergebietes.
o Ansiedlungskriterium Der Beglnstigte errichtet im Férdergebiet einen Betrieb oder eine Betriebs-

statte neu und das nach dieser Richtlinie geférderte Vorhaben leistet hierzu
einen wesentlichen Beitrag.

o Entwicklungs-/Erweite- Der Beglnstigte entwickelt oder erweitert ein erfolgreiches Unternehmen und
rungskriterium das nach dieser Richtlinie gefoérderte Vorhaben leistet zur Unternehmensent-
wicklung im Fdrdergebiet einen wesentlichen Beitrag.
e Innovationskriterium Der Beglnstigte fiihrt an der Betriebsstétte im Fordergebiet ein innovatives

unternehmerisches Vorhaben durch. Das nach dieser Richtlinie geférderte
Vorhaben erfillt im Stadtgebiet Alleinstellungskriterien und profiliert damit das
Unternehmertum im Férdergebiet gegeniiber anderen Stadtgebieten.

o Wirtschaftsstruktur- Der Beglinstigte sichert die Versorgung der Einwohner oder anderer Unter-

kriterium nehmen des Fordergebietes mit ortsnah bendtigten Produktionen oder
Dienstleistungen, die besondere Bedeutung fir eine ausgewogene Versor-
gungsstruktur im Fordergebiet haben. Das nach dieser Richtlinie geférderte
Vorhaben tragt wesentlich zur Weiterentwicklung dieser Funktion des be-
glnstigten Unternehmens bei.

o Standortentwicklungs- Der Beglnstigte fiihrt im Fordergebiet ein neues unternehmerisches Vorha-

kriterium ben mit erwerbswirtschaftlichen Zielen durch und das nach dieser Richtlinie
geférderte Vorhaben leistet zur guinstigen Entwicklung oder zum
Nachteilsausgleich im Fordergebiet einen Beitrag, der die Entwicklung des
Standortes ,....Gebiet" malRgeblich positiv beeinflusst.

o Verflechtungskriterium Der Beglnstigte fiihrt ein neues betriebliches Vorhaben durch, das neben
betriebsinternen Verbesserungen (betriebliche Wirkung) auch die wirtschaftli-
che Verflechtung des Unternehmens verbessert (liberbetriebliche Wirkung),
indem es entweder
o beim gefoérderten Unternehmen maf3gebliche Verbesserungen in ei-
ner Vielzahl von externen Beziehungen (z. B. zu Kunden, Lieferan-
ten, Anliegern, Geschaftspartnern etc.) herbeifiihrt, oder
e flr eine Vielzahl von anderen Unternehmen im Férdergebiet maf3-
gebliche Verbesserungen der externen Beziehungen herbeifiihrt.

o Gefahrdungskriterium Der Beglinstigte fiihrt ein Unternehmen, dessen Standort durch staatliche
Auflagen gefahrdet ist, und das nach dieser Richtlinie geforderte Vorhaben
sichert den im Fordergebiet bestehenden Standort dauerhaft. Das Unterneh-
men darf nicht die Begriffsbestimmungen der Leitlinien der Gemeinschaft fur
Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierig-
keiten erfillen.

o Kriterium der Barriere- Die MalRnahme leistet einen Beitrag zur Verbesserung der Inklusionschancen
freiheit fiir Menschen mit | fir Menschen mit Behinderung.
Behinderung

Stand: Oktober 2010
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VERORDNUNG (EG) Nr. 1685/2000 DER KOMMISSION
vom 28. Juli 2000

mit Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 des Rates hinsichtlich der
Zuschuflfihigkeit der Ausgaben fiir von den Strukturfonds kofinanzierte Operationen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 des Rates
vom 21. Juni 1999 mit allgemeinen Bestimmungen iiber die
Strukturfonds ('), insbesondere auf Artikel 30 Absatz 3 und
Artikel 53 Absatz 2,

nach Anhorung des Ausschusses gemifl Artikel 147 des
Vertrags, des Ausschusses fiir Agrarstrukturen und die Entwick-
lung des landlichen Raums und des Ausschusses fiir Fischerei-
und Aquakulturstrukturen,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1)  Gemifl Artikel 1 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
1257/1999 des Rates vom 17. Mai 1999 iber die
Forderng der Entwicklung des lindlichen Raums durch
den Europdischen Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir
die Landwirtschaft (EAGFL) und zur Anderung bzw.
Aufhebung bestimmter Verordnungen (3) haben die
Mafnahmen zur Entwicklung des lindlichen Raums, die
in die Manahmen zur Forderung der Entwicklung und
strukturellen Anpassung der Regionen mit Entwick-
lungsriickstand (Ziel 1) integriert werden und die
Maflnahmen zur Forderung der wirtschaftlichen und
sozialen Umstellung der Gebiete mit Strukturproblemen
(Ziel 2) in den betreffenden Regionen flankieren, die
angestrebten Ergebnisse der Gemeinschaftsforderung im
Rahmen der Strukturfonds in Ubereinstimmung mit der
Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 zu beriicksichtigen.
Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1257/1999
bezeichnet die Felder, die eine Manahme der Férderung
zur Entwicklung des lindlichen Raums betreffen kann.

(2 In Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1783/1999 des
Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli
1999 tber den Europiischen Fonds fir regionale
Entwicklung (%) sind die Operationen festgelegt, an deren
Finanzierung sich der EFRE beteiligen kann.

(3 In Artikel 3 der Verordnung (EG) Nr. 1784/1999 des
Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli
1999 betreffend den Europdischen Sozialfonds (*) sind
die Operationen festgelegt, an deren Finanzierung sich
der ESF beteiligen kann.

4 In Artikel 2 der Verordnung (EG) Nr. 1263/1999 des
Rates vom 21. Juni 1999 iiber das Finanzinstrument fir
die Ausrichtung der Fischerei (°) sind die Mafnahmen
festgelegt, an deren Finanzierung sich der FIAF beteiligen
kann. In der Verordnung (EG) Nr. 2792/1999 des
Rates () sind die Modalititen und Bedingungen fiir die

() ABL L 161 vom 26.6.1999, S. 1.
() ABL L 160 vom 26.6.1999, S. 80.
() ABL L 213 vom 13.8.1999, S. 1.
(9 ABL L 213 vom 13.8.1999, S. 5.
() ABL L 161 vom 26.6.1999, S. 54.
(9 ABL L 337 vom 30.12.1999, S. 10.

gemeinschaftlichen Strukturmafnahmen im Fischerei-
sektor festgelegt.

(5)  Gemifl Artikel 30 Absatz 3 der Verordnung (EG) Nr.
1260/99 gelten fur die zuschufifihigen Ausgaben die
einschldgigen nationalen Vorschriften, es sei denn, die
Kommission hilt den Erlal von Vorschriften auf
Gemeinschaftsebene fir erforderlich; bei bestimmten
Arten von Operationen hilt die Kommission es im Inter-
esse einer gemeinschaftsweit einheitlichen und angemes-
senen Durchfithrung der Strukturfondsinterventionen fir
notwendig, gemeinsame Regeln fiir die zuschufSfihigen
Ausgaben zu erlassen. Die Annahme einer Regel fiir eine
bestimmte Art von Operation préjudiziert nicht, aus
welchem der vorgenannten Fonds eine solche Operation
kofinanziert werden kann. Die Annahme dieser Regeln
sollte die Mitgliedstaaten in bestimmten ndher anzu-
gebenden Fillen nicht daran hindern, strengere nationale
Vorschriften anzuwenden. Die Regeln sollten auf alle
Ausgaben Anwendung finden, die zwischen den in
Artikel 30 Absatz 2 der Verordnung (EG) Nr. 1260/
1999 festgelegten Zeitpunkten getitigt werden.

(6)  Gemidfl Artikel 36 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1257/1999 gilt fir Malnahmen zur Entwicklung des
landlichen Raums in Ziel-2-Regionen die Verordnung
(EG) Nr. 1260/1999, sofern in der Verordnung (EG) Nr.
1257/1999 nichts anderes bestimmt ist. Daher finden
die in der vorliegenden Verordnung festgelegten Regeln
auf diese Mafnahmen, soweit sie Teil der Programmpla-
nung fir die Ziel-2-Regionen sind, Anwendung, es sei
denn, dafl in der Verordnung (EG) Nr. 1257/1999 und
in der Verordnung (EG) Nr. 1750/1999 der Kommis-
sion (’), die Durchfithrungsvorschriften zur Verordnung
(EG) Nr. 1257/1999 festlegt, etwas anderes bestimmt ist.

(7)  Die Artikel 87 und 88 EG-Vertrag gelten fiir aus den
Strukturfonds kofinanzierte Operationen. Die Entschei-
dung der Kommission iiber die Genehmigung einer
Intervention kann einer Prifung in bezug auf die
Vorschriften iiber staatliche Beihilfen nicht vorgreifen
und entbindet den Mitgliedstaat nicht von seinen
Verpflichtungen aus diesen Artikeln.

(8)  Die in dieser Verordnung vorgesechenen Mafinahmen
entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir die
Entwicklung und Umstellung der Regionen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Regeln im Anhang der vorliegenden Verordnung finden bei
der Bestimmung der Zuschufifihigkeit der Ausgaben, wie sie
als Interventionsformen in Artikel 9 Buchstabe €) der Verord-
nung (EG) Nr. 1260/1999 definiert sind, Anwendung.

() ABL L 214 vom 13.8.1999, S. 31.


Buschmo
Textfeld
Anlage 6/Teil 1



L 19340 Amtsblatt der Europdischen Gemeinschaften

29.7.2000

Artikel 2

Diese Verordnung tritt am siebten Tag nach ihrer Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Gemein-
schaften in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-
staat.

Briissel, den 28. Juli 2000

Fiir die Kommission
Michaele SCHREYER

Mitglied der Kommission
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ANHANG
REGELN FUR DIE ZUSCHUSSFAHIGKEIT
Regel Nr. 1: Tatsichlich getitigte Zahlungen

1. VON DEN ENDBEGUNSTIGTEN GETATIGTE ZAHLUNGEN

1.1. Die von den Endbegiinstigten getitigten Zahlungen im Sinne von Artikel 32 Absatz 1 der Verordnung (EG) Nr.
1260/1999 (nachstehend ,Allgemeine Verordnung) erfolgen vorbehaltlich der unter Ziffer 1.4 genannten
Ausnahmen in Form von Geldleistungen.

1.2. Bei den Beihilferegelungen gemafl Artikel 87 EG-Vertrag und bei der Gewihrung von Beihilfen durch die von den
Mitgliedstaaten benannten Stellen sind mit dem Begriff ,von den Endbegiinstigten getitigte Zahlungen“ Beihilfezah-
lungen an die Einzelempfinger gemeint, die von den beihilfegewihrenden Stellen geleistet werden. Die von den
Endbegiinstigten getitigten Beihilfezahlungen sind unter Bezug auf die Bedingungen und Ziele der Beihilfe nachzu-
weisen.

1.3. In den anderen als den unter Ziffer 1.2 genannten Fillen sind mit dem Begriff ,von den Endbegiinstigten getatigte
Zahlungen“ Zahlungen der Stellen und offentlichen oder privaten Unternehmen von der in der Ergdnzung zur
Programmplanung gemifl Artikel 18 Absatz 3 Buchstabe b) der Allgemeinen Verordnung genannten Art gemeint,
die unmittelbar dafur zustindig sind, die spezifische Aktion in Auftrag zu geben.

1.4. Nach Maflgabe der Ziffern 1.5 bis 1.7 konnen Abschreibungen, Sachleistungen und Gemeinkosten ebenfalls Teil der
unter Ziffer 1.1 genannten Zahlungen sein. Die Kofinanzierung aus den Strukturfonds fiir eine Aktion darf jedoch
am Ende der Aktion den Gesamtbetrag der zuschuffihigen Ausgaben, mit Ausnahme der Sachleistungen, nicht
iiberschreiten.

1.5. Die Kosten der Abschreibung von Immobilien oder Ausriistungsgiitern, bei denen ein unmittelbarer Zusammenhang
mit den Zielen der Aktion besteht, sind zuschufSfihige Ausgaben, sofern
a) nicht nationale oder gemeinschaftliche Zuschiisse zum Kauf dieser Immobilien oder Ausriistungsgiiter beigetragen

haben,
b) die Abschreibungskosten nach den einschligigen Buchfithrungsvorschriften berechnet werden und
¢) die Kosten sich ausschlieflich auf den Zeitraum der Kofinanzierung der betreffenden Aktion beziechen.

1.6. Sachleistungen sind zuschufSfdhige Ausgaben, sofern

a) es sich um die Bereitstellung von Grundstiicken oder Immobilien, Ausriistungsgiitern oder Material, um
Forschungs- oder freiberufliche Tatigkeiten oder unbezahlte freiwillige Arbeit handelt;

b) sie nicht fiir finanztechnische Mafnahmen im Sinne der Regeln 8, 9 und 10 erbracht werden;

¢) ihr Wert von einer unabhingigen Stelle bewertet und gepriift werden kann;

d) im Fall der Bereitstellung von Grundstiicken oder Immobilien der Wert von einem unabhingigen qualifizierten
Schitzer oder einer ordnungsgemifl zugelassenen amtlichen Stelle bescheinigt wird;

e) im Fall unbezahlter freiwilliger Arbeit der Wert dieser Arbeit unter Beriicksichtigung der aufgewendeten Zeit und
des normalen Stunden- und Tagessatzes fiir die geleistete Arbeit ermittelt wird;

f) die Bestimmungen der Regeln 4, 5 und 6, soweit zutreffend, eingehalten werden.

1.7. Gemeinkosten sind zuschufifihige Ausgaben, sofern sie auf den tatsichlichen Kosten beruhen, die sich auf die
Durchfithrung der aus den Strukturfonds kofinanzierten Aktion beziehen und der Aktion nach einer ordnungsgemaifS
begriindeten angemessenen Methode anteilig zugerechnet werden.

1.8. Die Bestimmungen der Ziffern 1.4 bis 1.7 sind, im Fall von Beihilferegelungen gemif Artikel 87 EG-Vertrag und der
Gewihrung von Beihilfen durch die von den Mitgliedstaaten benannten Stellen, anwendbar.

1.9. Die Mitgliedstaaten kénnen zur Ermittlung der zuschuffihigen Ausgaben im Sinne der Ziffern 1.5 bis 1.7 strengere
nationale Vorschriften anwenden.

2.  AUSGABENBELEGE

In der Regel sind die von den Endbegiinstigten getitigten Zahlungen durch quittierte Rechnungen zu belegen. In
Fillen, in denen dies nicht maoglich ist, sind diese Zahlungen durch gleichwertige Buchungsbelege zu belegen.
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3.2.

Ist die Durchfithrung der Aktionen nicht Gegenstand eines Ausschreibungsverfahrens, so sind aufierdem die von den
Endbegiinstigten getitigten Zahlungen durch die von den betreffenden Stellen und offentlichen oder privaten
Unternchmen bei der Durchfithrung der Aktion tatsichlich getatigten Ausgaben (einschlieSlich der unter Ziffer 1.4.
genannten Ausgaben) nachzuweisen.

VERGABE VON UNTERAUFTRAGEN

. Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Ausgaben fiir folgende Unterauftrige

nicht fir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds in Betracht:

a) Unterauftrage, die die Kosten der Durchfithrung der Aktion erhéhen, ohne fiir die Operation eine anteilméfige
Wertschopfung mit sich zu bringen;

b) Untervertrdge mit zwischengeschalteten Stellen oder Beratern, in denen die Zahlung als Prozentsatz der Gesamt-
kosten der Aktion festgelegt ist, es sei denn, daf§ eine solche Zahlung vom Endbegiinstigten unter Bezugnahme
auf den tatsichlichen Wert der ausgefithrten Arbeiten oder Dienstleistungen nachgewiesen wird.

Die Subunternehmer haben sich bei allen Unterauftrdgen zu verpflichten, den Priif- und Kontrollstellen alle erforderli-
chen Informationen iber die als Unterauftrige vergebenen Titigkeiten zu liefern.

Regel Nr. 2: Buchmifige Erfassung von Einnahmen

Unter ,Einnahmen“ im Sinne dieser Regel fallen Einnahmen, die bei einer Aktion wihrend der Dauer ihrer
Kofinanzierung oder wihrend eines lingeren Zeitraums bis zum Abschluf8 der Intervention, der von dem Mitglied-
staat festgesetzt werden kann, aus Verkdufen, Vermietungen, Dienstleistungen, Einschreibegebiihren oder sonstigen
gleichwertigen Zahlungseingdngen entstchen. Hiervon ausgenommen sind:

a) Einnahmen, die im Laufe der wirtschaftlichen Lebensdauer der kofinanzierten Investitionen entstehen und fiir die
die besonderen Bestimmungen des Artikels 29 Absatz 4 der Allgemeinen Verordnung gelten;

b) Einnahmen im Rahmen der finanztechnischen Maffnahmen im Sinne der Regeln 8, 9 und 10;

¢) Beitrdge des privaten Sektors zur Kofinanzierung von Aktionen, die in den Finanztabellen der jeweiligen
Intervention neben den offentlichen Beitrdgen ausgewiesen sind.

Die Einnahmen gemdf Ziffer 1 sind Einnahmen, durch die sich die Hohe der fiir die betreffende Aktion erforderli-
chen Kofinanzierung aus den Strukturfonds verringert. Bevor die Strukturfondsbeteiligung berechnet wird, spatestens
jedoch beim Abschlufl der Intervention, werden sie je nachdem, ob sie vollstindig oder nur teilweise durch die
kofinanzierte Aktion entstanden sind, in voller Hohe oder anteilmiflig von den zuschufifihigen Ausgaben fir die
Aktion in Abzug gebracht.

Regel Nr. 3: Finanzierungs- und sonstige Kosten, Prozef(kosten

FINANZIERUNGSKOSTEN

Sollzinsen (mit Ausnahme von Ausgaben fiir Zinsvergiitungen zur Verringerung der Kreditkosten fiir Unternehmen
im Rahmen einer genehmigten staatlichen Beihilferegelung), Gebiihren fiir Finanzgeschifte, Wechselgebiihren und
Devisenverluste und sonstige reine Finanzierungskosten kommen nicht fiir eine Kofinanzierung aus den Struktur-
fonds in Betracht. Lediglich bei Globalzuschiissen sind jedoch die Sollzinsen, die die benannte zwischengeschaltete
Stelle vor der Zahlung des Restbetrags der Intervention gezahlt hat, nach Abzug der Habenzinsen auf die Vorschiisse
zuschuffahig.

BANKGEBUHREN FUR KONTEN

In Fillen, in denen die Kofinanzierung aus den Strukturfonds die Eroffnung eines oder mehrerer getrennter Konten
fur die Durchfithrung einer Aktion erforderlich macht, sind die Bankgebiihren fiir die Eroffnung und Fithrung der
Konten zuschuffihig.

RECHTSBERATUNGSKOSTEN, NOTARGEBUHREN, KOSTEN FUR TECHNISCHE ODER FINANZIELLE BERATUNG,
RECHNUNGSLEGUNGS- UND RECHNUNGSPRUFUNGSKOSTEN

Diese Kosten sind zuschufSfihig, sofern sie direkt mit der Aktion zusammenhingen und fir ihre Vorbereitung oder
Durchfithrung notwendig sind oder wenn sie sich im Fall von Rechnungslegungs- und Rechnungspriifungskosten auf
Auflagen der Verwaltungsbehorde beziehen.

KOSTEN DER VON EINER BANK ODER EINEM SONSTIGEM FINANZINSTITUT GELEISTETEN SICHERHEITEN

Diese Kosten sind insoweit zuschuffihig, als die Sicherheiten gemif den nationalen oder gemeinschaftlichen
Rechtsvorschriften erforderlich oder in der Entscheidung der Kommission iiber die Genehmigung der Intervention
vorgeschrieben sind.

BUSSGELDER, GELDSTRAFEN UND PROZESSKOSTEN

Diese Ausgaben sind nicht zuschuffahig.
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Regel Nr. 4: Erwerb von gebrauchtem Material
Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten des Erwerbs von gebrauchtem

Material unter den folgenden drei Bedingungen fiir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds in Betracht:

a)

b)

9

1.1.

Der Verkiufer des Gebrauchtmaterials hat eine Erklirung abzugeben, aus der der Ursprung des Materials hervorgeht
und in der bestitigt wird, daf§ es zu keinem Zeitpunkt in den vorangegangenen 7 Jahren mit Hilfe von nationalen oder
gemeinschaftlichen Zuschiissen angekauft wurde;

der Preis des Gebrauchtmaterials darf seinen Marktwert nicht tiberschreiten und muf§ unter den Kosten fiir gleichartiges
neues Material liegen;

das Material muf§ die fiir die Aktion erforderlichen technischen Merkmale aufweisen und den geltenden Normen und
Standards entsprechen.

Regel Nr. 5: Erwerb von Grundstiicken

ALLGEMEINE REGEL

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten des Erwerbs von unbebauten
Grundstiicken unter den folgenden drei Bedingungen fiir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds in Betracht:

a) Es mufl ein unmittelbarer Zusammenhang zwischen dem Grundstiickskauf und den Zielen der kofinanzierten
Aktion bestehen;

b) aufSer in den unter Ziffer 2 genannten Fillen darf der Grundstiickserwerb nicht mehr als 10 % der gesamten
zuschuf¥fihigen Ausgaben fiir die Aktion ausmachen, es sei denn, daff im Rahmen der von der Kommission
genchmigten Intervention ein hoherer Prozentsatz festgesetzt ist;

¢) es muf$ eine Bescheinigung eines unabhingigen qualifizierten Schitzers oder einer ordnungsgemafl zugelassenen
amtlichen Stelle beigebracht werden, mit der bestitigt wird, daff der Kaufpreis den Marktwert nicht iibersteigt.

1.2. Im Fall von Beihilferegelungen gemifl Artikel 87 EG-Vertrag muf die Zuschufifahigkeit des Grundstiickserwerbs,

2.2

2.3.

bezogen auf die Beihilferegelung in ihrer Gesamtheit, beurteilt werden.

AKTIONEN ZUR UMWELTERHALTUNG

Bei Aktionen zur Umwelterhaltung miissen alle nachstehend genannten Bedingungen erfiillt sein, damit die Ausgabe
zuschuffihig ist:

— Der Kauf ist Gegenstand einer positiven Entscheidung der Verwaltungsbehorde;

— das Grundstiick wird fiir die Dauer eines in der Entscheidung festgelegten Zeitraums seinem Bestimmungszweck
zugefiihrt;

— das Grundstiick ist nicht fiir landwirtschaftliche Zwecke bestimmt, aufSer in ordnungsgemaf begriindeten Fallen,
die von der Verwaltungsbehorde genehmigt werden;

— der Kauf wird von oder im Auftrag einer offentlichen Einrichtung bzw. einer Korperschaft des 6ffentlichen Rechts
getatigt.

Regel Nr. 6: Erwerb von Immobilien

ALLGEMEINE REGEL

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten des Erwerbs von Immobilien,
d. h. der bereits errichteten Gebdude und des Grundstiicks, auf dem sie errichtet wurden, fir eine Kofinanzierung aus
den Strukturfonds in Betracht, wenn nach Maflgabe von Ziffer 2 ein direkter Zusammenhang zwischen dem Kauf
und den Zielen der betreffenden Aktion besteht.

KRITERIEN FUR DIE ZUSCHUSSFAHIGKEIT

. Es muf8 eine Bescheinigung eines unabhingigen qualifizierten Schitzers oder einer ordnungsgemif$ zugelassenen
amtlichen Stelle vorgelegt werden, aus der hervorgeht, dafl der Preis den Marktwert nicht iibersteigt, und mit der
entweder attestiert wird, daf das Gebdude den nationalen Vorschriften entspricht, oder in der die Punkte angegeben
sind, die nicht den Vorschriften entsprechen, wenn ihre Berichtigung durch den Endbegiinstigten im Rahmen der
Aktion vorgesehen ist.

Fir das Gebdude darf in den vorangegangenen 10 Jahren nicht ein nationaler oder gemeinschaftlicher Zuschuf§
gewdahrt worden sein, der bei Kofinanzierung des Kaufs durch die Strukturfonds eine Doppelgewahrung der Beihilfe
zur Folge hitte.

Die Immobilie muf fir den von der Verwaltungsbehorde beschlossenen Zweck und Zeitraum genutzt werden.

2.4. Das Gebiude darf nur im Einklang mit den Zielen der Aktion genutzt werden. Insbesondere darf es zur Unterbrin-

gung Offentlicher Verwaltungsdienststellen nur genutzt werden, wenn diese Nutzung mit den forderfihigen Tatig-
keiten des betreffenden Strukturfonds in Einklang steht.
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2.6.

Regel Nr. 7: Mehrwertsteuer und andere Steuern und Abgaben

Die Mehrwertsteuer ist nicht eine zuschuflfihige Ausgabe, es sei denn, sie wird tatsichlich und endgiiltig von dem
Endbegiinstigten oder dem Einzelempfinger im Rahmen der Beihilferegelungen gemaf Artikel 87 EG-Vertrag und im
Fall der Gewihrung von Beihilfen durch die von den Mitgliedstaaten benannten Stellen getragen. Riickforderbare
Mehrwertsteuer — auf welche Weise auch immer — kann nicht als zuschuf8fahig angesehen werden, auch wenn der
Endbegiinstigte oder der Einzelempfinger sie nicht tatsichlich zuriickerhalt.

Unterliegt der Endbegiinstigte oder Einzelempfinger einer Pauschalregelung gemifl Titel XIV der Sechsten
MwSt.-Richtlinie 77/388/EWG des Rates ('), so gilt die gezahlte Mehrwertsteuer als riickforderbar im Sinne von Ziffer
1.

Auf keinen Fall darf die gemeinschaftliche Kofinanzierung die gesamten zuschufifiahigen Ausgaben ohne Mehrwert-
steuer iibersteigen.

Die iibrigen Steuern, Abgaben und Gebiihren (insbesondere direkte Steuern und Sozialabgaben auf Lohne und
Gehdlter), die sich aus der Strukturfonds-Kofinanzierung ergeben, sind nicht zuschufSfiahige Ausgaben, es sei denn, sie
werden tatsichlich und endgiiltig von dem Endbegiinstigten oder Einzelempfinger getragen.

Regel Nr. 8: Wagniskapital- und Kreditfonds

ALLGEMEINE REGEL

Die Strukturfonds konnen unter den Bedingungen von Ziffer 2 das Kapital von Wagniskapital- und/oder Kreditfonds
bzw. das Kapital von Wagniskapitalholding-Fonds (nachstehend ,Fonds“) kofinanzieren. Der Begriff ,Wagniskapital-
und Kreditfonds” bezeichnet im Sinne dieser Regel Investmentfonds, die eigens gegriindet wurden, um Eigenkapital
oder sonstige Formen von Risikokapital, einschlieflich Kredite, fiir kleine und mittlere Unternechmen im Sinne der
Empfehlung 96/280/EG der Kommission (%) bereitzustellen. ,Wagniskapitalholding-Fonds* sind Fonds, die in mehrere
Wagniskapital- und Kreditfonds investieren. Die Beteiligung der Strukturfonds an diesen Fonds kann mit Koinvesti-
tionen oder Garantien anderer Finanzierungsinstrumente der Gemeinschaft kombiniert werden.

BEDINGUNGEN

Die Kofinanzierer bzw. Griinder des Fonds miissen einen Unternehmensplan vorlegen, der dem Sorgfaltsprinzip
entspricht und unter anderem folgende Angaben enthilt: Zielmarkt, Finanzierungskriterien und -bedingungen,
Betriebsmittel des Fonds, Eigentumsverhaltnisse und Kofinanzierungspartner, Professionalitit, Kompetenz und Unab-
hingigkeit der Fondsverwalter, Satzung des Fonds, Begriindung und geplante Verwendung des Strukturfondsbeitrags,
Politik in bezug auf den Ausstieg aus Investitionen und Liquidationsvorschriften des Fonds, einschlieflich Wiederver-
wendung von Ertrdgen aus dem Strukturfondsbeitrag. Der Unternehmensplan ist genauestens zu priifen und seine
Umsetzung von der Verwaltungsbehorde oder in ihrer Verantwortung zu iiberwachen.

Der Fonds muf§ als eigenstindige juristische Person, fiir die die Vereinbarungen zwischen den Anteilsinhabern
mafdgebend sind, oder als gesonderter Finanzierungsblock innerhalb einer bestehenden Finanzinstitution errichtet
werden. Im letzteren Fall muf fir den ,Fonds* eine gesonderte Durchfithrungsvereinbarung gelten, die insbesondere
eine getrennte Buchfithrung mit einer klaren Unterscheidung zwischen den neu in den Fonds investierten Mitteln
(einschliefSlich des Beitrags der Strukturfonds) und den urspriinglich bei der Finanzinstitution verfiigbaren Mitteln
vorsieht. Alle Fondsteilnehmer zahlen ihren Beitrag bar ein.

Die Kommission kann nicht Teilhaber oder Anteilsinhaber des Fonds werden.

Fiir den Beitrag aus den Strukturfonds gelten die in Artikel 29 Absitze 3 und 4 der Allgemeinen Verordnung
festgelegten Grenzen.

Die Fonds diirfen in KMU nur bei der Griindung, in der Frithphase (einschlieflich Startkapital) oder bei der
Erweiterung investieren und nur in Geschaftstitigkeiten, die von den Fondsverwaltern als potentiell rentabel gewertet
werden. Bei der Bewertung der Rentabilitit sind alle Einkommensquellen der betreffenden Unternechmen zu beriick-
sichtigen. Die Fonds investieren nicht in Unternehmen in Schwierigkeiten im Sinne der Leitlinien der Gemeinschaft
fur Staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten ().

Es sollten Vorkehrungen getroffen werden, um Wettbewerbsverzerrungen am Wagniskapital- oder Kreditmarkt auf
ein Mindestmafl zu beschrinken. Insbesondere konnen Ertrige aus Kapitalbeteiligungen und Krediten (abziiglich der
anteilmafigen Verwaltungskosten) bis zu der zwischen den Anteilsinhabern vereinbarten Hohe bevorzugt an private
Anteilsinhaber ausgeschiittet werden; dariiber hinausgehende Ertrige sind anteilig an alle Anteilsinhaber und die
Strukturfonds auszuschiitten. Die Ertrdge des Fonds aus Strukturfondsbeitrigen sind fur die KMU-Entwicklung in
demselben Fordergebiet wiederzuverwenden.

() ABL L 145 vom 13.6.1977, S. 1.

() ABL L 107 vom 30.4.1996, S. 4.
() ABL C 288 vom 9.10.1999, S. 2.
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Die Verwaltungskosten diirfen wahrend der Dauer der Intervention jahresdurchschnittlich 5 % des eingezahlten
Kapitals nicht iibersteigen, es sei denn, nach einer Ausschreibung erweist sich ein hoherer Prozentsatz als notwendig.

Beim Abschluff der Aktion miissen die zuschufifahigen Ausgaben des Fonds (des Endbegiinstigten) dem Kapital, das
der Fonds in KMU investiert bzw. als Kredit an KMU vergeben hat, einschlieBlich der entstandenen Verwaltungsko-
sten, entsprechen.

Fiir die Beitrdge der Strukturfonds und anderer 6ffentlicher Einrichtungen zu Fonds sowie fiir die Investitionen von

Fonds in einzelne KMU gelten die Vorschriften iiber staatliche Beihilfen.

EMPFEHLUNGEN

. Die Kommission empfiehlt die unter den Ziffern 3.2 bis 3.6 aufgefiihrten Verhaltensstandards fir Fonds, zu denen

Beitrige aus den Strukturfonds geleistet werden. Bei der Priifung, ob ein Fonds mit den Vorschriften iiber staatliche
Beihilfen vereinbar ist, wird die Kommission die Einhaltung dieser Empfehlungen positiv werten. Die Empfehlungen
sind fur die Zuschuffihigkeit von Ausgaben nicht bindend.

Der finanzielle Beitrag des privaten Sektors sollte erheblich sein und iiber 30 % betragen.

Die Fonds sollten grof§ genug sein und eine ausreichend breite Zielgruppe abdecken, damit gewahrleistet ist, daf ihre
Tatigkeiten potentiell rentabel sind. Der Zeithorizont der Investitionen sollte mit dem Zeitraum der Strukturfondsbe-
teiligung vereinbar sein, wobei Bereiche, in denen der Markt versagt, im Mittelpunkt stehen sollten.

Die Kapitaleinzahlungen der Strukturfonds und der Anteilsinhaber in den Fonds sollten gleichzeitig erfolgen und
anteilmiflig den gezeichneten Anteilen entsprechen.

Die Fonds sollten von unabhingigen professionellen Teams verwaltet werden, die iiber ausreichende Geschiftserfah-
rung verfiigen und die notwendige Befihigung und Glaubwiirdigkeit zur Verwaltung eines Wagniskapitalfonds
nachweisen konnen. Die Verwaltungsteams sollten auf der Grundlage eines Auswahlverfahrens ausgewihlt werden,
wobei die geplante Hohe der Vergiitungen zu beriicksichtigen ist.

Die Fonds sollten in der Regel keine Mehrheitsbeteiligungen an Unternehmen erwerben und sich zum Ziel setzen,
samtliche Investitionen innerhalb der Laufzeit des Fonds zu realisieren.

Regel Nr. 9: Garantiefonds

ALLGEMEINE REGEL

Die Strukturfonds konnen unter den Bedingungen von Ziffer 2 das Kapital von Garantiefonds kofinanzieren. Der
Begriff ,Garantiefonds“ bezeichnet im Sinne dieser Regel Finanzierungsinstrumente, die Garantien fiir Wagniskapital-
und Kreditfonds im Sinne der Regel Nr. 8 sowie fiir andere KMU-Risikokapitalfinanzierungen (einschlieflich Kredite)
iibernehmen und sie gegen Verluste aus ihren Investitionen in kleine und mittlere Unternechmen im Sinne der
Empfehlung 96/280/EG absichern. Bei den Fonds kann es sich um staatlich unterstiitzte offene Fonds, die von KMU
gezeichnet werden, um kommerziell gefithrte Fonds mit privatwirtschaftlichen Partnern oder um ausschlielich
offentlich finanzierte Fonds handeln. Die Beteiligung der Strukturfonds an den Fonds kann mit Teilgarantien anderer
Finanzierungsinstrumente der Gemeinschaft kombiniert werden.

BEDINGUNGEN

. Die Kofinanzierer bzw. Griinder des Fonds miissen analog zu den Bestimmungen fiir Wagniskapitalfonds (Regel Nr.

8) einen Unternehmensplan vorlegen, der dem Sorgfaltsprinzip entspricht und Angaben zum angestrebten Garantie-
portfolio enthalt. Der Unternehmensplan ist genauestens zu priifen und seine Umsetzung von der Verwaltungsbe-
horde oder in ihrer Verantwortung zu iiberwachen.

Der Fonds muf§ als eigenstindige juristische Person, fir die die Vereinbarungen zwischen den Anteilsinhabern
mafigebend sind, oder als gesonderter Finanzierungsblock innerhalb einer bestehenden Finanzinstitution errichtet
werden. Im letzteren Fall muf fir den Fonds eine gesonderte Durchfiithrungsvereinbarung gelten, die insbesondere
eine getrennte Buchfithrung mit einer klaren Unterscheidung zwischen den neu in den Fonds investierten Mitteln
(einschliefSlich des Beitrags der Strukturfonds) und den urspriinglich bei der Finanzinstitution verfiigbaren Mitteln
vorsieht.

Die Kommission kann nicht Teilhaber oder Anteilsinhaber des Fonds werden.

Die Fonds diirfen nur Garantien fiir Investitionen in Geschiftstitigkeiten tibernehmen, die als potentiell rentabel
gewertet werden. Die Fonds tibernehmen keine Garantien fiir Unternehmen in Schwierigkeiten im Sinne der
Leitlinien der Gemeinschaft fur Staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in
Schwierigkeiten.

Nach Einlosung der Garantien verbleibende Betrige des Strukturfondsbeitrags miissen fiir die KMU-Entwicklung in
demselben Fordergebiet wiederverwendet werden.

Die Verwaltungskosten diirfen wahrend der Dauer der Intervention jahresdurchschnittlich 2 % des eingezahlten
Kapitals nicht iibersteigen, es sei denn, nach einer Ausschreibung erweist sich ein hoherer Prozentsatz als notwendig.
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Beim Abschluf der Aktion miissen die zuschuf$fahigen Ausgaben des Fonds (des Endbegiinstigten) dem eingezahlten
Kapital des Fonds entsprechen, das auf der Grundlage einer unabhingigen Priifung zur Deckung der geleisteten
Garantien einschlieflich der entstandenen Verwaltungskosten erforderlich ist.

Fiir die Beitrdge der Strukturfonds und anderer 6ffentlicher Einrichtungen zu Garantiefonds sowie fiir die von solchen
Fonds einzelnen KMU geleisteten Garantien gelten die Vorschriften iiber staatliche Beihilfen.

Regel Nr. 10: Leasing

Ausgaben im Zusammenhang mit Leasing-Geschiften kommen vorbehaltlich der unter den Ziffern 2, 3 und 4
wiedergegebenen Regeln fiir eine Kofinanzierung im Rahmen der Strukturfonds in Betracht.

ZUSCHUSS UBER DEN LEASINGGEBER

Der Leasing-Geber ist der Direktempfinger der gemeinschaftlichen Kofinanzierung, die zur Verringerung der von
dem Leasingnehmer fiir die unter den Leasingvertrag fallenden Wirtschaftsgiiter gezahlten Leasingraten verwendet
wird.

Die Leasingvertrige, fiir die ein Gemeinschaftszuschufl gezahlt wird, miissen eine Kaufoption oder einen der
gewohnlichen Nutzungsdauer des Wirtschaftsgutes, das Gegenstand des Vertrags ist, entsprechenden Mindest-
Leasingzeitraum vorsehen.

Wird ein Leasingvertrag vor Ablauf des Mindest-Leasingzeitraums ohne vorherige Genehmigung der zustindigen
Behorden beendet, so ist der Leasinggeber verpflichtet, den zustindigen einzelstaatlichen Behorden (zwecks
Gutschrift zugunsten des betreffenden Fonds) den Teil des Gemeinschaftszuschusses zuriickzuzahlen, der dem noch
verbleibenden Leasingzeitraum entspricht.

Der Kauf des Wirtschaftsgutes durch den Leasinggeber, der durch eine quittierte Rechnung oder einen gleichwertigen
Buchungsbeleg nachgewiesen wird, bildet die kofinanzierungsfahige Ausgabe. Der fiir die gemeinschaftliche Kofinan-
zierung in Betracht kommende Hochstbetrag darf den Handelswert des geleasten Wirtschaftsguts nicht tiberschreiten.

Andere Kosten als die unter Ziffer 2.4 genannten Ausgaben im Zusammenhang mit dem Leasingvertrag (insbeson-
dere Steuern, Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten, Versicherungskosten)
sind nicht zuschuffdhig.

Der dem Leasinggeber gezahlte Gemeinschaftszuschuf8 muf in voller Hohe zugunsten des Leasingnehmers verwendet
werden, und zwar im Wege einer einheitlichen Verringerung des Betrags aller Leasingraten fiir die Dauer des
Leasingzeitraums.

Der Leasinggeber mufs durch Aufstellung einer Aufschliisselung der Leasingraten oder eine die gleiche Gewahr
bietende Alternativmethode nachweisen, daf8 der Gemeinschaftszuschufl in voller Hohe auf den Leasingnehmer
iibertragen wird.

Die unter Ziffer 2.5 genannten Kosten, die Verwendung etwaiger aus dem Leasinggeschift resultierender steuerlicher
Vorteile und die sonstigen Bedingungen des Vertrags miissen denen gleichwertig sein, die Anwendung finden, wenn
keine finanzielle Intervention der Kommission erfolgt.

ZUSCHUSS AN DEN LEASINGNEHMER

Der Leasingnehmer ist der Direktempfanger der gemeinschaftlichen Kofinanzierung.

Die vom Leasingnehmer dem Leasinggeber gezahlten Leasingraten, die durch eine quittierte Rechnung oder einen
gleichwertigen Buchungsbeleg nachgewiesen werden, bilden die kofinanzierungsfihige Ausgabe.

Im Fall von Leasingvertrigen, die eine Kaufoption enthalten oder einen der gewohnlichen Nutzungsdauer des
Wirtschaftsgutes, das Gegenstand des Vertrags ist, entsprechenden Leasingzeitraum vorsehen, darf der fur die
gemeinschaftliche Kofinanzierung in Betracht kommende Hochstbetrag den Handelswert des geleasten Wirtschafts-
gutes nicht tiberschreiten. Andere Kosten im Zusammenhang mit dem Leasingvertrag (Steuern, Gewinnspanne des
Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten, Versicherungskosten usw.) sind nicht zuschuf$fahig.

Der Gemeinschaftszuschuff fiir die unter Ziffer 3.3 genannten Leasingvertrige wird dem Leasingnehmer auf der
Grundlage der tatsichlich gezahlten Leasingraten in einer oder mehreren Tranchen ausgezahlt. Uberschreitet die
Dauer des Leasingvertrags den duflersten Termin fiir die Verbuchung der Zahlungen im Rahmen der Gemeinschafts-
intervention, so konnen nur die Ausgaben fir die filligen und vom Leasingnehmer bis zum dufSersten Zahlungs-
termin im Rahmen der Intervention gezahlten Leasingraten als zuschuf$fihig angesehen werden.

Im Fall von Leasingvertrdgen, die keine Kaufoption enthalten und deren Laufzeit kiirzer ist als die gewohnliche
Nutzungsdauer des Wirtschaftsgutes, das Gegenstand des Vertrags ist, kommen die Leasingraten im Verhéltnis zur
Dauer der forderfihigen Operation fiir eine gemeinschaftliche Kofinanzierung in Betracht. Der Leasingnehmer muf§
jedoch nachweisen konnen, daff das Leasing die kostengiinstigste Methode ist, um die Nutzung des Ausriistungsguts
zu erzielen. Wiren die Kosten bei Anwendung einer Alternativmethode (zum Beispiel Anmietung des Ausriistungs-
guts) niedriger, so werden die Mehrkosten von den zuschufSfihigen Ausgaben in Abzug gebracht.
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3.6.

Die Mitgliedstaaten konnen strengere nationale Vorschriften betreffend die unter den Ziffern 3.1 bis 3.5 ermittelten
zuschufSfahigen Ausgaben anwenden.

VERKAUF MIT GLEICHZEITIGER RUCKMIETE

Von einem Leasingnehmer im Rahmen einer Verkaufs- und Riickmietungsregelung gezahlte Leasingraten konnen
gemdfl den Vorschriften unter Ziffer 3 zuschuflfihige Ausgaben sein. Die Anschaffungskosten des Wirtschaftsguts
kommen nicht fir eine gemeinschaftliche Kofinanzierung in Betracht.

Regel Nr. 11: Bei der Verwaltung und Durchfithrung der Strukturfondsinterventionen anfallende Kosten

2.1.

2.2

2.3.

2.4,

2.5.

2.6.

2.7.

ALLGEMEINE REGEL

Die den Mitgliedstaaten bei der Verwaltung, Durchfithrung, Begleitung und Kontrolle der Strukturfondsinterven-
tionen entstandenen Kosten kommen nicht fiir eine Kofinanzierung in Betracht; hiervon ausgenommen sind die
unter Ziffer 2 genannten Ausgabenkategorien.

FUR EINE KOFINANZIERUNG IN BETRACHT KOMMENDE KATEGORIEN VON VERWALTUNGS-, DURCHFUH-
RUNGS-, BEGLEIT- UND KONTROLLAUSGABEN

Die folgenden Ausgabenkategorien kommen nach Mafigabe der Ziffern 2.2 bis 2.7 im Rahmen einer Intervention fiir
eine Kofinanzierung in Betracht:

— Ausgaben im Zusammenhang mit der Vorbereitung, Auswahl, Beurteilung und Begleitung der Intervention und
der Operationen (ausgenommen sind Ausgaben fiir die Anschaffung und die Errichtung rechnergestiitzter
Systeme fiir die Verwaltung, Begleitung und Bewertung);

— Ausgaben fir Sitzungen der Begleitausschiisse und -unterausschiisse im Zusammenhang mit der Durchfithrung
der Intervention. Diese Ausgaben konnen auch die Kosten fiir die in diesen Ausschiissen vertretenen Sachverstin-
digen und sonstigen Teilnehmer, einschlieflich Teilnehmer aus Drittlindern, umfassen, falls der (die) Vorsitzende
dieser Ausschiisse ihre Anwesenheit fiir die effektive Durchfithrung der Intervention fiir unbedingt erforderlich
erachtet;

— Ausgaben fiir Priifungen und Vor-Ort-Kontrollen der Operationen.
Die Ausgaben fiir Gehilter, einschliefSlich Sozialversicherungsbeitrige, sind nur in folgenden Fillen zuschufifihig:

a) Beamte und sonstige offentliche Bedienstete, die durch eine schriftliche Abordnungsverfiigung der zustindigen
Behorde zur Ausfihrung der unter Ziffer 2.1 genannten Aufgaben abgeordnet worden sind;

b) sonstiges Personal, das zwecks Ausfihrung der unter Ziffer 2.1 genannten Aufgaben beschiftigt wird.

Der Zeitraum der Abordnung oder Beschiftigung darf den in der Entscheidung iiber die Genehmigung der
Intervention festgelegten Endtermin fir die ZuschufSfahigkeit der Ausgaben nicht tberschreiten.

Der Beitrag der Strukturfonds zu den Ausgaben gemifl Ziffer 2.1 wird auf einen Hochstbetrag begrenzt, der in der
von der Kommission genehmigten Intervention festgesetzt wird; er darf die unter den Ziffern 2.4 und 2.5 festge-
legten Grenzen nicht iibersteigen.

Fir alle Interventionen mit Ausnahme der Gemeinschaftsinitiativen, des Sonderprogramms PEACE II und der
innovativen Maflnahmen ist die Grenze die Summe der folgenden Betrage:

— 2,5% des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der hochstens 100 Mio. EUR betrigt;

— 2% des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der mehr als 100 Mio. EUR, aber hochstens 500 Mio. EUR
betriagt;

— 1% des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der mehr als 500 Mio. EUR, aber hochstens 1 Mrd. EUR
betrigt;

— 0,5% des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der 1 Mrd. EUR iibersteigt.

Fiir die Gemeinschaftsinitiativen, die innovativen Mafinahmen und das Sonderprogramm PEACE 1I betrigt die Grenze
5 % des gesamten Strukturfondsbeitrags. Ist an einer solchen Intervention mehr als ein Mitgliedstaat beteiligt, so kann
diese Grenze angehoben werden, um den hoheren Verwaltungs- und Durchfithrungskosten Rechnung zu tragen; sie
wird in der Entscheidung der Kommission festgesetzt.

Fiir die Berechnung der Hohe der Grenzen im Sinne der Ziffern 2.4 und 2.5 ist der gesamte Strukturfondsbeitrag der
in jeder von der Kommission genehmigten Intervention festgesetzte Gesamtbetrag.

Die Anwendung der Ziffern 2.1 bis 2.6 dieser Regel wird zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten
vereinbart und in der Intervention festgelegt. Der Beitragssatz wird gemafl Artikel 29 Absatz 7 der Allgemeinen
Verordnung festgesetzt. Zum Zweck der Begleitung werden die unter Ziffer 2.1 genannten Kosten zum Gegenstand
einer gesonderten Mafinahme oder Teilmanahme im Rahmen der technischen Hilfe gemacht.

SONSTIGE AUSGABEN IM RAHMEN DER TECHNISCHEN HILFE

Fiir die im Rahmen der technischen Hilfe kofinanzierungsfahigen Mafnahmen, die nicht unter Ziffer 2 genannt sind
(wie Studien, Seminare, Informationsmaffnahmen, Bewertung und die Anschaffung und die Errichtung rechnerge-
stiitzter Systeme fur die Verwaltung, Begleitung und Bewertung), gelten nicht die Bedingungen gemaf den Ziffern 2.4
bis 2.6. Die Ausgaben fiir die Gehilter von Beamten und Verwaltungsangestellten, die solche Manahmen durch-
fihren, sind nicht zuschuffihig.
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2.2

2.3.

2.4.

2.5.

AUSGABEN OFFENTLICHER VERWALTUNGEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER DURCHFUHRUNG DER OPERA-
TIONEN

Folgende Ausgaben offentlicher Verwaltungen kommen fiir eine Kofinanzierung aufSerhalb der technischen Hilfe in
Betracht, wenn sie sich auf die Durchfithrung einer Aktion beziehen, sofern sie sich nicht aus den satzungsmifigen
Zustdndigkeiten der staatlichen Behorde oder den tiglichen Verwaltungs-, Begleit- und Kontrollaufgaben der Behorde
ergeben:

a) Kosten fiir freiberufliche Dienstleistungen, die von einem offentlichen Dienst bei der Durchfithrung einer Aktion
erbracht werden. Die Kosten miissen entweder einem (6ffentlichen oder privaten) Endbegiinstigten in Rechnung
gestellt oder auf der Grundlage gleichwertiger Unterlagen bescheinigt werden, anhand deren die von dem
betreffenden 6ffentlichen Dienst im Zusammenhang mit dieser Aktion tatsichlich verauslagten Kosten ermittelt
werden konnen;

b) Kosten fiir die Durchfithrung einer Aktion, einschliefSlich der Ausgaben im Zusammenhang mit der Erbringung
von Dienstleistungen, die eine staatliche Behorde trigt, die selbst der Endbegiinstigte ist und die eine Aktion fiir
eigene Rechnung ohne Inanspruchnahme externer Techniker oder sonstiger Unternehmen durchfiihrt. Die betref-
fenden Ausgaben miissen sich auf die tatsichlich und direkt fiir die kofinanzierte Aktion getatigten Ausgaben
beziehen und auf der Grundlage von Unterlagen bescheinigt werden, anhand deren die von dem betreffenden
offentlichen Dienst im Zusammenhang mit dieser Aktion tatsichlich verauslagten Kosten ermittelt werden
konnen.

Regel Nr. 12: Zuschuflfihigkeit der Aktionen nach MafSgabe des Standorts

ALLGEMEINE REGEL

Generell miissen von den Strukturfonds kofinanzierte Aktionen in der Region gelegen sein, auf die sich die
Intervention bezieht.

AUSNAHME

. Kommt der Region, auf die sich die Intervention bezieht, eine auflerhalb dieser Region gelegene Aktion in vollem

Umfang oder teilweise zugute, so kann die Aktion von der Verwaltungsbehorde fiir eine Kofinanzierung akzeptiert
werden, sofern alle Bedingungen gemif den Ziffern 2.2 bis 2.4 erfiillt sind. In den anderen Fillen kann eine Aktion
nach dem Verfahren gemidf Ziffer 3 als kofinanzierungsfihig akzeptiert werden. Fiir die im Rahmen des Finanzin-
struments fir die Ausrichtung der Fischerei (FIAF) finanzierten Aktionen ist stets das Verfahren gemifd Ziffer 3
anzuwenden.

Die Aktion muf§ in einem NUTS-III-Gebiet des Mitgliedstaats gelegen sein, das unmittelbar an die Region angrenzt,
auf die sich die Intervention bezieht.

Der Hochstbetrag der zuschuffdhigen Ausgaben fiir die Aktion wird entsprechend dem Anteil des Nutzens aus der
Aktion bestimmt, der fiir die Region erwartet wird und auf einer Bewertung durch eine von der Verwaltungsbehorde
unabhingigen Stelle beruht. Der Nutzen wird unter Beriicksichtigung der spezifischen Ziele der Intervention und
ihrer erwarteten Auswirkungen bewertet. Die Aktion kann nicht fur eine Kofinanzierung akzeptiert werden, wenn
der Nutzenanteil weniger als 50 % betrigt.

Bei jeder Mafinahme der Intervention sollten die zuschufifihigen Ausgaben fiir die gemif Ziffer 2.1 akzeptierten
Aktionen 10 % der gesamten zuschuf$fahigen Ausgaben fiir die Mafinahme nicht iiberschreiten. Aufferdem sollten die
zuschufSfahigen Ausgaben fiir alle gemifl Ziffer 2.1 akzeptierten Aktionen der Intervention 5% der gesamten
zuschuf8fahigen Ausgaben fiir die Intervention nicht iiberschreiten.

Die von der Verwaltungsbehorde gemif Ziffer 2.1 akzeptierten Aktionen werden in dem jdhrlichen Durchfithrungs-
bericht und dem Schlufbericht iiber die Intervention ausgewiesen.

SONSTIGE FALLE

Im Fall von Aktionen, die auerhalb der Region gelegen sind, auf die sich die Intervention bezieht, jedoch nicht die
Bedingungen gemif$ Ziffer 2 erfiillen, und im Fall von aus dem FIAF finanzierten Aktionen muf8 die Zulassung der
Aktion zur Kofinanzierung in jedem Einzelfall auf Antrag des Mitgliedstaats von der Kommission vorher genehmigt
werden; beriicksichtigt werden dabei insbesondere die Nihe der Aktion zu der Region, der Umfang des zu
erwartenden Nutzens fir die Region und die Hohe der Ausgaben im Verhaltnis zu den Gesamtausgaben im Rahmen
der Mafinahme und der Intervention. Im Fall der Intervention in den Gebieten in duferster Randlage ist das Verfahren
unter dieser Ziffer anzuwenden.
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VERORDNUNG (EG) Nr. 448/2004 DER KOMMISSION
vom 10. Mirz 2004

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 1685/2000 der Kommission mit Durchfiihrungsbestim-

mungen zur Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 des Rates hinsichtlich der Zuschussfihigkeit der

Ausgaben fiir von den Strukturfonds kofinanzierte Operationen und zur Aufhebung der Verord-
nung (EG) Nr. 1145/2003

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europdischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 1260/1999 des Rates
vom 21. Juni 1999 mit allgemeinen Bestimmungen fiir die
Strukturfonds ('), insbesondere auf Artikel 30 Absatz 3 und
Artikel 53 Absatz 2,

nach Anhérung des Ausschusses gemif Artikel 147 EG-
Vertrag, des Ausschusses fiir Agrarstrukturen und die Entwick-
lung des landlichen Raums und des Ausschusses fiir Fischerei
und Aquakultur,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1685/2000 der
Kommission (*) enthélt einen gemeinsamen Satz von
Regeln fiir die Zuschussfdhigkeit. Diese Verordnung trat
am 5. August 2000 in Kraft.

(2)  Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dass es notwendig ist,
diese Regeln in mehrfacher Hinsicht zu dndern.

(3)  Insbesondere ist es angebracht, die Zuschussfahigkeit der
Gebiihren fiir transnationale Finanztransaktionen im
Rahmen von Interventionen unter PEACE II und den
Gemeinschaftsinitiativen nach Abzug der Habenzinsen
auf Vorauszahlungen anzuerkennen.

(4 Es sollte auch klargestellt werden, dass Zahlungen in
Wagniskapital-, Kredit- und Garantiefonds tatsichlich
getdtigte Ausgaben darstellen.

(5)  Es sollte deutlicher herausgestellt werden, dass die
Forderfahigkeit der Mehrwertsteuer nicht vom Status
(d.h. offentlich oder privat) des Endbegiinstigten
abhingt.

(6)  Was die landliche Entwicklung betrifft, sollte klargestellt
werden, dass die Regel tiber die Rechtfertigung von
Ausgaben durch quittierte Rechnungen unbeschadet der
besonderen Bestimmungen angewandt wird, die in der
Verordnung (EG) Nr. 445/2002 der Kommission vom
26. Februar 2002 mit Durchfithrungsvorschriften zur
Verordnung (EG) Nr. 1257/1999 des Rates iiber die
Forderung der Entwicklung des landlichen Raums durch
den Europdischen Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir
die Landwirtschaft (EAGFL) () fur den Fall der Festlegung
von Richtwerten fir standardisierte Kosten bestimmter
Investitionen im Bereich der Forstwirtschaft festgelegt
sind.

() ABL. L 161 vom 26.6.1999, S. 1. Verordnung zuletzt geindert
durch die Verordnung (EG) Nr. 1105/2003 (ABL. L 158 vom
27.6.2003, S. 3).

() ABL L 193 vom 29.7.2000, S. 39. Verordnung gedndert durch die
Verordnung (EG) Nr. 1145/2003 (ABL L 160 vom 28.6.2003,
S. 48).

() ABL L 74 vom 15.3.2002, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch
die Verordnung (EG) Nr. 963/2003 (ABl. L 138 vom 5.6.2003, S.
32).

(7 Um der Klarheit und ZweckmafSigkeit willen sollte der
Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1685/2000 ersetzt
werden.

(8)  Die rechtlichen Bestimmungen zu den Zahlungen in
Wagniskapital-, Kredit- und Garantiefonds und der
Forderfahigkeit der Mehrwertsteuer haben Auslegungs-
schwierigkeiten aufgeworfen.

(9)  Entsprechend dem Grundsatz der Gleichbehandlung
sollten die Bestimmungen zur Beriicksichtigung der mit
den Gebithren fiir transnationale Finanztransaktionen
verbundenen Kosten riickwirkend Anwendung finden.

(10) Die Verordnung (EG) Nr. 1685/2000 wurde durch die
Verordnung (EG) Nr. 1145/2003 entsprechend gedndert.
Bei der Verabschiedung dieser Verordnung wurden
jedoch die Bestimmungen zum Ausschussverfahren nicht
vollstindig eingehalten, weshalb die Verordnung (EG)
Nr. 1145/2003 aufgehoben werden sollte. Die vorlie-
gende Verordnung sollte daher mit Wirkung vom
Inkrafttreten der Verordnung (EG) Nr. 1145/2003
gelten.

(11) Die in dieser Verordnung vorgesehenen Malnahmen

entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir die
Entwicklung und Umstellung der Regionen —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Die Verordnung (EG) Nr. 1145/2003 wird aufgehoben.

Artikel 2

Der Anhang der Verordnung (EG) Nr. 1685/2000 erhilt die
Fassung des Anhangs der vorliegenden Verordnung.

Artikel 3

Diese Verordnung tritt am Tag ihrer Veroffentlichung im Amts-
blatt der Europdischen Union in Kraft.

Sie gilt ab dem 5. Juli 2003.

Die Bestimmungen der folgenden Ziffern des Anhangs gelten
mit Wirkung vom 5. August 2000:

a) Regel 1 Ziffern 1.3, 2.1, 2.2 und 2.3;
b) Regel 3 Ziffer 1;
¢) Regel 7 Ziffern 1 bis 5.


Buschmo
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Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 10. Mirz 2004
Fiir die Kommission
Michel BARNIER
Mitglied der Kommission
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ANHANG
REGELN FUR DIE ZUSCHUSSFAHIGKEIT

Regel Nr. 1: Tatsichlich getitigte Zahlungen

1. VON DEN ENDBEGUNSTIGTEN GETATIGTE ZAHLUNGEN

1.1. Die von den Endbegiinstigten getitigten Zahlungen im Sinne von Artikel 32 Absatz 1 Unterabsatz 3 der Verord-
nung (EG) Nr. 1260/1999 (nachstehend ,allgemeine Verordnung®) erfolgen vorbehaltlich der unter Ziffer 1.5
genannten Ausnahmen in Form von Geldleistungen.

1.2.  Bei den Beihilferegelungen gemif8 Artikel 87 EG-Vertrag und bei der Gewidhrung von Beihilfen durch die von den
Mitgliedstaaten benannten Stellen sind mit dem Begriff ,von den Endbegiinstigten getitigte Zahlungen® Beihilfe-
zahlungen an die Einzelempfinger gemeint, die von den Beihilfe gewdhrenden Stellen geleistet werden. Die von
den Endbegiinstigten getitigten Beihilfezahlungen sind unter Bezug auf die Bedingungen und Ziele der Beihilfe
nachzuweisen.

1.3. Einzahlungen in Wagniskapital-, Kredit- und Garantiefonds (einschlieflich Wagniskapitalholding-Fonds) werden
als ,tatsichlich getitigte Ausgaben® im Sinne von Artikel 32 Absatz 1 Unterabsatz 3 der allgemeinen Verordnung
behandelt, sofern diese Fonds den Bestimmungen der Regeln 8 bzw. 9 entsprechen.

1.4. In den anderen als den unter Ziffer 1.2 genannten Fillen sind mit dem Begriff ,von den Endbegiinstigten getatigte
Zahlungen“ Zahlungen der Stellen und offentlichen oder privaten Unternehmen von der in der Ergdnzung zur
Programmplanung gemafd Artikel 18 Absatz 3 Buchstabe b) der allgemeinen Verordnung bestimmten Art gemeint,
die unmittelbar dafir zustindig sind, die spezifische Operation in Auftrag zu geben.

1.5.  Nach Mafigabe der Ziffern 1.6, 1.7 und 1.8 konnen Abschreibungen, Sachleistungen und Gemeinkosten ebenfalls
Teil der unter Ziffer 1.1 genannten Zahlungen sein. Die Kofinanzierung aus den Strukturfonds fiir eine Operation
darf jedoch am Ende der Operation den Gesamtbetrag der zuschussfahigen Ausgaben, mit Ausnahme der Sachleis-
tungen, nicht iiberschreiten.

1.6. Die Kosten der Abschreibung von Immobilien oder Ausriistungsgiitern, bei denen ein unmittelbarer Zusammen-
hang mit den Zielen der Operation besteht, sind zuschussfihige Ausgaben, sofern

a) keine nationalen oder gemeinschaftlichen Zuschiisse zum Kauf dieser Immobilien oder Ausriistungsgiiter beige-
tragen haben,

b) die Abschreibungskosten nach den einschlagigen Buchfiihrungsvorschriften berechnet werden und
¢) die Kosten sich ausschlieBlich auf den Zeitraum der Kofinanzierung der betreffenden Operation bezichen.
1.7.  Sachleistungen sind zuschussfihige Ausgaben, sofern

a) es sich um die Bereitstellung von Grundstiicken oder Immobilien, Ausriistungsgiitern oder Material, um
Forschungs- oder berufliche Tatigkeiten oder unbezahlte freiwillige Arbeit handelt,

b) sie nicht fiir finanztechnische Maffnahmen im Sinne der Regeln 8, 9 und 10 erbracht werden,
¢) ihr Wert von einer unabhingigen Stelle bewertet und gepriift werden kann,

d) im Fall der Bereitstellung von Grundstiicken oder Immobilien der Wert von einem unabhingigen qualifizierten
Schitzer oder einer ordnungsgemifl zugelassenen amtlichen Stelle bescheinigt wird,

¢) im Fall unbezahlter freiwilliger Arbeit der Wert dieser Arbeit unter Beriicksichtigung der aufgewendeten Zeit
und des normalen Stunden- und Tagessatzes fiir die geleistete Arbeit ermittelt wird und

f) die Bestimmungen der Regeln 4, 5 und 6, soweit zutreffend, eingehalten werden.

1.8.  Gemeinkosten sind zuschussfihige Ausgaben, sofern sie auf den tatsichlichen Kosten beruhen, die sich auf die
Durchfithrung der aus den Strukturfonds kofinanzierten Operation beziehen und der Operation nach einer
ordnungsgemif begriindeten, gerechten, angemessenen Methode anteilig zugerechnet werden.

1.9. Die Bestimmungen der Ziffern 1.5 bis 1.8 sind im Fall von Beihilferegelungen gemifl Artikel 87 EG-Vertrag und
der Gewihrung von Beihilfen durch die von den Mitgliedstaaten benannten Stellen auf die unter Ziffer 1.2
genannten Einzelempfinger anwendbar.

1.10. Die Mitgliedstaaten konnen zur Ermittlung der zuschussfiahigen Ausgaben im Sinne der Ziffern 1.6, 1.7 und 1.8
strengere nationale Vorschriften anwenden.
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2.1.

AUSGABENBELEGE

In der Regel sind die von den Endbegiinstigten als Zwischenzahlungen und Restzahlungen getitigten Zahlungen
durch quittierte Rechnungen zu belegen. In Fillen, in denen dies nicht moglich ist, sind diese Zahlungen durch
gleichwertige Buchungsbelege zu belegen.

2.2. Was die lindliche Entwicklung betrifft, werden die Bestimmungen der Ziffer 2.1 unbeschadet der besonderen

Bestimmungen angewandt, die in der Verordnung (EG) Nr. 445/2002 der Kommission mit Durchfithrungsvor-
schriften zur Verordnung (EG) Nr. 1257/1999 des Rates uiber die Forderung der Entwicklung des landlichen
Raums durch den Européischen Ausrichtungs- und Garantiefonds fiir die Landwirtschaft (EAGFL) fiir den Fall der
Festlegung von Richtwerten fiir standardisierte Kosten bestimmter Investitionen im Bereich der Forstwirtschaft
festgelegt sind.

2.3.  Werden die Operationen im Rahmen der Verfahren betreffend das offentliche Auftragswesen durchgefiihrt, so sind

3.1.

3.2.

1.

die von den Endbegiinstigten getitigten Zahlungen, die als Zwischenzahlungen und Restzahlungen erkldrt wurden,
durch quittierte Rechnungen zu belegen, die nach den Bestimmungen in den unterzeichneten Vertrigen ausgestellt
werden. In allen anderen Fillen, einschlieflich der Gewahrung offentlicher Zuschiisse, sind die von den Endbegiin-
stigten getitigten Zahlungen, die als Zwischenzahlungen und Restzahlungen erkldrt wurden, durch die Ausgaben
(einschliefSlich der unter Ziffer 1.5 genannten Ausgaben) nachzuweisen, die von den an der Durchfihrung der
Operation beteiligten Stellen und offentlichen oder privaten Unternehmen tatsichlich getatigt wurden.

VERGABE VON UNTERAUFTRAGEN

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Ausgaben fiir folgende Unterauftrage
nicht fiir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds in Betracht:

a) Unterauftrige, die die Kosten der Durchfihrung der Operation erhohen, ohne fur die Operation eine an-
teilmafiige Wertschopfung mit sich zu bringen;

b) Untervertrdge mit zwischengeschalteten Stellen oder Beratern, in denen die Zahlung als Prozentsatz der
Gesamtkosten der Operation festgelegt ist, es sei denn, dass eine solche Zahlung vom Endbegiinstigten unter
Bezugnahme auf den tatsichlichen Wert der ausgefiithrten Arbeiten oder Dienstleistungen nachgewiesen wird.

Die Subunternehmer haben sich bei allen Unterauftrigen zu verpflichten, den Priif- und Kontrollstellen alle erfor-
derlichen Informationen iiber die als Unterauftrige vergebenen Tatigkeiten zu liefern.

Regel Nr. 2: Buchmiflige Erfassung von Einnahmen

Unter ,Einnahmen® im Sinne dieser Regel fallen Einnahmen, die bei einer Operation wihrend der Dauer ihrer Kofi-
nanzierung oder wahrend eines lingeren Zeitraums bis zum Abschluss der Intervention, der von dem Mitgliedstaat
festgesetzt werden kann, aus Verkiufen, Vermietungen, Dienstleistungen, Einschreibegebiihren oder sonstigen gleich-
wertigen Zahlungseingangen entstehen. Hiervon ausgenommen sind:

a) Einnahmen, die im Laufe der wirtschaftlichen Lebensdauer der kofinanzierten Investitionen entstehen und fiir die
die besonderen Bestimmungen des Artikels 29 Absatz 4 der allgemeinen Verordnung gelten;

b) Einnahmen im Rahmen der finanztechnischen Mafnahmen im Sinne der Regeln 8, 9 und 10;

¢) Beitrdge des privaten Sektors zur Kofinanzierung von Operationen, die in den Finanztabellen der jeweiligen Inter-
vention neben den offentlichen Beitriagen ausgewiesen sind.

. Die Einnahmen gemif$ Ziffer 1 sind Einnahmen, durch die sich die Hohe der fiir die betreffende Operation erforder-

lichen Kofinanzierung aus den Strukturfonds verringert. Bevor die Strukturfondsbeteiligung berechnet wird, spitestens
jedoch beim Abschluss der Intervention, werden sie je nachdem, ob sie vollstindig oder nur teilweise durch die ko-
finanzierte Operation entstanden sind, in voller Hohe oder anteilmifig von den zuschussfihigen Ausgaben fur die
Operation in Abzug gebracht.

Regel Nr. 3: Finanztransaktions- und sonstige Kosten, Prozesskosten

. FINANZTRANSAKTIONSKOSTEN

Sollzinsen (mit Ausnahme von Ausgaben fiir Zinsvergiitungen zur Verringerung der Kreditkosten fiir Unternehmen
im Rahmen einer genehmigten staatlichen Beihilferegelung), Gebiihren fiir Finanzgeschifte, Wechselgebiihren und
Devisenverluste und sonstige reine Transaktionskosten kommen nicht fiir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds
in Betracht. Lediglich Gebiihren fiir transnationale Finanztransaktionen im Rahmen von Interventionen unter PEACE
Il und den Gemeinschaftsinitiativen (Interreg III, Leader+, EQUAL und URBAN II) sind, nach Abzug der Habenzinsen
auf Vorauszahlungen aus den Strukturfonds zuschussfihig. Des Weiteren sind bei Globalzuschiissen die Sollzinsen,
die die benannte zwischengeschaltete Stelle vor der Zahlung des Restbetrags der Intervention gezahlt hat, nach Abzug
der Habenzinsen auf die Vorauszahlungen zuschussfahig.
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. BANKGEBUHREN FUR KONTEN

In Fallen, in denen die Kofinanzierung aus den Strukturfonds die Eroffnung eines oder mehrerer getrennter Konten
fur die Durchfithrung einer Operation erforderlich macht, sind die Bankgebiihren fiir die Eroffnung und Fithrung der
Konten zuschussfihig.

. RECHTSBERATUNGSKOSTEN, NOTARGEBUHREN, KOSTEN FUR TECHNISCHE ODER FINANZIELLE BERATUNG,

RECHNUNGSLEGUNGS- UND RECHNUNGSPRUFUNGSKOSTEN

Diese Kosten sind zuschussfihig, sofern sie direkt mit der Operation zusammenhingen und fiir ihre Vorbereitung
oder Durchfithrung notwendig sind oder wenn sie sich im Fall von Rechnungslegungs- und Rechnungspriifungs-
kosten auf Auflagen der Verwaltungsbehorde beziehen.

. KOSTEN DER VON EINER BANK ODER EINEM SONSTIGEN FINANZINSTITUT GELEISTETEN SICHERHEITEN

Diese Kosten sind insoweit zuschussfihig, als die Sicherheiten gemif den nationalen oder gemeinschaftlichen Rechts-
vorschriften erforderlich oder in der Entscheidung der Kommission tiber die Genehmigung der Intervention vorge-
schrieben sind.

. BUBGELDER, GELDSTRAFEN UND PROZESSKOSTEN

Diese Ausgaben sind nicht zuschussfahig.

Regel Nr. 4: Erwerb von gebrauchtem Material

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten des Erwerbs von gebrauchtem
Material unter den folgenden drei Bedingungen fiir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds in Betracht:

3)

b)

9

1.1.

1.2.

Der Verkdufer des Gebrauchtmaterials hat eine Erklarung abzugeben, aus der der Ursprung des Materials hervorgeht
und in der bestitigt wird, dass es zu keinem Zeitpunkt in den vorangegangenen sieben Jahren mithilfe von nationalen
oder gemeinschaftlichen Zuschiissen angekauft wurde,

der Preis des Gebrauchtmaterials darf seinen Marktwert nicht tiberschreiten und muss unter den Kosten fiir gleich-
artiges neues Material liegen, und

das Material muss die fiir die Operation erforderlichen technischen Merkmale aufweisen und den geltenden Normen
und Standards entsprechen.

Regel Nr. 5: Erwerb von Grundstiicken

ALLGEMEINE REGEL

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten des Erwerbs von unbebauten
Grundstiicken unter den folgenden drei Bedingungen fiir eine Kofinanzierung aus den Strukturfonds in Betracht:

a) Es muss ein unmittelbarer Zusammenhang zwischen dem Grundstiickskauf und den Zielen der kofinanzierten
Operation bestehen;

b) aufer in den unter Ziffer 2 genannten Fillen darf der Grundstiickserwerb nicht mehr als 10 % der gesamten
zuschussfihigen Ausgaben fiir die Operation ausmachen, es sei denn, dass im Rahmen der von der Kommission
genehmigten Intervention ein hoherer Prozentsatz festgesetzt ist;

¢) es muss eine Bescheinigung eines unabhingigen qualifizierten Schitzers oder einer ordnungsgemaf zugelassenen
amtlichen Stelle beigebracht werden, mit der bestitigt wird, dass der Kaufpreis den Marktwert nicht iibersteigt.

Im Fall von Beihilferegelungen gemaf Artikel 87 EG-Vertrag muss die Zuschussfihigkeit des Grundstiickserwerbs,
bezogen auf die Beihilferegelung in ihrer Gesamtheit, beurteilt werden.

OPERATIONEN ZUR UMWELTERHALTUNG

Bei Operationen zur Umwelterhaltung miissen alle nachstehend genannten Bedingungen erfiillt sein, damit die
Ausgabe zuschussfihig ist:

— Der Kauf ist Gegenstand einer positiven Entscheidung der Verwaltungsbehorde;

— das Grundstiick wird fir die Dauer eines in der Entscheidung festgelegten Zeitraums seinem Bestimmungszweck
zugefihrt;

— das Grundstiick ist nicht fiir landwirtschaftliche Zwecke bestimmt, aufer in ordnungsgemafd begriindeten Fillen,
die von der Verwaltungsbehorde genehmigt werden;

— der Kauf wird von oder im Auftrag einer offentlichen Einrichtung bzw. einer Korperschaft des offentlichen
Rechts getatigt.
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2.1.

2.2

2.3.

2.4.

Regel Nr. 6: Erwerb von Immobilien

ALLGEMEINE REGEL

Unbeschadet der Anwendung strengerer nationaler Vorschriften kommen die Kosten des Erwerbs von Immobilien,
d. h. der bereits errichteten Gebdude und des Grundstiicks, auf dem sie errichtet wurden, fiir eine Kofinanzierung
aus den Strukturfonds in Betracht, wenn nach Maflgabe von Ziffer 2 ein direkter Zusammenhang zwischen dem
Kauf und den Zielen der betreffenden Operation besteht.

KRITERIEN FUR DIE ZUSCHUSSFAHIGKEIT

Es muss eine Bescheinigung eines unabhingigen qualifizierten Schitzers oder einer ordnungsgemif zugelassenen
amtlichen Stelle vorgelegt werden, aus der hervorgeht, dass der Preis den Marktwert nicht iibersteigt, und mit der
entweder attestiert wird, dass das Gebdude den nationalen Vorschriften entspricht, oder in der die Punkte angegeben
sind, die nicht den Vorschriften entsprechen, wenn ihre Berichtigung durch den Endbegiinstigten im Rahmen der
Operation vorgesehen ist.

Fiir das Gebdude darf in den vorangegangenen zehn Jahren nicht ein nationaler oder gemeinschaftlicher Zuschuss
gewdahrt worden sein, der bei Kofinanzierung des Kaufs durch die Strukturfonds eine Doppelgewahrung der Beihilfe
zur Folge hitte.

Die Immobilie muss fiir den von der Verwaltungsbehérde beschlossenen Zweck und Zeitraum genutzt werden.

Das Gebiude darf nur im Einklang mit den Zielen der Operation genutzt werden. Insbesondere darf es zur Unter-
bringung offentlicher Verwaltungsdienststellen nur genutzt werden, wenn diese Nutzung mit den forderfihigen
Tatigkeiten des betreffenden Strukturfonds in Einklang steht.

Regel Nr. 7: Mehrwertsteuer und andere Steuern und Gebiihren

. Die Mehrwertsteuer ist keine zuschussfihige Ausgabe, es sei denn, sie wird tatsdchlich und endgiiltig von dem Endbe-

giinstigten oder dem Einzelempfinger im Rahmen der Beihilferegelungen gemdf Artikel 87 EG-Vertrag und im Fall
der Gewidhrung von Beihilfen durch die von den Mitgliedstaaten benannten Stellen getragen. Riickforderbare Mehr-
wertsteuer — auf welche Weise auch immer — kann nicht als zuschussfihig angesehen werden, auch wenn der
Endbegiinstigte oder der Einzelempfinger sie nicht tatsichlich zuriickerhalt. Der offentliche oder private Status des
Endbegiinstigten oder Einzelempfingers spielt keine Rolle fiir die Entscheidung, ob die Mehrwertsteuer nach den
Bestimmungen dieser Regel eine zuschussfahige Ausgabe ist.

. Mehrwertsteuer, die aufgrund spezifischer einzelstaatlicher Bestimmungen durch den Endbegiinstigten oder Einzel-

empfinger nicht riickforderbar ist, ist nur dann eine zuschussfihige Ausgabe, wenn diese Bestimmungen mit der
Sechsten MwSt.-Richtlinie 77/388/EWG des Rates (') voll im Einklang stehen.

. Unterliegt der Endbegiinstigte oder Einzelempfinger einer Pauschalregelung gemif Titel XIV der Sechsten MwSt.-

Richtlinie 77/388/EWG des Rates, so gilt die gezahlte Mehrwertsteuer als riickforderbar im Sinne von Ziffer 1.

. Die gemeinschaftliche Kofinanzierung darf unbeschadet der Bestimmungen von Artikel 29 Absatz 6 der allgemeinen

Verordnung die gesamten zuschussfahigen Ausgaben ohne Mehrwertsteuer nicht iibersteigen.

. Die wbrigen Steuern, Abgaben und Gebiithren (insbesondere direkte Steuern und Sozialabgaben auf Lohne und

Gehdlter), die sich aus der Strukturfonds-Kofinanzierung ergeben, sind nicht zuschussfahige Ausgaben, es sei denn,
sie werden tatsdchlich und endgiiltig von dem Endbegiinstigten oder Einzelempfinger getragen.

Regel Nr. 8: Wagniskapital- und Kreditfonds

ALLGEMEINE REGEL

Die Strukturfonds konnen unter den Bedingungen von Ziffer 2 das Kapital von Wagniskapital- und/oder Kredit-
fonds bzw. das Kapital von Wagniskapitalholding-Fonds (nachstehend ,Fonds“) kofinanzieren. Der Begriff , Wagnis-
kapital- und Kreditfonds“ bezeichnet im Sinne dieser Regel Investmentfonds, die eigens gegriindet wurden, um
Eigenkapital oder sonstige Formen von Risikokapital, einschlieflich Kredite, fiir kleine und mittlere Unternehmen
im Sinne der Empfehlung 96/280/EG der Kommission (?), zuletzt gedndert durch die Empfehlung der Kommission
vom 6. Mai 2003, bereitzustellen. ,Wagniskapitalholding-Fonds“ sind Fonds, die in mehrere Wagniskapital- und
Kreditfonds investieren. Die Beteiligung der Strukturfonds an diesen Fonds kann mit Koinvestitionen oder Garantien
anderer Finanzierungsinstrumente der Gemeinschaft kombiniert werden.

(') ABL L 145vom 13.6.1977, S. 1.

() ABL L 107 vom 30.4.1996, S. 4.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

BEDINGUNGEN

Die Kofinanzierer bzw. Griinder des Fonds miissen einen Unternehmensplan vorlegen, der dem Sorgfaltsprinzip
entspricht und unter anderem folgende Angaben enthilt: Zielmarkt, Finanzierungskriterien und -bedingungen,
Betricbsmittel des Fonds, Eigentumsverhiltnisse und Kofinanzierungspartner, Professionalitit, Kompetenz und
Unabhingigkeit der Fondsverwalter, Satzung des Fonds, Begriindung und geplante Verwendung des Strukturfonds-
beitrags, Politik in Bezug auf den Ausstieg aus Investitionen und Liquidationsvorschriften des Fonds, einschlieflich
Wiederverwendung von Ertragen aus dem Strukturfondsbeitrag. Der Unternehmensplan ist genauestens zu priifen
und seine Umsetzung von der Verwaltungsbehorde oder in ihrer Verantwortung zu iiberwachen.

Der Fonds muss als eigenstindige juristische Person, fiir die die Vereinbarungen zwischen den Anteilsinhabern
maflgebend sind, oder als gesonderter Finanzierungsblock innerhalb einer bestehenden Finanzinstitution errichtet
werden. Im letzteren Fall muss fiir den ,Fonds“ eine gesonderte Durchfithrungsvereinbarung gelten, die insbesondere
eine getrennte Buchfithrung mit einer klaren Unterscheidung zwischen den neu in den Fonds investierten Mitteln
(einschlieBlich des Beitrags der Strukturfonds) und den urspriinglich bei der Finanzinstitution verfiigbaren Mitteln
vorsieht. Alle Fondsteilnehmer zahlen ihren Beitrag bar ein.

Die Kommission kann nicht Teilhaber oder Anteilsinhaber des Fonds werden.

Fir den Beitrag aus den Strukturfonds gelten die in Artikel 29 Absitze 3 und 4 der allgemeinen Verordnung festge-
legten Grenzen.

Die Fonds diirfen in KMU nur bei der Griindung, in der Frithphase (einschlieSlich Startkapital) oder bei der Erweite-
rung investieren und nur in Geschéftstatigkeiten, die von den Fondsverwaltern als potenziell rentabel gewertet
werden. Bei der Bewertung der Rentabilitit sind alle Einkommensquellen der betreffenden Unternehmen zu
beriicksichtigen. Die Fonds investieren nicht in Unternehmen in Schwierigkeiten im Sinne der Leitlinien der
Gemeinschaft fiir staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierigkeiten (').

Es sollten Vorkehrungen getroffen werden, um Wettbewerbsverzerrungen am Wagniskapital- oder Kreditmarkt auf
ein Mindestmafl zu beschrinken. Insbesondere konnen Ertrige aus Kapitalbeteiligungen und Krediten (abziiglich
der anteilmafSigen Verwaltungskosten) bis zu der zwischen den Anteilsinhabern vereinbarten Hohe bevorzugt an
private Anteilsinhaber ausgeschiittet werden; dariiber hinausgehende Ertrige sind anteilig an alle Anteilsinhaber
und die Strukturfonds auszuschiitten. Die Ertrige des Fonds aus Strukturfondsbeitrigen sind fiir die KMU-Entwick-
lung in demselben Fordergebiet wiederzuverwenden.

Die Verwaltungskosten diirfen wihrend der Dauer der Intervention jahresdurchschnittlich 5 % des eingezahlten
Kapitals nicht iibersteigen, es sei denn, nach einer Ausschreibung erweist sich ein hoherer Prozentsatz als
notwendig.

Beim Abschluss der Operation miissen die zuschussfahigen Ausgaben des Fonds (des Endbegiinstigten) dem Kapital,
das der Fonds in KMU investiert bzw. als Kredit an KMU vergeben hat, einschlieflich der entstandenen Verwal-
tungskosten, entsprechen.

Fiir die Beitrige der Strukturfonds und anderer 6ffentlicher Einrichtungen zu Fonds sowie fiir die Investitionen von
Fonds in einzelne KMU gelten die Vorschriften iiber staatliche Beihilfen.

EMPFEHLUNGEN

Die Kommission empfiehlt die unter den Ziffern 3.2 bis 3.6 aufgefithrten Verhaltensstandards fiir Fonds, zu denen
Beitrdge aus den Strukturfonds geleistet werden. Bei der Priifung, ob ein Fonds mit den Vorschriften iiber staatliche
Beihilfen vereinbar ist, wird die Kommission die Einhaltung dieser Empfehlungen positiv werten. Die Empfehlungen
sind fiir die Zuschussfahigkeit von Ausgaben nicht bindend.

Der finanzielle Beitrag des privaten Sektors sollte erheblich sein und iiber 30 % betragen.

Die Fonds sollten grof genug sein und eine ausreichend breite Zielgruppe abdecken, damit gewahrleistet ist, dass
ihre Tatigkeiten potenziell rentabel sind. Der Zeithorizont der Investitionen sollte mit dem Zeitraum der Struktur-
fondsbeteiligung vereinbar sein, wobei Bereiche, in denen der Markt versagt, im Mittelpunkt stehen sollten.

Die Kapitaleinzahlungen der Strukturfonds und der Anteilsinhaber in den Fonds sollten gleichzeitig erfolgen und
anteilmifSig den gezeichneten Anteilen entsprechen.

Die Fonds sollten von unabhingigen professionellen Teams verwaltet werden, die iiber ausreichende Geschiftserfah-
rung verfiigen und die notwendige Befihigung und Glaubwiirdigkeit zur Verwaltung eines Wagniskapitalfonds
nachweisen konnen. Die Verwaltungsteams sollten auf der Grundlage eines Auswahlverfahrens ausgewahlt werden,
wobei die geplante Hohe der Vergiitungen zu beriicksichtigen ist.

Die Fonds sollten in der Regel keine Mehrheitsbeteiligungen an Unternehmen erwerben und sich zum Ziel setzen,
samtliche Investitionen innerhalb der Laufzeit des Fonds zu realisieren.

() ABL C 288 vom 9.10.1999, S. 2.
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Regel Nr. 9: Garantiefonds

ALLGEMEINE REGEL

Die Strukturfonds konnen unter den Bedingungen von Ziffer 2 das Kapital von Garantiefonds kofinanzieren. Der
Begriff ,Garantiefonds“ bezeichnet im Sinne dieser Regel Finanzierungsinstrumente, die Garantien fiir Wagnis-
kapital- und Kreditfonds im Sinne der Regel Nr. 8 sowie fiir andere KMU-Risikokapitalfinanzierungen (einschlieSlich
Kredite) iibernehmen und sie gegen Verluste aus ihren Investitionen in kleine und mittlere Unternehmen im Sinne
der Empfehlung 96/280/EG, zuletzt gedndert durch die Empfehlung der Kommission vom 6. Mai 2003, absichern.
Bei den Fonds kann es sich um staatlich unterstiitzte offene Fonds, die von KMU gezeichnet werden, um kommer-
ziell gefithrte Fonds mit privatwirtschaftlichen Partnern oder um ausschlieflich offentlich finanzierte Fonds handeln.
Die Beteiligung der Strukturfonds an den Fonds kann mit Teilgarantien anderer Finanzierungsinstrumente der
Gemeinschaft kombiniert werden.

BEDINGUNGEN

Die Kofinanzierer bzw. Griinder des Fonds miissen analog zu den Bestimmungen fiir Wagniskapitalfonds (Regel Nr.
8) einen Unternehmensplan vorlegen, der dem Sorgfaltsprinzip entspricht und Angaben zum angestrebten Garantie-
portfolio enthélt. Der Unternehmensplan ist genauestens zu priifen und seine Umsetzung von der Verwaltungs-
behorde oder in ihrer Verantwortung zu iiberwachen.

Der Fonds muss als eigenstindige juristische Person, fiir die die Vereinbarungen zwischen den Anteilsinhabern
mafgebend sind, oder als gesonderter Finanzierungsblock innerhalb einer bestehenden Finanzinstitution errichtet
werden. Im letzteren Fall muss fiir den ,Fonds“ eine gesonderte Durchfithrungsvereinbarung gelten, die insbesondere
eine getrennte Buchfithrung mit einer klaren Unterscheidung zwischen den neu in den Fonds investierten Mitteln
(einschliefSlich des Beitrags der Strukturfonds) und den urspriinglich bei der Finanzinstitution verfiigbaren Mitteln
vorsieht.

Die Kommission kann nicht Teilhaber oder Anteilsinhaber des Fonds werden.

Die Fonds diirfen nur Garantien fiir Investitionen in Geschiftstitigkeiten iibernchmen, die als potenziell rentabel
gewertet werden. Die Fonds iibernehmen keine Garantien fir Unternechmen in Schwierigkeiten im Sinne der Leit-
linien der Gemeinschaft fur staatliche Beihilfen zur Rettung und Umstrukturierung von Unternehmen in Schwierig-
keiten.

Nach Einlésung der Garantien verbleibende Betrdge des Strukturfondsbeitrags miissen fiir die KMU-Entwicklung in
demselben Fordergebiet wiederverwendet werden.

Die Verwaltungskosten diirfen wihrend der Dauer der Intervention jahresdurchschnittlich 2 % des eingezahlten
Kapitals nicht tbersteigen, es sei denn, nach einer Ausschreibung erweist sich ein hoherer Prozentsatz als
notwendig.

Beim Abschluss der Operation miissen die zuschussfihigen Ausgaben des Fonds (des Endbegiinstigten) dem einge-
zahlten Kapital des Fonds entsprechen, das auf der Grundlage einer unabhingigen Priiffung zur Deckung der ge-
leisteten Garantien einschlielich der entstandenen Verwaltungskosten erforderlich ist.

Fir die Beitrage der Strukturfonds und anderer offentlicher Einrichtungen zu Garantiefonds sowie fiir die von
solchen Fonds einzelnen KMU geleisteten Garantien gelten die Vorschriften iiber staatliche Beihilfen.

Regel Nr. 10: Leasing

ALLGEMEINE REGEL

Ausgaben im Zusammenhang mit Leasing-Geschiften kommen vorbehaltlich der unter den Ziffern 2, 3 und 4
wiedergegebenen Regeln fiir eine Kofinanzierung im Rahmen der Strukturfonds in Betracht.

ZUSCHUSS UBER DEN LEASINGGEBER

Der Leasing-Geber ist der Direktempfinger der gemeinschaftlichen Kofinanzierung, die zur Verringerung der von
dem Leasingnehmer fiir die unter den Leasingvertrag fallenden Wirtschaftsgiiter gezahlten Leasingraten verwendet
wird.

Die Leasingvertrage, fir die ein Gemeinschaftszuschuss gezahlt wird, miissen eine Kaufoption oder einen der
gewohnlichen Nutzungsdauer des Wirtschaftsgutes, das Gegenstand des Vertrags ist, entsprechenden Mindest-
Leasingzeitraum vorsehen.

Wird ein Leasingvertrag vor Ablauf des Mindest-Leasingzeitraums ohne vorherige Genehmigung der zustindigen
Behorden beendet, so ist der Leasinggeber verpflichtet, den zustindigen einzelstaatlichen Behorden (zwecks
Gutschrift zugunsten des betreffenden Fonds) den Teil des Gemeinschaftszuschusses zuriickzuzahlen, der dem noch
verbleibenden Leasingzeitraum entspricht.

Der Kauf des Wirtschaftsgutes durch den Leasinggeber, der durch eine quittierte Rechnung oder einen gleichwer-
tigen Buchungsbeleg nachgewiesen wird, bildet die kofinanzierungsfihige Ausgabe. Der fir die gemeinschaftliche
Kofinanzierung in Betracht kommende Hochstbetrag darf den Marktwert des geleasten Wirtschaftsguts nicht tiber-
schreiten.
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Andere Kosten als die unter Ziffer 2.4 genannten Ausgaben im Zusammenhang mit dem Leasingvertrag (insbeson-
dere Steuern, Gewinnspanne des Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten, Versicherungs-
kosten) sind nicht zuschussfihig.

Der dem Leasinggeber gezahlte Gemeinschaftszuschuss muss in voller Hohe zugunsten des Leasingnehmers
verwendet werden, und zwar im Wege einer einheitlichen Verringerung des Betrags aller Leasingraten fiir die Dauer
des Leasingzeitraums.

Der Leasinggeber muss durch Aufstellung einer Aufschliisselung der Leasingraten oder eine die gleiche Gewihr
bietende Alternativmethode nachweisen, dass der Gemeinschaftszuschuss in voller Hohe auf den Leasingnehmer
tibertragen wird.

Die unter Ziffer 2.5 genannten Kosten, die Verwendung etwaiger aus dem Leasinggeschift resultierender steuer-
licher Vorteile und die sonstigen Bedingungen des Vertrags miissen denen gleichwertig sein, die Anwendung finden,
wenn keine finanzielle Intervention der Gemeinschaft erfolgt.

ZUSCHUSS AN DEN LEASINGNEHMER
Der Leasingnehmer ist der Direktempfanger der gemeinschaftlichen Kofinanzierung.

Die vom Leasingnehmer dem Leasinggeber gezahlten Leasingraten, die durch eine quittierte Rechnung oder einen
gleichwertigen Buchungsbeleg nachgewiesen werden, bilden die kofinanzierungsfihige Ausgabe.

Im Fall von Leasingvertridgen, die eine Kaufoption enthalten oder einen der gewéhnlichen Nutzungsdauer des Wirt-
schaftsgutes, das Gegenstand des Vertrags ist, entsprechenden Leasingzeitraum vorsehen, darf der fur die gemein-
schaftliche Kofinanzierung in Betracht kommende Hochstbetrag den Handelswert des geleasten Wirtschaftsgutes
nicht tberschreiten. Andere Kosten im Zusammenhang mit dem Leasingvertrag (Steuern, Gewinnspanne des
Leasinggebers, Zinskosten der Refinanzierung, Gemeinkosten, Versicherungskosten usw.) sind nicht zuschussfahig.

Der Gemeinschaftszuschuss fiir die unter Ziffer 3.3 genannten Leasingvertrige wird dem Leasingnehmer auf der
Grundlage der tatsichlich gezahlten Leasingraten in einer oder mehreren Tranchen ausgezahlt. Uberschreitet die
Dauer des Leasingvertrags den dufSersten Termin fiir die Verbuchung der Zahlungen im Rahmen der Gemeinschafts-
intervention, so konnen nur die Ausgaben fiir die filligen und vom Leasingnehmer bis zum dufersten Zahlungs-
termin im Rahmen der Intervention gezahlten Leasingraten als zuschussfahig angesehen werden.

Im Fall von Leasingvertrigen, die keine Kaufoption enthalten und deren Laufzeit kiirzer ist als die gewohnliche
Nutzungsdauer des Wirtschaftsgutes, das Gegenstand des Vertrags ist, kommen die Leasingraten im Verhaltnis zur
Dauer der forderfihigen Operation fiir eine gemeinschaftliche Kofinanzierung in Betracht. Der Leasingnehmer muss
jedoch nachweisen konnen, dass das Leasing die kostengiinstigste Methode ist, um die Nutzung des Ausriistungs-
guts zu erzielen. Wiren die Kosten bei Anwendung einer Alternativmethode (zum Beispiel Anmietung des Aus-
riistungsguts) niedriger, so werden die Mehrkosten von den zuschussfihigen Ausgaben in Abzug gebracht.

Die Mitgliedstaaten konnen strengere nationale Vorschriften betreffend die unter den Ziffern 3.1 bis 3.5 ermittelten
zuschussfiahigen Ausgaben anwenden.

VERKAUF MIT GLEICHZEITIGER RUCKMIETE

Von einem Leasingnehmer im Rahmen einer Verkaufs- und Riickmietungsregelung gezahlte Leasingraten konnen
gemifl den Vorschriften unter Ziffer 3 zuschussfihige Ausgaben sein. Die Anschaffungskosten des Wirtschaftsguts
kommen nicht fiir eine gemeinschaftliche Kofinanzierung in Betracht.

Regel Nr. 11: Bei der Verwaltung und Durchfithrung der Strukturfondsinterventionen anfallende Kosten

ALLGEMEINE REGEL

Die den Mitgliedstaaten bei der Verwaltung, Durchfithrung, Begleitung und Kontrolle der Strukturfondsinterven-
tionen entstandenen Kosten kommen nicht fir eine Kofinanzierung in Betracht; hiervon ausgenommen sind die
unter Ziffer 2.1 genannten Ausgabenkategorien.

FUR EINE KOFINANZIERUNG IN BETRACHT KOMMENDE KATEGORIEN VON VERWALTUNGS-, DURCH-
FUHRUNGS-, BEGLEIT- UND KONTROLLAUSGABEN

Die folgenden Ausgabenkategorien kommen nach Mafigabe der Ziffern 2.2 bis 2.7 im Rahmen einer Intervention
fir eine Kofinanzierung in Betracht:

— Ausgaben im Zusammenhang mit der Vorbereitung, Auswahl, Beurteilung und Begleitung der Intervention und
der Operationen (ausgenommen sind Ausgaben fir die Anschaffung und die Errichtung rechnergestiitzter
Systeme fiir die Verwaltung, Begleitung und Bewertung);
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— Ausgaben fur Sitzungen der Begleitausschiisse und -unterausschiisse im Zusammenhang mit der Durchfithrung
der Intervention. Diese Ausgaben konnen auch die Kosten fir die in diesen Ausschiissen vertretenen Sachver-
standigen und sonstigen Teilnehmer, einschliefSlich Teilnehmer aus Drittlindern, umfassen, falls der (die) Vor-
sitzende dieser Ausschiisse ihre Anwesenheit fiir die effektive Durchfithrung der Intervention fiir unbedingt
erforderlich erachtet;

— Ausgaben fiir Priifungen und Vor-Ort-Kontrollen der Operationen.

Die Ausgaben fiir Gehilter, einschlielich Sozialversicherungsbeitrige, sind nur in folgenden Fillen zuschussfihig:

a) Beamte und sonstige offentliche Bedienstete, die durch eine schriftliche Abordnungsverfigung der zustindigen
Behorde zur Ausfithrung der unter Ziffer 2.1 genannten Aufgaben abgeordnet worden sind;

b) sonstiges Personal, das zwecks Ausfithrung der unter Ziffer 2.1 genannten Aufgaben beschiftigt wird.

Der Zeitraum der Abordnung oder Beschiftigung darf den in der Entscheidung iiber die Genehmigung der Interven-
tion festgelegten Endtermin fir die Zuschussfahigkeit der Ausgaben nicht tiberschreiten.

Der Beitrag der Strukturfonds zu den Ausgaben gemif Ziffer 2.1 wird auf einen Hochstbetrag begrenzt, der in der
von der Kommission genehmigten Intervention festgesetzt wird; er darf die unter den Ziffern 2.4 und 2.5 festge-
legten Grenzen nicht iibersteigen.

Fiir alle Interventionen mit Ausnahme der Gemeinschaftsinitiativen, des Sonderprogramms PEACE II und der inno-
vativen Maflnahmen ist die Grenze die Summe der folgenden Betrige:

— 2,5 % des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der hochstens 100 Mio. EUR betragt;

— 2% des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der mehr als 100 Mio. EUR, aber hochstens 500 Mio. EUR
betragt;

— 1% des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der mehr als 500 Mio. EUR, aber hochstens 1 Mrd. EUR
betragt;

— 0,5 % des Teils des gesamten Strukturfondsbeitrags, der 1 Mrd. EUR ibersteigt.

Fir die Gemeinschaftsinitiativen, die innovativen Mafinahmen und das Sonderprogramm PEACE II betrigt die
Grenze 5 % des gesamten Strukturfondsbeitrags. Ist an einer solchen Intervention mehr als ein Mitgliedstaat be-
teiligt, so kann diese Grenze angehoben werden, um den hoheren Verwaltungs- und Durchfithrungskosten Rech-
nung zu tragen; sie wird in der Entscheidung der Kommission festgesetzt.

Fiir die Berechnung der Hohe der Grenzen im Sinne der Ziffern 2.4 und 2.5 ist der gesamte Strukturfondsbeitrag
der in jeder von der Kommission genehmigten Intervention festgesetzte Gesamtbetrag.

Die Durchfithrung der Ziffern 2.1 bis 2.6 dieser Regel wird zwischen der Kommission und den Mitgliedstaaten
vereinbart und in der Intervention festgelegt. Der Beitragssatz wird gemdfl Artikel 29 Absatz 7 der allgemeinen
Verordnung festgesetzt. Zum Zweck der Begleitung werden die unter Ziffer 2.1 genannten Kosten zum Gegenstand
einer gesonderten Maffnahme oder Teilmafinahme im Rahmen der technischen Hilfe gemacht.

SONSTIGE AUSGABEN IM RAHMEN DER TECHNISCHEN HILFE

Fiir die im Rahmen der technischen Hilfe kofinanzierungsfahigen Manahmen, die nicht unter Ziffer 2 genannt sind
(wie Studien, Seminare, Informationsmafinahmen, Bewertung und die Anschaffung und die Errichtung rechnerge-
stiitzter Systeme fiir die Verwaltung, Begleitung und Bewertung), gelten die Bedingungen gemaf den Ziffern 2.4 bis
2.6 nicht. Die Ausgaben fiir die Gehilter von Beamten und Verwaltungsangestellten, die solche Mafnahmen durch-
fithren, sind nicht zuschussfahig.

AUSGABEN OFFENTLICHER VERWALTUNGEN IM ZUSAMMENHANG MIT DER DURCHFUHRUNG DER
OPERATIONEN

Folgende Ausgaben offentlicher Verwaltungen kommen fiir eine Kofinanzierung auflerhalb der technischen Hilfe in
Betracht, wenn sie sich auf die Durchfithrung einer Operation beziehen, sofern sie sich nicht aus den satzungs-
mifigen Zustindigkeiten der staatlichen Behorde oder den tdglichen Verwaltungs-, Begleit- und Kontrollaufgaben
der Behorde ergeben:

a) Kosten fiir berufliche Dienstleistungen, die von einem 6ffentlichen Dienst bei der Durchfithrung einer Operation
erbracht werden. Die Kosten miissen entweder einem (6ffentlichen oder privaten) Endbegiinstigten in Rechnung
gestellt oder auf der Grundlage gleichwertiger Unterlagen bescheinigt werden, anhand deren die von dem betref-
fenden offentlichen Dienst im Zusammenhang mit dieser Operation tatsichlich verauslagten Kosten ermittelt
werden konnen;
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b) Kosten fir die Durchfithrung einer Operation, einschlieflich der Ausgaben im Zusammenhang mit der Erbrin-
gung von Dienstleistungen, die eine staatliche Behorde trigt, die selbst der Endbegiinstigte ist und die eine
Operation fiir eigene Rechnung ohne Inanspruchnahme externer Techniker oder sonstiger Unternehmen durch-
fihrt. Die betreffenden Ausgaben miissen sich auf die tatsichlich und direkt fiir die kofinanzierte Operation
getitigten Ausgaben bezichen und auf der Grundlage von Unterlagen bescheinigt werden, anhand deren die von
dem betreffenden offentlichen Dienst im Zusammenhang mit dieser Operation tatsichlich verauslagten Kosten
ermittelt werden konnen.

Regel Nr. 12: Zuschussfihigkeit der Operationen nach Maflgabe des Standorts

ALLGEMEINE REGEL

Generell miissen von den Strukturfonds kofinanzierte Operationen in der Region gelegen sein, auf die sich die Inter-
vention bezieht.

AUSNAHME

. Kommt der Region, auf die sich die Intervention bezieht, eine auferhalb dieser Region gelegene Operation in

vollem Umfang oder teilweise zugute, so kann die Operation von der Verwaltungsbehorde fiir eine Kofinanzierung
akzeptiert werden, sofern alle Bedingungen gemif8 den Ziffern 2.2 bis 2.4 erfiillt sind. In den anderen Fillen kann
eine Operation nach dem Verfahren gemif Ziffer 3 als kofinanzierungsfihig akzeptiert werden. Fiir die im Rahmen
des Finanzinstruments fiir die Ausrichtung der Fischerei (FIAF) finanzierten Operationen ist stets das Verfahren
gemdf Ziffer 3 anzuwenden.

Die Operation muss in einem NUTS-II-Gebiet des Mitgliedstaats gelegen sein, das unmittelbar an die Region
angrenzt, auf die sich die Intervention bezieht.

Der Hochstbetrag der zuschussfihigen Ausgaben fiir die Operation wird entsprechend dem Anteil des Nutzens aus
der Operation bestimmt, der fiir die Region erwartet wird und auf einer Bewertung durch eine von der Verwal-
tungsbehorde unabhingigen Stelle beruht. Der Nutzen wird unter Beriicksichtigung der spezifischen Ziele der Inter-
vention und ihrer erwarteten Auswirkungen bewertet. Die Operation kann nicht fiir eine Kofinanzierung akzeptiert
werden, wenn der Nutzenanteil weniger als 50 % betragt.

Bei jeder Mafinahme der Intervention sollten die zuschussfihigen Ausgaben fiir die gemaf Ziffer 2.1 akzeptierten
Operationen 10 % der gesamten zuschussfihigen Ausgaben fiir die Mafnahme nicht tiberschreiten. Auflerdem
sollten die zuschussfihigen Ausgaben fiir alle gemaf8 Ziffer 2.1 akzeptierten Operationen der Intervention 5 % der
gesamten zuschussfahigen Ausgaben fur die Intervention nicht tiberschreiten.

Die von der Verwaltungsbehorde gemaf Ziffer 2.1 akzeptierten Operationen werden in dem jihrlichen Durchfithr-
ungsbericht und dem Schlussbericht iiber die Intervention ausgewiesen.

SONSTIGE FALLE

Im Fall von Operationen, die aufSerhalb der Region gelegen sind, auf die sich die Intervention bezicht, jedoch nicht
die Bedingungen gemaf Ziffer 2 erfiillen, und im Fall von aus dem FIAF finanzierten Operationen muss die Zulas-
sung der Operation zur Kofinanzierung in jedem Einzelfall auf Antrag des Mitgliedstaats von der Kommission
vorher genehmigt werden; beriicksichtigt werden dabei insbesondere die Nahe der Operation zu der Region, der
Umfang des zu erwartenden Nutzens fiir die Region und die Hohe der Ausgaben im Verhltnis zu den Gesamtaus-
gaben im Rahmen der Mafinahme und der Intervention. Im Fall der Intervention in den Gebieten in dufSerster Rand-
lage ist das Verfahren gemif8 der vorliegenden Ziffer anzuwenden.



11.3.2004

Amtsblatt der Europaischen Union

L72(77

ANHANG 11

Ubereinstimmungstabelle

Verordnung (EG) Nr. 1685/2000

Anderungsverordnung

Artikel 1 Artikel 1 gedndert

Artikel 2 Artikel 2 gedndert

Anhang Anhang I

Regel 1 Regel 1 gedndert

Ziffer 1.1 Ziffer 1.1 geidndert
Ziffer 1.3 neu

Ziffer 1.3 Ziffer 1.4

Ziffer 1.4 Ziffer 1.5

Ziffer 1.5 Ziffer 1.6

Ziffer 1.6 Ziffer 1.7

Ziffer 1.7 Ziffer 1.8

Ziffer 1.8 Ziffer 1.9

Ziffer 1.9 Ziffer 1.10

Ziffer 2 Ziffer 2 gedndert

Ziffer 3 Ziffer 3 unverindert

Regel 2 Regel 2 unverindert

Regel 3 Regel 3 gedndert

Ziffer 1 Ziffer 1 gedndert

Ziffer 2 — Ziffer 5

Ziffer 2 — Ziffer 5 unverindert

Regel 4 Regel 4 unverandert
Regel 5 Regel 5 unverandert
Regel 6 Regel 6 unverandert
Regel 7 Regel 7 gedndert
Ziffer 1 Ziffer 1 gedndert
Ziffer 2 neu

Ziffer 2 Ziffer 3 gedndert
Ziffer 3 Ziffer 4 gedndert
Ziffer 4 Ziffer 5 gedndert
Regel 8 Regel 8 unverindert
Regel 9 Regel 9 unverdndert
Regel 10 Regel 10 unverdndert
Regel 11 Regel 11 unverdndert
Regel 12 Regel 12 unverandert

Anhang 1I neu




Anlage 7

zum Antrag auf Gewahrung einer Zuwendung nach der Verwaltungsvorschrift
Stadtentwicklung 2007 bis 2013 (Nachhaltige Stadtentwicklung)
des Sachsischen Staatsministeriums des Innern vom 20. Mai 2008

Erklarung uber bereits erhaltene und beantragte ,,De-minimis“-Beihilfen im Sinne der
EU-Freistellungsverordnung fiir ,,De-minimis“-Beihilfen sowie liber bereits erhaltene
und beantragte Kleinbeihilfen im Sinne der ,,Bundesregelung Kleinbeihilfen*

Hiermit bestatige ich, dass ich bzw. das Unternehmen

(vollstandiger Name und Anschrift des Unternehmens)

im laufenden Steuerjahr sowie in den zwei vorangegangenen Steuerjahren folgende/keine*)
“De-minimis“-Beihilfen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1998/2006 der Kommission vom
15. Dezember 2006 Uber die Anwendung der Artikel 87 und 88 EG-Vertrag auf ,De-minimis*”-
Beihilfen (veroffentlicht im Amtsblatt der Europaischen Gemeinschaften Nr. L 379/5 vom

28. Dezember 2006) - D - sowie folgende/keine*) Kleinbeihilfen im Sinne der Regelung zur
voribergehenden Gewéahrung geringfugiger Beihilfen im Geltungsbereich der Bundes-
republik Deutschland wahrend der Finanz- und Wirtschaftskrise (,Bundesregelung
Kleinbeihilfen) - K - erhalten habe:

*) Nichtzutreffendes bitte streichen.

Datum Zuwendungs- Art der Az. Forder- Subventions-

Bewilli- geber Beihilfe summe wert

gungs- (D/K) € €
bescheid

Die entsprechenden ,De-minimis“-Bescheinigungen oder Zuwendungsbescheide sind
beigeflgt.

AulRerdem habe ich folgende weitere ,De-minimis“-Beihilfen sowie Kleinbeihilfen beantragt:

Forderprogramm Zuwendungsgeber Art der Forder- Subventions-
Beihilfe summe wert
(D/K) € €

Die Mittel wurden noch nicht bewilligt.

1 von 2




Anlage 7

AuRRerdem erklare ich, dass

- es sich nicht um ein Unternehmen handelt, das in der Fischerei und der Aquakultur im
Sinne der VO(EG) Nr. 104/2000 tatig ist,

- es sich nicht um ein Unternehmen handelt, das in der Primarerzeugung der in Anhang |
EG-Vertrag aufgefiihrten landwirtschaftlichen Erzeugnisse tatig ist,

- es sich nicht um ein Unternehmen handelt, das im Steinkohlenbergbau tétig ist,

- es sich nicht um ein Unternehmen in Schwierigkeiten handelt.

Ist das Unternehmen im Stral3entransportsektor tatig? O ja O nein

Mir ist bekannt, dass die vorstehenden Angaben subventionserheblich im Sinne von § 264
StGB in Verbindung mit § 3 Subventionsgesetz sind. Ich verpflichte mich, lhnen Anderungen
der vorgenannten Angaben zu Ubermitteln, sofern sie mir vor der Zusage fir die hier
beantragten Mittel bekannt werden.

Ort, Datum Rechtsverbindliche Unterschrift
des Antragstellers
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Anlage 8
Antrag

auf Gewihrung von Zuwendungen
an kleine Unternehmen’
im Rahmen des EFRE-Férderprogramms
~VwV-Stadtentwicklung 2007-2013*

1 Allgemeines

Nicht vom Antragstelier auszufiilien!
11 An

Landeshauptstadt Dresden Eingangsstempel

Stadiplanungsamt
Abteilung 61.4

PF 120020

01001 Dresden

Datum des Einganges

Projekt-Nr.

ich/Wir beantrage(n)

eine Finanzierungshilfe fur kleine Unternehmen nach der ,\VwV Stadtentwicklung 2007-2013" und
der Férderrichtlinie der Landeshauptstadt Dresden tiber die Gewahrung von Zuwendungen an
kleine Unternehmen fur das folgende Projekt (Projekititel):

1.2 Antragsteller

Unternehmen Name des Bevolimichfigten
NamefvVorname gof. Adresse des Bevolimédchtigten
SiraBe, Hausnummer Telefon/Fax

Postleitzahl, Ori A E-Mail

1.3 Rechtsform des Antragstellers*

Rechtsform und steuer- bzw. gesellschaftsrechtliche Zusidndiges Finanzamt
Verhélinisse (falls notwendig, bitte erldutern}

PostleitzahliOrt

Stever-Nr.

1 Ein kleines Unternehmen ist nach Artikel 2 des Anhangs zu der Empfehlung der Kommission vom 06.05.2003 (ABL EU
Nr. L 124 vom 20.05.2003) ein Unternehmen, das weniger als 50 Personen beschattigt und dessen Jahresumsatz bzw.
Jahresbilanz 10 Mio. EUR nicht iibersteigt. Daraus folgt, dass mittlere Unternehmen, die diese Grenzen dbersteigen, in
der aktuellen Strukturfondsperiode nicht gefordert werden kénnen.



1.4 Fir das Projekt wurden weitere 6ffentliche Finanzierungshilfen bewilligt bzw. beantragt)*
Besteht fur dieses Projekt Anspruch auf Investitionszulage?
O nein
O e,
Wenn ja, in welcher Hohe besteht fir dieses Projekt der Anspruch auf Investitionszulage?

Bitte nachfolgende Tabelle ausflllen:
{Bestatigung durch Steuerberater oder Finanzamt bitte als Anlage beifiigen.)

Investitionszulage
in EUR

Datum der Bestatigung

Wurden fur das Projekt sonstige dffentliche Mittel bewilligt bzw. beantragt?

O nein, es wurden keine &ffentlichen Finanzierungshilfen beantragt bzw. bewilligt

O ja, bitte nachfolgende Tabelle ausflllen (ggf. Anlage beiftigen):

Art der Férderung
beantragt:: bewilligt:
Fordermittel in EUR
Datum des
Bewilligungsbescheaides
Beginn (Datumy}: Beendigung (Datum):
Investitionszeitraum

*) Zutreffendes bilte ankreuzen

15 Gehort die Betriebsstitte zu einem Unternehmen, das zu mehr als 25 % im Besitz eines
anderen oder mehrerer anderer Unternehmen steht?

O nein O ja, = geben Sie bitte die einzelnen Beteiligungsverhéltnisse an
{gof. Anlage beifligen)

)* Zutreffendes bitte ankreuzen

1.6 Anzahl der beschiftigten Arbeitskrifte im Unternehmen/Jahresumsatz)*

Anzahl der Arbeitskrafte:

Nicht vom Aniragsteller auszufiilfen!
O <so O abso

Jahresumsatz dber 10 Mio. EUR: Kleines Unternehmen 1. S. d. ist nach Artikel 2 des

] . an Anhangs zu der Empfehlung der Kommission vom
nein ] 06.05.2003 (ABI. EU Nr. L 124 vom 20.05.2003)

Jahresbilanzsumme iiber 10 Mio. EUR:

[ nein O ja O ja [ nein

)* Zutreffendes bille ankreuzen
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1.7 Vorsteuerabzugsberechtigung™

Ich/wir sind zum Vorsteuerabzug nach § 15 Umsatzsteuergesetz berechtigt.

O ja O nein

Weann nein, dann ist bitte als Anlage die Bescheinigung des zustandigen Finanzamtes
vorzulegen.

Anmerkung: Wenn nein, dann ist eine Frderung auf den Bruttobetrag maglich, bei ja
Nettobetragsférderung.

)* Zuireffendes bitte ankreuzen

2. Angaben zum Investitionsvorhaben

214 Investitionsort

Postleitzahi Ort

Stralte, Hausnummer

2.2 Kurzbeschreibung und Begriindung des unter Punkt 1.1 bezeichneten Vorhabens
(ausflihrliche Beschreibung bitte als Anlage beifiigen)

Die vorgesehenen Investitionen sowie die Zukunftsaussichten der Betriebssiétte (z. B. Absatzperspektiven) sind in einer
Anlage darzustellen, die auch die einzelnen Wirtschaftsgiiter aufweist. Dabei ist auf die rechiliche Entwickiung des Unter-
nehmens {z.B. Beteiligungen, Bezug von Rohstoffen und Rehproduktion, Produktionsziffern, Kapazititsausiastung, Um-
salz) einzugehen.

Kurzbeschreibung:

2.3 Wirtschaftszweig der zu férdernden Betriebsstitie

Kennzeichnung und Nummer der amtlichen Statistik:

Beschreibung der gewerblichen Tétigkeit

Wenn sich die gewerbliche Tatigkeit auf mehrere Wirtschaftzweige erstreckt, bitte nhere Angaben, z. B. prozentualer
Anteil am Umsatz, erforderlichenfails in einer Anlage beifligen.

Angaben zum Absatzgebiet (zu den Abnehmern) fiir die in der Betriebsstatte erstellten
Produkte und Leistungen

Bitte n&here Angaben z. B. prozentualer Anteil des Absatzes nach Kreisen, Bundesléndern und Ausland, erforderlichen-
falls in einer Anlage beifligen. Diese Angaben sind erforderlich, falls der tbemegionale Absatz zu bewerten ist. Sie sind
ggf. in geeigneter Form nachzuweisen.
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3.1

3.2

3.3

Nicht vom Antragsteller auszuftiflen!

» Gemaf Positivliste:

O ja O nein
» Gemdl Einzelfailnachweis (vgl. geltende Richtlinien)
| ja O nein

Die zu férdernde Betriebsstatte erfillt die Merkmale der GA-Férderung:

Angaben zu Dauerarbeitspidtzen und Indikatoren

Anzah! der vorhandenen Dauerarbeitsplatze vor der unter 4 genannten Investition

(Volizeitaquivalent)

Frauen Manner Ausbildungsplatze Summe
1 2 3 1+2+3
vorhandene
Arbeitsplatze
Anzahi der Arbeitsplitze nach Abschluss der unter 4 genannten Investition
(Volizeitaquivalent)
(,Dauerarbeitsplatze" miissen nicht nur physisch geschaffen, sondern auch fatséchlich besetzt werden)
Frauen Manner Ausbildungsplatze Summe
1 2 3 1+2+3
zusitziiche
Arbeitsplatze
gesicherte
Arbeilsplatze

Indikatoren

) 5 i dude
2u sanierende davon Flachen in Gebéduden

Fléche(n)
i 2
(in ) davon sanierte Freiflachen

Investitionskosten

{inkl. MwSt., bel Berechtigung zur Vorsteueranzugsberechtigung bitte Netto-Angaben)
Bitte detaillierte Kostenschitzung bzw. —iibersicht als Anlage beifiigen, Vorlage von Kostenangeboten)

Investitionskosten Netto Brutto
Anschaffungs-iHerstellungskosten (EUR}
{investive Malnahmen)
Sonstige Kosten (EUR}
Gesamtsumme (EUR}
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5. Geplante zeitliche Durchfiihrung der Investition

Beginn der Matnahme

Ende der Mainahme

Der Zuwendungsempfanger ist verpilichtet nachzuweisen, dass die Fordermittel zweckentsprechend und innerhalb des
Bewilligungszeitraumes verwendet wurden. Die Vorlage des Verwendungsnachweises ist bis spatestens 3 Monate nach
Abschluss der Gesamtmalnahme entsprechend der in Nr. 6 der Allgemeinen Nebenbestimmungen fir Zuwendungen zur
Projekifdrderung (ANBest-P) vorgeschrigbenen Form zu erbringen.

6. Wenn geplant, Aufteilung der Investition (iber mehrere Jahre

Aufstellung der Investitionskosten
Jahr Nettobetrag in EUR Bruticbefrag in EUR
2011
2012
2013

7. Finanzierung

Angaben in EUR

Eigenmittel

beantragte Zuwendung

Investitionszulage

weitere Fremdmitiel (z. B. Spenden, Kredite}
bitte benennen:

Gesamtfinanzierung

Hinweis:

Die Summe der Gesamtfinanzierung muss der Summe der Investitionskosten entsprechen!

8. Angabe des Geschéftskontos

Kreditinstitut:

Bankleitzaht:

Konto-Nr.:
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9. Erkldrungen

9.1 lchhwir erklaren, mit dem Investitionsvorhaben noch nicht begonnen zu haben.
(Ein forderunschadlicher MaRnahmebeginn ist erst nach einem bestatigten farderungsunschidlichen vorzeitigen Maf-
nahmebeginn bzw. nach einem positiven Férderbescheid maglich. Mafnahmebeginn ist bereits Beginn der Ausflhrungs-
planung, z. B. der Abschluss von Vertrégen.)

9.2 Mir/uns ist bekannt, dass die in diesem Antrag anzugebenden Tatsachen subventionserheblich im Sinne des § 264 des
Strafgesetzbuches sind und dass ein Subventionsbetrug nach disser Vorschrift strafbar ist. Mirfuns ist waiterhin § 4 des
Subventionsgesetzes vom 29. Juli 1976 (BGBL. | S. 2037) bekannt, wonach insbesondere Scheingeschafte und Schein-
handlungen fir die Bewilligung, Gewahrung, Ritckforderung und Weitergewahrung oder das Belassen einer Subvention
oder eines Subventionsvorteils unerheblich sind. Das bedeutet, dass fiir die Beurteilung der tatséchlich gewollte Sachver-
halt maBgebend ist.

93 Mir/uns sind die nach § 3 des Subventionsgesetzes bestehenden Mitteilungsverpflichtungen bekannt; insbesondere wer-
de(n)} ichiwir jede Abweichung von den vorstehenden Angaben unverzilglich der die Bewilligung/Bescheinigung erteilen-
den Behérde mitteilen, und zwar Gber die Stelle, bei der der Antrag eingereicht wurde.

9.4 Mirfuns ist bekannt, dass die aus dem Antrag ersichtlichen Daten von der zusténdigen Behorde in der Bundesrepublik
Deutschland auf Datentrager gespeichert und fiir Zwecke der Statistik und der Erfolgskontrolle verwendet werden.

Weiterhin ist mir bekann, dass im Rahmen der von der Européischen Kommission geforderten Publizitatsman-
nahmen auf der Homepage der Landeshauptstadt Dresden bzw. des Freistaates Sachsen sowie sonstigen Bro-
schiiren und Publikationen ein Hinweis auf meinefunsere Inanspruchnahme der EU-Fordermittel erfolgt.

a5 Der Antragsteller erklart sich damit einverstanden, dass der Antrag bei fehlenden fdrdertechnischen Voraussetzungen z. B.
fehlenden Eigenmitteln der Stadt erst spater zur Priifung und Bearbeitung kommt.

Ort/Datum Unterschrift/Stempel

9.6 Einwilligungserklirung zur Datenverarbeitung und Auskunftserteilung
Ich bin damit einverstanden, dass alle in diesem Antrag enthaltenen personlichen und sachlichen Daten bei der fiir den
Investitionsart zustandigen Behdrde oder sonstigen Annahmestelle (vgl. Punkt 1.1. der Erlauterungen) zum Zwecke der
Antragsbaarbeitung, Subventionsverwaliung und statistischen Auswertung auf Datentragern erfasst und verarbeitet wer-
den. Die zustindigen Behdrden oder die sonstigen Annahmestellen sind berechtigt, diese Daten ebenso wie die Entschei-
dung iber diesen Antrag einsch!. der Entscheidungsgrinde allen an der Finanzierung dieses Vorhabens beteiligten éffent-
lichen Stellen in der Bundesrepublik Deutschland zur Verfugung zu stellen (gema §44 der Séchsischen Haushaltsord-
nung {S&HO) i. d. gettenden Fassung und nach MaRgabe der Verwaltungsvorschrift des Sachsischen Staatsministeriums
der Finanzen zur Sichsischen Haushaltordnung (VwV-SaHO) vom 28. Juni 2005, zuletzt geéndert durch Verwaltungsvor-
schrift vom 10.03.2009, Punkt 3.1). Die Einwilligung bezieht sich ausdriicklich auch auf die Erfassung, Speicherung und
Verwendung der nach Beendigung des Investitionsvorhabens zur Verwendungsnachweiskontrolle erforderlichen persdnli-
chen und sachlichen Daten.

Ort/Datum Unterschrift/Stempel

Anlagen zum Antrag:

- Beschreibung und Begriindung des Vorhabens

- Zeitptan

- Investitions- und Finanzplan

- Machweis der gesicherten Gesamtfinanzierung (Nachweis der Eigenmittel und Fremdmittel} mit fachkundiger
Stellungnahme vom Steuerberater/Wirtschaftspriifer zum Investitionskonzept

- Unternehmenskonzept

- Bilanz / Gewinn- und Verlustrechnung (der letzten 2 Jahre)

- Betriebwirtschaitliche Auswertung (BWA)

- Rentabilitatsvorschau

- De-minimis-Erkdarung

- Erklarung zur Investitionszulage vom Steuerberater / Finanzamt

- Erklarung zum Ausschluss anderweitiger beantragter / gewéhrter Fdrderung
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Anlage 9

Forderrichtlinie der Landeshauptstadt Dresden
tiber die Gewahrung von Zuwendungen an kleine Unternehmen

Zustandigkeitsregelungen — Bewilligungsverfahren

Verfahren Zustandigkeit
(Erst-)Information bzw. - Bekanntmachung im Amtsblatt, A 61
Beratung zum Férderan- | - Internet oder Direktinformation A 61/A80
trag
Antragsausgabe - Antrag auf Gewahrung einer Zuwendung an
. A6l
kleine Unternehmen
Antragseingang - Registrierung und Vorprifung des Antrages
oS A6l
auf Vollstandigkeit
Fachprufung - Fordervoraussetzungen personlich u.
sachlich
- Prufung GA-Férderung und
Investitionszulage A 80
- ggf. Einbeziehung Fachverbande IHK /
HWK usw.
- Erstellung eines Votums
Vergabeabstimmung - Einberufung der Arbeitskreise A 61
- Vortrag des Votums A 80
- Abstimmung und Entscheidung Mitglieder Arbeitskreis
- Protokollierung der Vergabeentscheidung A 61
Bescheiderteilung - Erstellung des Zuwendungsbescheides A 61
Abrechnungsprifung - Anfordern und Priifen der Abrechnungs-
und Auszahlung, unterlagen
Verwendungsnhachweis - Anfordern und Priifen der Verwendungs- A61
nachweise
- Auszahlung
- ggf. Teil-/Ruckforderung
Kontrollen Vor-Ort-Kontrollen und - . .
Prifung der Bindungsfrist von 4 Jahren Mitglieder Arbeitskreis

Der Arbeitskreis KU-Férderung setzt sich fir das jeweilige Stadtteilentwicklungsprojekt aus folgenden
Mitgliedern zusammen:

- Stadtplanungsamt

- Amt fur Wirtschaftsférderung (Votum)

- Handwerkskammer

- Industrie- und Handelskammer

Im Rahmen der Stadtteilentwicklungsprojekte werden die Arbeitskreise in ihrer Arbeit jeweils durch ein
beauftragtes Biiro unterstitzt.
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InformationsmaRBnahmen fur die mit
Strukturfondsmitteln kofinanzierten Projekte

1. Grundsatzlicher Hinweis auf EU-Beteiligung

Alle Zuwendungsempfanger sind grundsatzlich verpflichtet, auf die finanzielle Beteiligung der Europai-
schen Union an ihrem geférderten Vorhaben hinzuweisen.

Das betrifft auch samtliche Veroéffentlichungen, Prasentationen, Internetseiten oder Publikationen im Zu-
sammenhang mit dem geférderten Vorhaben.

Alle Informations- und PublizitdtsmaRnahmen fir die Begunstigten, die potentiellen Beglnstigten und die
Offentlichkeit miissen die folgenden Elemente umfassen:
] das Emblem der Europaischen Union entsprechend den im Anhang | der VO (EG) Nr. 1828/2006
angegebenen grafischen Normen und den Verweis auf die Européische Union;
] den Verweis auf den EFRE und
[ ] den Hinweis auf den gemeinschaftlichen Mehrwert, der wie folgt lautet:
+Europa fordert Sachsen”.

Das EU-Emblem kann unter www.strukturfonds.sachsen.de heruntergeladen werden.

2, Besondere Bestimmungen
a) Hinweistafeln

Bei Infrastruktur- oder BaumafRnahmen sind Zuwendungsempfanger verpflichtet, eine Hinweistafel (Bau-
tafel) aufzustellen (siehe Artikel 8 Absatz 3 der VO (EG) Nr. 1828/2006).

Auf diesen Tafeln ist eine Flache fur den Hinweis auf die Beteiligung des EFRE zu reservieren.
Die GroRRe der Hinweisschilder muss der Bedeutung des Projektes entsprechen.

Fir den der EU-Beteiligung vorbehaltenen Teil der Hinweistafel gelten folgende Kriterien:

u er nimmt mindestens 25% der Gesamtflache der Hinweistafel ein,

u er zeigt das genormte européische Emblem (siehe VO (EG) Nr. 1828/2006 Anhang I) und den
nachstehend aufgefiihrten Text in folgender Aufmachung:

Dieses Projekt wird von der

Europdischen Union im Rahmen des Euro-
paischen Fonds fiir regionale Entwicklung
(EFRE) kofinanziert.

»Europa férdert Sachsen“

Die Hinweisschilder werden spatestens sechs Monate nach Fertigstellung der Arbeiten entfernt
und durch Erlauterungstafeln (siehe Seite 2, 3. Punkt) ersetzt.
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Muster fur Hinweistafel (Bautafel):

Hier entsteht ....

Bauherr:

Projekt:

Bauzeit:

Alle Daten sind individuell.

Die SchriftgréfRe muss einheitlich sein.

Dieses Projekt wird von der

Européischen Union im Rahmen des
Européischen Fonds fiir regionale Entwick-
lung (EFRE) kofinanziert.

,Europa fordert Sachsen“

b) Erlauterungstafein

Bleibende Erlauterungstafeln sind an allen verwirklichten Infrastruktur- oder Baumaf3inahmen sowie bei
Projekten, die im Erwerb eines materiellen Gegenstandes bestehen, anzubringen.

Die Tafel muss folgende Bestandteile enthalten:

[ | Emblem der EU (siehe VO (EG) Nr. 1828/2006 Anhang I) und Verweis auf EU,
[ | Verweis auf den EFRE,

] Hinweis auf den gemeinschaftlichen Mehrwert: ,,Europa fordert Sachsen*.

Diese Informationen nehmen mindestens 25% der Gesamtflache der Erlauterungstafel ein.

3. Nachweis und Kontrolle der Einhaltung der Informations- und Publikationspflichten

[ ] Mit dem ersten Auszahlungsantrag muss der Zuwendungsempfanger bei Finanzierung von Infra-
struktur- oder BaumafRnahmen einen Nachweis Uber die Einhaltung der Publizitatsvorschriften vor-
legen (z. B. ein Foto der Bautafel).

| Nach Projektabschluss von Infrastruktur- oder BaumalRnahmen missen ebenfalls Nachweise der
Einhaltung der Publizitatsvorschriften erbracht werden (z.B. ein Foto der Erlauterungstafel).

] Beim Erwerb von materiellen Gegenstanden ist nach Projektabschluss ebenso ein Nachweis tiber
das Anbringen der Erlauterungstafel durch den Zuwendungsempfanger zu erbringen.

u Nach Projektabschluss sind fur Veroffentlichungen, die im Zusammenhang mit dem geftrderten
Vorhaben stehen (z.B. Internet, Broschiren, Flyer, Plakate), Nachweise Gber die Einhaltung der In-
formations- und Publizitatsvorschriften vorzulegen.

Hinweis: Vor jeder beabsichtigten Veroffentlichung (Broschiren, Faltblatter, Mitteilungsblatter)
im Zusammenhang mit der EFRE-Fo6rderung ist die Landeshauptstadt Dresden zu
unterrichten. (Information an das Stadtplanungsamt, Projektleiter EFRE, Herr Pfohl,
HMPfohl.@dresden,de, Tel. 488 3648)
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